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Presento a ustedes, nuevamente, el documento que mejor describe nuestra institucion en su
acontecer anual, narrando las actividades mas importantes llevadas a cabo por el personal del Insti-
tuto: me refiero al Informe del Mexicano de la Propiedad Industrial (IMPI), en su version 2016.

En materia de invenciones, se recibieron 22,428 solicitudes de
patente, modelos de utilidad, disefios industriales y esquemas de

trazado de circuitos integrados, lo que refleja una ligera disminucién Elafio 2016 fue de
(22,741 en 2015). Las solicitudes de patente ingresadas por mexi- grandes logros para el Instituto,
canos fueron 1,310. desarrollandose diversas iniciativas,
aun cuando las estadisticas mas
En cuanto a signos distintivos, se registr6 un mayor crecimien- relevantes del quehacer institucional

to, alcanzandose 146,504 solicitudes de registro de marca, se mantuvieron parcialmente
avisos y nombres comerciales, lo cual constituye un incremento constantes.

del 3.3%. Las solicitudes de marca por parte de mexicanos fueron
96,692, es decir, el 69.7% del total presentado.

La proteccién a la propiedad intelectual que ofrece la institucién, con fundamento en la Ley de la Propiedad
Industrial, se expresé en 3,437 solicitudes de declaracién administrativa de nulidad, caducidad, cancelacién e
infraccién de derechos de propiedad intelectual, imposicién de medidas provisionales y declaraciéon administrati-
va de infraccién de derechos de autor en materia de comercio, resolviéndose un total de 2,773 procedimientos.
Estas estadisticas reflejan la preocupacion de los usuarios por proteger sus derechos de la propiedad intelectual
cuando algun tercero los invade.

Como parte de los esfuerzos en el &ambito de promocion, que realizé el Instituto, se llevaron a cabo 89,996 ase-
sorfas en los distintos sectores y regiones del pais. Se organizaron y llevaron a cabo las “Jornadas Expo-Ingenio
2016” los dias 30y 31 de agosto en Jalisco, y los dias 21 y 22 de septiembre en Sonora. Se conto con la asistencia
de cerca de 2,906 y 1,082 personas respectivamente, provenientes, principalmente, de la academia y del sector
emprendedor. Se promovieron los temas: derechos de propiedad industrial, innovacion y transferencia de tecnolo-
gia. Por suimpacto en la poblacién infantil, y con el fin de crear una conciencia sobre la importancia de la propiedad
intelectual desde una temprana edad, sobresale el Programa “Ser Creativo con Péroro”, lanzado el 21 de abril
de 2016, en Papalote. Museo del Nifio, Ciudad de México. Ello, como una iniciativa conjunta con la Organizacién
Mundial de la Propiedad Intelectual y la Oficina Coreana de Patentes. La intencién del IMPI ha pretendido ir mas
allé de la mera transmision de los videos de este personaje de dibujos animados en los diferentes espacios donde
se le presenta (como, por ejemplo, las “Jornadas Expo-Ingenio 2016”, en Sonora), para lo cual fue disefiado un
taller donde personal del IMPI interacta con nifios de entre 5y 12 afios, realizando dinamicas ludicas en torno a
los videos de Péroro y sus amigos.

En el terreno internacional, vale la pena mencionar que, en el marco de la Cumbre Presidencial de la Alianza del
Pacifico, durante la reunién de ministros, en Chile, se llevo a cabo la Declaracion Conjunta de los Jefes de las
Oficinas de Propiedad Industrial para la Operacién del Programa Piloto del Procedimiento Acelerado de Patentes
(PPH, por sus siglas en inglés).

Miguel Angel Margain / Director General
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| hereby present to you, once again, the document best describing our institution and its annual
work. We have included the most important activities carried out by the staff of this institute.
This is the Report of the Mexican Institute of Industrial Property (IMPD), in its 2016 edition.

Regarding patents, 22,428 patent applications, utility models, in-
dustrial designs and integrated layout designs were received, a slight
decrease (22,741 in 2015). Mexicans filed 1,310 patent applica-
tions.”

As for distinctive signs, there was a greater growth, reaching
146,504 applications for trademark registration, notices and trade
names, which is an increase of 3.3%. Trademark applications by
Mexicans were 96,692, that is, 69.7% of the total filed.

This was a year full of
achievement for the Institute.
We implemented several initiatives,

even when the most relevant
statistics on the institutional
work remained partially
constant.

The intellectual property protection offered by the institu-
tion pursuant to the Industrial Property Law was expressed in 3,437
requests for an administrative declaration of annulment, lapsing,
cancellation and infringement of intellectual property rights, impo-
sition of precautionary measures and administrative declaration of
infringement of intellectual property rights, resulting in a total of 2,773
procedures. These numbers reflect users’ concern about protecting
their intellectual property rights when a third party infringes them.

As part of the promotion efforts carried out by the Institute, 89,996 counseling sessions were carried out in
various sectors and regions of the country. The “Jornadas Expo-Ingenio 2016, were carried out on August 30
and 31, and on September 21 and 22, in Jalisco and Sonora. They were attended by nearly 2,906 and 1,082
people, respectively, coming mainly from academia and the entrepreneurial sector. Topics promoted cover: indus-
trial property rights, innovation and technology transfer. Due to its impact on children, and in order to raise aware-
ness about the importance of intellectual property from an early age, the program “Be Creative with Pororo”,
launched on April 21, 2016 in Papalote, Museo del Nifio, Mexico City stands out. This, as a joint initiative with the
World Intellectual Property Organization and the Korean Patent Office. The intention of the IMPI has been to try
to go beyond the mere broadcasting of the videos of this cartoon character in the different spaces where it is
presented (such as Expo-Ingenio 2016 in Sonora), for which a workshop was designed, in which IMPI staff inter-
acts with children, between 5 and 12, performing playful dynamics around the videos of Pororo and his friends.

In the international arena, it is worth mentioning that, during the Presidential Summit of the Pacific Alliance in Chile,
during the meeting of ministers, the Joint Declaration of the Heads of Industrial Property Offices was issued for

the Patent Prosecution Highway (PPH) Pilot Program Operation.

Miguel Angel Margéin / Director General
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El Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial tiene, respecto a
las invenciones, una tarea fundamental al resguardar y promover
la creatividad y la inventiva de los mexicanos que descubran un
nuevo proceso, maquina o dispositivo; o, simplemente, al prote-
ger las mejoras que se realizan a objetos ya existentes. Como
derechos de propiedad industrial, las invenciones tienen un im-
pacto econémico y social que se refleja en el desarrollo de los
paises, en este caso, de México. Otros derechos de propiedad
industrial, ademas de las patentes, son: los modelos de utilidad,
los disefos industriales y los esquemas de trazado de circuitos
integrados. Todos ellos son muestra del esfuerzo innovador de
empresarios y académicos.

Applications and Protection of Inventions

The Mexican Institute of Industrial Property
has a fundamental task in safeguarding and
promoting the creativity and inventiveness
of Mexicans who discover a new process, ma-
chine or device; or simply in protecting the
improvements made to any existing material
or objects. As industrial property rights, inven-
tions have economic and social impacts on the
development of countries, in this case Mexico.
Other industrial property rights, in addition to
patents, are: utility models, industrial designs
and layout designs of integrated circuits. All of
them are testament to the innovative effort of
entrepreneurs and academics.

Solicitudes recibidas por rubro en el aho 2016

Patent Applications Filed by Category in 2016

<>

Patentes Modelos de Disefios Esquemas de Total
17,413 utilidad Industriales trazados de circuitos 22,428
Patents 711 4,296 integrados
Industrial Designs Utility Models 8

Integrated Circuit Layouts
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Mas de 1800 solicitudes recibidas mensualmente

Over 1,800 Monthly Applications Filed

Comportamiento mensual en la presentacion de solicitudes de invenciones

Monthly Behavior for Patent Application Filing
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Distribucién de solicitudes de nacionales y extranjeros

Foreign and Domestic Application Distribution

Patent Applications

Patentes
solicitadas

Patents

Solicitudes de patentes presentadas por tipo; normal y PCT, fase nacional:

Patent Applications Filed by Type of Application. Normal and PCT, (National Phase).

‘ Mexicanos: 3,581

Mexican

Extranjeros: 18,847

International

20,000
18,000
16,000 §
’ N Mexican
o Qe N
12,000 1 3 ) o - ‘ Extranjeros: 16,103
10.000 =] o © 22,428 solicitudes totales International
’ M 22,428 Applications Filed
8,000
6,000 8 N N ® ®
=1 L ~ n ~
4,000 - = o q a Modelos de Disenos
2,000 utilidad industriales
Utility Models Industrial Designs
0

14,576 14,055 15,314 15,444 16,135 18,071 17,413

‘ Normal ‘ PCT

28% 38%

Mexicanos: 612

Mexican

Mexicanos: 1,615

I Mexican

‘ Extranjeros: 99 ‘ Extranjeros: 2,645
International International

17,413 solicitudes de patente presentadas

17,413 Patent Applications Filed
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Presentacion de solicitudes en las distintas oficinas del IMPI Distribucién por entidad federativa del primer solicitante
Application Filing in the Various Offices of the IMPI

Distribution by State of the First Applicant:

iz FEWE Industrial Designs Utility Models Total 1000
receptora Integrated Circuit Layouts
Filling Office 200
EXT. (F) NAL. (D) EXT. (F) NAL. (D) EXT. (F) NAL. (D) NAL. (D) 804
800
Central 15,946 542 2,600 674 93 193 1 20,049 200
Occidente 3 199 10 316 1 132 - 661 600
Western
500
Norte 20 197 13 191 2 142 3 568
Northern
Baii 400
ajio B
Central North East - L/ = Sl 2 1 =08 300
Sureste 2 67 6 48 1 37 - 161 200
Southeastern 75 13 ea
100 62 60 59 57 53 46 35 39 25 24 23 21 20 18 16 14 9 8 4 4
Centro 1 154 5 55 - 32 3 250 ‘ ‘
Center 0
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Solicitudes presentadas a través de “Invenciones en linea E ‘% 5:0 =z § o o o8
S 8 ol
Applications Submitted Through “Invenciones en linea” 3 O 3 ;4 =
g
151 Patentes =
(5}
Patents * Distrito Federal hasta el 18 de enero de 2016. =
Federal District until January 18, 2016
‘ 2016 236 Esquemas de trazado
Lo Patentes Disefios Industriales Modelos de utilidad ‘ de circuitos integrados
Disenos Patents Industrial Designs Utility Models Integrated Circuit Layouts
‘ 2015 46 Industriales
Industrial Designs
o4 Modelos
de utilidad
Utility Models

21

Se recibieron 3,581 solicitudes de invenciones de nacionales

3,581 Applications Filed by Domestic Inventors

En 2016 Se o un incremento de 413% respecto de 2015

In 2016 applications increased by 413% vis-a-vis 2015.
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National Applications by Applicant Type

Empresas
Corporations

Instituto de investigacién

Research Institute

Inventor independiente
Independent Inventor

Universidad
University

Patentes Disefo Industriales Modelos de utilidad Esquemas de
Patents Industrial Designs Utility Models Circuitos Integrados

Integrated Circuit Layouts

1 ~ .
3
[] L N f.:.%‘ .r'|l - i

Mas del 35% de solicitudes son de inventores independientes

More Than 35% of Patent Applications Belong to Independent Inventors
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Actividades relacionadas con los procedimientos para la obtencién de patentes, registros de modelos
de utilidad, disenos industriales y esquemas de trazado de circuitos integrados.
Activities Related to Procedures for Obtaining Patents, Utility Model Registrations, Industrial Designs and Layout Designs of Integrated Circuits.

En examen de forma

In Formal Examination:

22,795 favorables

22,795 Favorable

11,046 requisitos

11, 046 Requirements

645 abandonos
645 Abandonments

101 negativas

101 Dissmisals

19 desistimientos
19 Withdrawals

LN X X X

22,795 solicitudes favorables de invenciones recibidas
22,795 Patent Applications Granted

En examen de fondo

In Substantive Examination:

20,636 requisitos
20, 636 Requirements

5,379 abandonos
5,379 Abandonments

12,510 citas a pago

12,510 Payment Notices

137 negativas
137 Denials

27 desistimientos
27 Withdrawals
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Solicitudes con dictamen de cita a pago

12,510 citas a pago fueron enviadas

12,510 Fee Payment Notifications Were Issued Applications with Fee Payment Notifications

‘ menor a 1 afio
‘ 22,795 favorables forma Less than a year
22, 795 Favorable Formal Examination ‘ 1 afo
o . 1 year
1% ‘ 18,053 conclusiones fondo _
18.053 Conclusions Contents ‘ 2 anos
2 years
. . 1%
‘ 20,636 rgqumtos fqndo 1% ‘ 3 afios
20, 636 Requirements Substantive Ex 1% 3 years
‘ 11,046 requisitos forma ' 4 afios
11, 046 Requirements Formal Ex 4years
) fceRos | : 5 afios
' 765 conclusiones forma Disefios industriales ‘ 5 years
Industrial Designs

765 Conclusions Formal Ex

81% de las solicitudes de disenos industriales en un lapso menor a un ano

81% of Industrial Designs Applications Were Filed One Year Ago or Before

Segun las acciones oficiales emitidas, se revisaron 73,295 expedientes

According to The Official Actions Issued, a Total Of 73,295 Records Were Reviewed

Solicitudes con dictamen de cita a pago Solicitudes con dictamen de cita a pago

Applications with Fee Payment Notifications

Applications with Fee Payment Notifications

‘ menor a 1 aio
Less than a year
~ ‘ 1 ano
1 ano 1 year
5% 1 year
1% = ‘ 2 aios
‘ 2 anos 2 years
2 years
3 afios ‘ 3 anos
3 3 years
years
‘ 4 afios ' 4 afios
4 years 4 years
3%
' 5 afos 1% ‘ 5 afios
5 years 5 years
Patentes ‘ 6 anos o mas Modelos de utilidad
Patents 6 years or more Utility Models

69% de las solicitudes de patentes en un lapso menor a tres anos 82% de las solicitudes de modelos de utilidad en un lapso menor a dos ahos

69% of Patent Applications Were Filed Three Years Ago or Before 82% of Patent Applications for Utility Models Were Filed Two Years Ago or Before
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Concesiones de patentes 2016

Patents Granted 2016

Total
11,415
12,00
10,00
8,000
6,500
4,000
2,000
0
Patentes Disefos Modelos de Esquemas de
8,657 industriales utilidad Trazados de circuitos
Patents 2,574 182 2
Industrial Designs Utility Models Integrated Circuit Layouts

Se alcanzé la cifra de 11,415 concesiones de patente, registros de

modelos de utilidad y disenos industriales. 4 Total of 11,415 patent,

Utility Model Registrations and Industrial Designs Were Granted
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Distribucién de invenciones de nacionales y extranjeros

Foreign and Domestic Invention Distribution

Mexicanos: 1,481

Mexican

‘ Extranjeros: 9,997
International

Nota: Criterio estadistico: Fecha de concesion de
2016 que el sistema relaciona con la fecha de pago
por expedicidn de titulo y anualidades.

Note: Statistical criteria: Granted on 2016, which
the system relates to the payment date for
ownership title issuance and annual fees.

Patentes

Patents

‘ Mexicanos: 426 ‘ Extranjeros: 8,231

Mexican International

Registros de modelos de utilidad
Utility Models

Mexicanos: 145

Mexican

Extranjeros: 37

International

Registros de diseios industriales
Industrial Designs

Mexicanos: 845

Mexican
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Invenciones de titulares nacionales, por entidad federativa Titulacion

Inventions Of Domestic Owners By State Certificate Issuance
500 474
‘ Patentes 12,000
450
Patents 10,000
400 ‘ Disefios Industriales 8,000
350 Industrial Designs
. 6,000
300 Modelos de utilidad 4000 . -
244 il , N N o ~N
Utility Models < < & o .
250 — — © \ o
‘ Esquemas de trazados 2,000 - — P9 ~ — ‘ ™
200 172 de circuitos integrados o
150 113 Integrated Circuit Layouts
Titulos a Concedidos Patentes Disefios Modelos Esquemas
100 53 ventanilla Granted Patents Device Models Diagrams
38 32 30 18 18 17 Certificates Delivered
17 13
K “‘ S 20° % B 7 6544333 3 5 5, ,
Los datos incluidos en la seccién “Titulos a ventanilla”, se refieren  The data included in the section “Certificates De-
0 ( JIIJITITYTTYR PP PPV PO idos en': ventanila’, se he d ection “Certiic
a las constancias emitidas como reconocimiento a los titulares livered”, refer to the certificates issued in recog-
O £ 9 9 98 068 W B 8 & c VW B O YW S NOC O GG 8 O V5 U Vv Qo X L . . . L .
2g 22832 5T S 3 S 2 ® © Z S g 52353 ®E S EBTISASSEE de las invenciones; mientras que los datos contenidos en el rubro  nition of the owners of the inventions; while the
= 4+ = c o = = - = « . » . . . “ . .
o3¢ 520 358 g S S & 8 22 S ¢ 5 g g éé £ 5 o 3 ¢ GEQ)' 2 3 § Concedidos”, se refieren a aquellas patentes, registros de mo-  data contained in the “Granted” section refers to
c v — < = ol () S = el .. . ~ . . . . . . .
3 °§ vz 3 20 S > ,‘3 N} § = 5 § o = O E 9o 8 e delo de utilidad, disefios industriales o esquemas de trazado que  those patents, utility model registrations, industrial
B Z g v = % T p= = S han cumplido con los requisitos de patentabilidad establecidos — designs or layout designs that have complied with
3 g © < & n o en la Ley de la Propiedad Industrial y que les fue asignado un  the patentability requirements established in the
O T ’ . . .. . . .
© - § o] nUimero de concesion durante del ejercicio 2016. Industrial Property Law and which were assigned a
e concession number during the 2016 financial year.
=
S Conservacion de derechos
. . . . Preservation Of Rights
Patentes y registros de nacionales, por tipo de titular &
Domestic Patents And Records, By Holder Type
30,000
25,000
Empresas
Corporations 20,000
b ‘ Instituto de investigacion 15,000
Research Institute
10,000 o
(o] N 00
I independi g 3 0 - 0 o @ ~
nventor independiente 5,000 N % ‘ N ‘ 5 s, n 0 <
Independent Inventor
0
Patentes Disefios Modelos de  Esquemas de trazados ' UnIV¢rSIdad Anualidades Transmisiones Licencias Sublicencias Cambios de Cambio de Cambio de Domicilio de
Patents industriales utilidad de circuitos integrados University Annuites Transmissions Licences Sublicences régimen apoderado  razoén social apoderado
Industrial Designs Utility Models Integrated Circuit Layouts Changes in Tax Change of Propy Change in Address of Proxy
Treatment Corporate Name
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Préstamo de expedientes Integracion de expedientes

Record Borrowing Record Integration

131,854
20,063
18,558

80,973

Expedientes formados
Records Filed

Interno (DDP) Externo

Internal DDP External

Total de promociones recibidas

Total Motions Received

‘ 2015 ‘ 2016
Expedicién de titulo

72,605 71,772 Certificate Issuance

11,501

Emisién de copias

Issuance of Copies

53,326 60,271

Certificadas Simples Otras promociones
Certified Uncertified Other Motions
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Otras actividades que realiza la Direccion Divisional de Patentes

Other Activities Carried Out by the Patents Division

Clasificacion
de solicitudes
cip

ICP Applications Classification

Clasificacién
de solicitudes
CPC

Classification of
CPC Applications

Contestacién
de requerimientos

de otras autoridades

Answer to Requests from

A_tgncion de Other Authorities
solicitudes de

informacion

Information
Requests Answered

Atencidn
consultas
COFEPRIS

Cofepris Queries Attended

ACTIVIDADES

Recursos ADICIONALES o
de revisién Other Activities PetICIC_)nes
Writs of Review atendidas

CADOPAT
Cadopat Requests
Answered
Juicios de \‘
Amparo y Gacetas
Nulidad Gazettes
Amparo and Motions for
Annulment

) Qplnlongg o Visitas de
técnicas emitidas Perlta]es inspeccién
Technical Opinions Issued entregados Inspection Visits

Expert Opinions Issued
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Sistema de apoyo para la gestion de busquedas y examen de solicitudes de patente

para los paises centroamericanos y la Republica Dominicana (CADOPAT)

Support System for The Management of Searches and Examination of Patent
Applications for Central American Countries and the Dominican Republic (CADOPAT)

Peticiones atendidas
Requests Answered

Peticiones recibidas
Requests Received

Nicaragua 1 Nicaragua
Honduras 12 Honduras 7
El Salvador 80 El Salvador 73
Guatemala 0 Guatemala
Republica Dominicana 2 Republica Dominicana 2
Panama 19 Panama 11
Costa Rica 7 Costa Rica
Cuba 0 Cuba 0
Belize 32 Belize 17
Aripo 0 Aripo 11
Colombia (0] Colombia 0
Paraguay 13 Paraguay 15
Ecuador (0] Ecuador 0
TOTAL 166 TOTAL 146

Solicitudes internacionales por tipo de solicitantes

Foreign Applications by Applicant Type

‘ 2015
‘ 2016

26

Universidades e Institutos
de investigacion Personas morales Personas fisicas

Universities and Research Institutes Corporations Individuals
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Procedimiento acelerado de patentes (PPH) / solicitudes y patentes otorgadas
Patents Granted Through PPH

Peticiones atendidas - Applications Received / Patentes otorgadas - Patents Granted Through PPH

OPP/OEA Solicitudes Patentes Peticiones PP1H Patentes PPl;l Peticiones Patentes P:toe-ll-:\t:s
ISA / IPEA PPH oto;gildas h:g:i;l'eA:l:slt\sl M:;:I:\tg::s\l PCT PPH PCT PPH concedidas
Requests PPH Patents Mottginai Mottainai Requﬁﬁ o Pate:;sHPCT i EErE
USPTO 238 168 10 3 S 2 253 173
JPO 42 34 1 (0] 68 44 111 78
OEPM (0} 1 2 (0] 7 13 9 14
KIPO 2 3 1 1 0 (0} 3 4
SIPO 2 1 (0} 0 1 1 3 2
CIPO 2 1 4 1 1 (0} 7 2
IPOS 0 0 1 0 0 (0] 1 0
INPI (0} (0] (0} 0 (0] (0} (0} (0}
EPO 15 11 10 10 23 17 48 38
SIC 0 0 0] 0 0 (0] 0 0
INAPI (0} (0] (0} 0 0 (0} (0} (0}
INDECOPI (0} (0] (0} 0 (0] (0} (0] (0}
APO 0 0 0] 0 0 (0] 0 0
TOTAL 301 219 29 15 105 77 435 311

166 peticiones recibidas de blusquedas dentro del “Sistema CADOPAT”

166 REQUESTS RECEIVED FROM QUERIES WITHIN THE “CADOPAT SYSTEM”

(1) IMPI tiene Acuerdo PPH Mottainai con las oficinas: USPTO, CIPO, KIPO, OEPM, IPOS, EPO, SIC, INAPI, INDECOPI y APO.
The IMPI Has A PPH Mottainai Agreement With The Following Offices: USPTO, CIPO, KIPO, OEPM, IPOS, EPO, SIC, INAPI, INDECOPI AND APO.

IMPI tiene Acuerdo PCT-PPH con las oficinas: USPTO, JPO, OEPM, SIPO, CIPO, IPOS, EPO, INAPI y APO.
The IMPI has a PCT-PPH Agreement with the following offices: USPTO, JPO, OEPM, SIPO, CIPO, IPOS, EPO, INAPI AND APO.

PPH: Patent Prosecution Highway
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Solicitudes de invenciones de mexicanos por entidad federativa enero - diciembre 2016

El IMPI en su calidad de “Oficina receptora” de solicitudes internacionales

al amparo del Tratado de Cooperacion en Materia de Patentes (PCT) Invention Applications Filed By Mexicans Per State January - December 2016

IMPI as The “Filing Office” Of International Applications Pursuant

to The Patent Cooperation Treaty (PCT)

Baja California
1.7%

Sinaloa
1.5%

Zacatecas
0.4%

Sonora i . .
100 1.3% Chihuahua San Luis Potosi Mexicanos en el extranjero: 0.1%
1.6% Mexicans Abroad: 0.1%
226 Durango ,
214 0.7% Coahuila Nueovo Leon
20 2.7% 9:6%
Querétaro
3.5%
Tamaulipas
80 1.7%
< Yucatan
N Baja California __Veracruz 21%
o o 0.1% 1.8%
7
o Campeche 3
0.4% Quintana Roo
Aguascalientes 0.6%
2.7% Tabasco
60 0.6%
e e . . Guanajuato 0.2% ’
L+
Total de solicitudes recibidas fase internacional 10.2%
Total International Phase Applications Received
50 Jalisco
13.5%
Colima
0.6%
‘ Dela25 )
40 From 1 to 25 Michoacan
0.8%
‘ De 26 2100 .
From 26 to 100 Gue(r)rizz y Oaxaca ?S;Pas
. Puebla 0.5% U/
< 30 ‘ De 101 a 300 Estado de México 4.5% 0
o~ Form 101 to 300 8.5% Morelos
1.6%
‘ De 301 a 500 ’
) v O v 0 From 301 to 500
- N o o ~ T A 20 Més de 501 w25
— ‘ as de
S 2 - ! — E - N : ! More than 501
- — !
0 N
L3 L3 L3 L3 . . . .
10 3,581 solicitudes de invenciones recibidas a nivel nacional
)
3,581 Invention Applications Received By Mexicans Per State
0 a-A "
Otros Conceptos Participacion
oz o=z 8 S = g z o o= -8 3 v B v g v B v B Other Items Total Applications Percentage
T 2 o 2 c 8 o< e c= = n @ acE Qs agc ac
c & =5 I < S ) o < = 33 [ (=] i j
i 2¢ > = = 3:1) S5 o 53 S8 Mexicanos en el extranjero 3 0.1%
L B (@) 'S ‘O Mexicans Living Abroad
D_ o - —
v = (a]
(Va] . .
Sin estado especificado 5 0.1%
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State Not Identified
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Solicitudes de busqueda de informacion tecnolégica por tipo de solicitante

Applications for Technological Information Queries Received, by Type of Applicant

Technological Information Services Solicitante Solicitudes recibidas
Applicant Request Received Percentage

- , . L, - - ) Personas fisicas o
1,563 solicitudes de busquedas de informacion tecno- 1,563 applications for technologicalinformation ndividuale 737 47.15%
l6gica fueron recibidas, de las cuales, 955 (61.10%)  queries were received, of which 955 (61.10%), Empresas 438 28.02%
corresponden a “busquedas del estado de la técnica”.  are related to “state of the art searches”. The Corporations :

o . . : ) .

El cumplmyentq en tiempo de las m(l)smas fue del orden tlme!y compliance ra:e .for thgm was.98.2 1./0‘ Despachos especializados en la gestion
d.e 98.21%. El incremento de .1:63 % en I.a entrega, en The increase of 1.6.3 % in providing th|§ service de derechos de propiedad industrial 181 11.59%
tiempo y forma, de este servicio es la diferencia por- ina timely manner is the percentage difference Firms Specializing In The Management Of Industrial Property Rights
centual en relacion con el mismo periodo del afio pasa-  inrelation to the same period last year. The im-
do. La mejora en el cumplimiento del estandar de ser-  provement in compliance with the service stan- Centros de investigacion, universidades y otros 207 13.24%
vicio se debe, entre otros factores, a la renovacion del  dard s due, among other factors, to the renewal e
licenciamiento de uso de una herramienta informatica, of the licensing to use a computer tool, which Total 1,563 100%

la cual empezd a aplicarse a partir del 1° de septiembre
del 2014;y a la entrada en operacion en 2016 del sis-
tema de gestion “SIT en linea” para la atencion de los
servicios de informacién tecnolégica.

Ingresaron siete vigilancias tecnoldgicas, servicio al-
tamente especializado que es atendido por un grupo
multidisciplinario de buscadores de informacion tecno-

began to be applied as of September 1, 2014;
as well as the implementation in 2016 of the
“SIT online” management system to cater tech-
nological information services.

Seven technological surveyance services were
started, a highly specialized service carried out
by a multidisciplinary group of technological in-

Solicitudes de busqueda de informacion tecnolégica por origen geografico

Applications for Technological Information Queries Received, by Geographical Origin

Origen geografico
Geographical Origin

Distrito Federal

Solicitudes recibidas
Request Received Percentage

P . - . . S 803 51.37%
l6gica. Es importante destacar que en el presente afio  formation searchers. It is important to empha- Mexico City
la demanda en este servicio se incrementd respecto a  size that in the current year the demand for this Interior de la Replblica 760 48.62%
= . . . Other Cities In The Republic
anos anteriores. service increased versus previous years.
Total 1,563 100%

udes de blsquedas de informacion tecnologica

1,563 Applications for Technological Information Queries Were Processed

El 1° de junio del 2016, inici6 operaciones el sistema de gestion ~ On June 1, 2016 the “SIT online” management
“SIT en linea” para la atencién de los servicios de informacién  system began operations to cater to technol-
tecnologica. Esta es una herramienta agil y asistida, que acerca  ogy information services. This is an agile and

S:el::;;y 2015 2016 los servicios a los solicitantes, facilitando el llenado de solicitudes  assisted tool, which brings the services to the
Mecanica para su presentacion en linea o presentacién en ventanilla de re-  applicants, facilitating the filling of applications
Mechanics cepcién de los servicios de busqueda de informacion tecnolégica  for online filing or filing at the filing desk of
Disefios y de vigilancias y alertas tecnolégicas. El 47% (727) del total de  technological information search services and
Devices las solicitudes de blsqueda de informacién tecnoldgica fueron — technological alerts and surveyance. 47% (727)

of the total applications for technological infor-
mation queries were received online in 2016.

Biotecnologfa recibidas en linea en el 2016.

Biotechnology

Eléctrica
Electrics
1BUsquedas bibliograficas. Por la naturaleza de este servicio no se clasifica por area técnica.

! Bibliographic searches. Due to the nature of this service it is not classified by technical area.

Electrénica
Electronics

Total 1,600 Total 1,563

Sin Area
No Area

L X X X X X X J
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Evaluacion de proyectos / enero - diciembre 2016

Evaluation Of Projects / January - December 2016

Institucion
Institution

Universidad Nacional Autbnoma
de México (UNAM)

Consejo Mexiquense de Ciencia
y Tecnologia (COMECYT)

Mexican Council Of Science And
Technology (Comecyt)

Instituto Tecnoldgico Nacional
de México (TecNM)

National Technological Institute Of Mexico
(TECNM)

Instituto Politécnico Nacional (IPN)
National Polytechnic Institute (IPN)

UNITEC

Universidad Panamericana (UP)

Tecnolégico de Estudios Superiores
de Valle de Bravo (TESVB)

TOTAL
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Programa
Program

PROFOPI

Programa de apoyo para el desarrollo y validacion de prototipos del
Estado de México (64); Grupo de apoyo de pertinencia (14); Progra-
ma de desarrollo de sistemas estatales de innovacién en el Estado de
México (31), Jovenes inventores e innovadores del estado de México
(59); Comité de evaluacion del premio estatal de Ciencia y Tecnologfa
2016, modalidad tecnologia (16); Programa de apoyo para el forta-
lecimiento de las capacidades cientificas y tecnolégicas en el estado
de México (22)

Support Program of the Development and Validation of Prototypes
(64); Adequacy Support Group (14); Program for the Development
of State Innovation Systems (31), Young Inventors and Innovators
of the State of Mexico (59); Assessment Committee for the Science
and Technology Award 2016, Technology Chapter (16); Supporting
Program for the Strengthening of Scientific and Technological Capa-
bilities in the State of Mexico (22)

Evento nacional estudiantil
National Student Event

Incubacion de empresas de base tecnolbgica (40);
Incubation Of Technology-Based Companies (40);

Premio al emprendimiento guinda y blanco (15)
Entrepreneurship Award (15)

Incubadora de empresas: campus Cuitlahuac
Business Incubator: Campus Cuitlahuac

Red de mentores en emprendimiento de alto impacto
Network of Mentors on High-Impact Entrepreneurship

Innovacion tecnolégica, etapa local
Technological Innovation, Local Phase

1,563

Proyectos evaluados

47

206

55

54
20

100%

“Patent Technology Portal For Small and Medium-Sized
Enterprises (PYMETEC)”

627,015 visitas de usuarios / 71,183 consultas exitosas

627,015 Users Visits / 3,471,183 Successful Consultations
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Acciones de acuerdo a la informacién proporcionada por los CePat

Patenting Centers (CePat) According to the information provided by the CePat,
the following actions were carried out:
Los CePat se encuentran dentro de las instituciones The CePat are located within institutions of A‘i‘:{:gid
de educacion superior, centros de investigacién, entre  higher education, research centers, among oth- . )
otros. A partir de este afio, la DDPSIT concentra lain-  ers. As of this year, DDPSIT concentrates the StellEiLe s PSR S R FC T 26
.y . . . . . . Applications Filed Through PCT
formacion que reportan dichos CePat, incluyendo los  information reported by these CePat, including
que son atendidos por las oficinas regionales. those that are served by the regional offices. Solicitudes de modelos de utilidad 87
Utility Model Applications
Se han ingresado 254 solicitudes de patente, lo que 254 patent applications have been filed, L Lo .
. o . . . o N Solicitudes de disefio industrial 92
equwale. al 19.40% de las solicitudes presentadas equuyalent to 19.40% of applications filed by Industrial Design Applications
por nacionales: Mexicans: - ) ) : . .
Solicitudes de patente gestionadas en otras oficinas de propiedad industrial 59
Patent Applications Handled in Other Industrial Property Offices
Busquedas de informacion tecnolégica 501
Technological Information Queries
[ [
1,3 10 SO|ICItudES Solicitudes de marcas 258
.. Trademark Applications
enero - diciembre 2016 _
Patent Applications: 1,310 / January - December 2016 Renovaciones de marcas 25
Trademark Renewal
Patentes concedidas en México 83
Patents Granted in Mexico
Patentes concedidas en otras oficinas de Propiedad Industrial 37
Patent Granted in Other Industrial Property Offices
‘ Sol!ut'udes mgresadas por nacionales Asesorfas en propiedad industrial ey
Applications by Mexicans Industrial Property Advice Z
‘ Solicitudes ingresadas con apoyo de los CePats Eventos en materia de propiedad industrial (cursos, talleres, conferencias) 371

Events in The Field Of Industrial Property (Courses, Workshops, Conferences, Etc.)

& =L

Applications Files with The Support of CePats

El IMPI atiende a 43 CePat dentro de la Republica Mexicana

The IMPI Serves 43 Cepat Within The Mexican Republic

De los 43 centros de patentamiento que  Out of 43 patenting centers managed by the
se administran por el IMP|, se atiende direc-  IMPI, ten of these are directly managed. Eight
tamente a diez de éstos; encontrandose: are located in Mexico City and two in the
ocho en la Ciudad de México y dos en el  State of Mexico.

Estado de México.

l
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En el Estado de México se cuenta con dos centros de patentamiento y se obtuvieron los siguientes resultados:

Logros de fomento a la proteccion de invenciones en el area de circunscripcion

. . In the State of Mexico There Are Two Patenting Centers and the following results were obtained:
Achievements to Promote the Protection of Inventions in the Jurisdiction

el
[
. 7 . . . kel
Ciudad de Mexico / MexicoCity 3
a
Solicitudes d r\ 8
olicitudes de L 3
mexicanos, por Disefios Modelos Esquemas de. COMECYT >
tidad fed . ti Patentes industrial de utilidad traza_dos de circuitos CoNstjo MeXiqUENSE DE CIENCIA Y TECNOLOGA £
enti a.' e era Iva Patents N U§ I‘Ia.es e”u Hida |ntegrados NS S
Domestic Applications Industrial Designs Utility Models Integrated Circuit Layouts e
By State =
B z
32 @
Total RepUblica = 3
2 350 =
Mexicana 1,310 1,615 612 8 3,581 . B E
. . ksl 0 S 9]
Total Mexican Republic 300 5 % § g 8 %
Ciudad d = = 8 g : g
iudad de 250 g < = - o 2 w
México 308 387 109 0 804 2 ) 5 < g 5 £ e
Mexico City 200 3 g é 8 o] % K &
< p = a Bt P 2
Porcentaje 23.51% 23.96% 17.61% 0% 22.45% 150 g g Z 3 s 3 8 F
Percentage E o El E b= = = S
100 S < S S g z a £
’ e - © b K] T <) =1 T o
Estado de Mexico / State of Mexico = = = = e > = o
50
2 - o
Estado de México 94 150 61 0 ] 0 © © 0 ~ = @
State of Mexico
Solicitudes  Solicitudes PCT Solicitudes  Solicitudes de Patentes Registros de Solicitudes  Asesorias en Eventos de
Porcentaije o o o o o de patentes presentadas de disefio modelos de otorgadas modelo de de disefio propiedad promocién en
P ) 7.18% 9.29% 9.97% 0% 8.45% nacionales industrial utilidad nacionales utilidad industrial intelectual materia de
ercentage obtenidos Propiedad
Intelectual
Total de solicitudes de patente Solicitudes de patente de mexicanos v
Total Patent Applications Patent Applications from Mexicans 16 - _§
g £
= G5 "
14 £ 2= 54
g R 5L
12 : 235 55
< £95 i
10 |5 223 3
° 3¢ 8%
8 = EES 58
5 238 22
conalep < -
= °p¢ 85
aSa 53
4 8§
2 ~ - 3
Patentes de Mexicanos ‘ Ciudad de México t Estado de México 0
Patent Applications from Mexicans Mexico City State of Mexico
. Asesorias en Eventos de promoci6n en Cursos, talleres, ponencias
Patentes de Extranjeros propiedad industrial materia de propiedad industrial y /o platicas recibidos
International Patent Applications proporcionadas (cursos, talleres, ponencias y/o (capacitacidn)

platicas impartidos
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IMPI-FUMEC-NAFIN

El Instituto participé en diversas sesiones del Subcomité del Programa de Apoyo al
Patentamiento. En el marco de este programa, FUMEC reportd las siguientes acciones:

The Institute participated in various sessions of the Patenting Support Program Subcommittee.
Within the framework of this program, FUMEC reported the following actions:

Resumen consolidado de actividades por ano de 2012 a 2016

Consolidated Summary of Activities per Year from 2012 to 2016

Ciudad de México / Mexico City

Servicios Metas Ajuste Uizl
. 2012 2013 2014 2015 2016 metas Pendientes
consolidados 2016 2016 2016 Pendin
Consolidated Services Goals Adjustment g Consolidated
Total Goals
Vigilancias
estratégicas 6 18 12 10 10 10 +1 11 1 56
Strategic Surveillance
Planes de
negocio 12 0 10 0 0 0 0 0 (0] 22
Business Plans
Analisis de
patentabilidad 25 25 28 27 33 30 +10 40 (0] 138
Patentability Analysis
Disefno
industrial 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1
Industrial Design
Talleres 2 13 3 4 4 4 0 0 0 26
Workshops
Redaccién
de patente y/o
modelo de 25 13 18 23 28 24 +11 35 7 107
utilidad
Patent and / or Utility
Model Drafting
Totales 71 69 71 64 75 68 0 20 8 350

Totals
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Document Collections

104 acervos documentales fueron consultados (26 en pa-
pel, 74 en CD o DVD, dos en formato electronico y dos en
micro-formato).

1,645 paginas fueron fotocopiadas; de las cuales, el 73.26%
(1,254) fueron simples y el 23.77% (39, certificadas).

Respecto al total del acervo documental, se contabilizaron
123,541,353 documentos de diversa indole, como: memorias
técnicas de documentos nacionales e internacionales, gacetas
de distintas oficinas de propiedad intelectual e instituciones,
libros, revistas técnicas, por mencionar sélo algunos: y en diferen-
tes soportes como son: papel, microficha, o formato electrénico.

El 1°de junio, enintranet, se liber6 el portal de acervos documen-
tales para la consulta y préstamo de diversas publicaciones. En
esta modalidad, se tienen 4,170 titulos y la solicitud de présta-
mo de 23 libros, por parte del personal del IMPI.

104 document collections were consulted (26 on
paper, 74 on CD or DVD, two in electronic format
and two in microformat).

1,645 pages were photocopied, of which, 73.26%
(1.254) were simple and 23.77% (39, certified).

Regarding the total of the document collection,
123,541,353 documents of various kinds were
recorded, such as: technical reports of national
and international documents, gazettes from dif-
ferent intellectual property offices and institu-
tions, books, technical journals, to mention just a
few, and in different formats, such as: paper, mi-
crofiche, or electronic format.

On June 1, the document collection platform was
launched via intranet for consulting and borrowing
publications.. There are 4,170 titles in this modal-
ity and there are borrowing applications for 23
books, by the IMPI staff.

104 acervos documentales fueron consultados, 1,645 paginas fueron
fotocopiadas; 73.26% copias simples y 23.77% certificadas. Se revisaron
123,541,353 documentos, como: memorias técnicas de documentos
nacionales e internacionales, gacetas de distintas oficinas de propiedad
intelectual e instituciones, libros y revistas técnicas.

104 document collections were consulted, 1,645 pages were photocopied; 73.26% were simple
and 23.77% certified copies. 123,541,353 documents reviewed, such as: technical reports of national
and international documents, gazettes from different intellectual property offices and institutions, books,

technical journals.
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Comparativo por figura juridica de solicitudes de signos

Solicitudes de marcas, nombres distintivos presentados en el aiho 2015y 2016

comerciales y avisos comerciales

Comparison, by Legal Status, of Applications for Distinctive Signs
Submitted in 2015 and 2016

Trademark Applications, Trade Names and Commercial

Advertisements

Unos de los pilares de la actividad econémica por la
via de la propiedad industrial, son los llamados signos

One of the pillars of economic activity, as re-
lated to industrial property, are the so called

La presentacion de las solicitudes se incre-
mentd en un 3.29%, en comparacién con
el 2015; lo anterior, derivado de la simpli-
ficacién de los tramites, mejorando nues-
tros servicios y acercandonos al usuario.

The filing of applications increased by 3.29%,
as compared to 2015; this resulted from the
simplification of the procedures, improving our
services and approaching the user.

distintivos, que consisten en las marcas, avisos y nom-  distinctive signs, which consists of trade marks,

bres comerciales, denominaciones de origen y marcas legends, trade names, appellations of origin, |

colectivas. Con éstos, se puede distinguir y proteger ~ <0!/cctive trademarks. All these allow two dif- Signo Distintivo 2015 2016 Variacion
. .. L ferentiate and protect the goods and services Distinctive Sign Variation
los bienes y servicios de los agentes econdmicos de los i :
q - of the economic actors from those of their Marcas 134.342 138,745 3.27%
e su competencia. competition. Trademarks ’ ' e
Nombres comerciales 83 82 -1.21%

Trade Names

_ Avisos comerciales 7,414 7,677 3.54%
ommercial Advertisements

146,504 solicitudes de signos distintivos recibidas

146,504 Applications for Distinctive Signs Received

Total 141, 839 146,504 3.29%

120,123 registros de signos distintivos concedidos

<
n )
¥ . Registration of 120,123 Distinctive Signs was granted
. )
T e 5
‘ 2015 200,000 : - o
<~
(%) - . . . .
- Registro de marcas, nombres comerciales y avisos comerciales
‘ 2016
150,000 : : : :
Trademark, Trade Names and Commercial Advertisements Registration
100,000 N
©
= N
g
’\- . .
50,000 Avisos comerciales: 7,086
Commercial Advertisements
0 ‘ Marcas: 113,018
Trademarks
Marcas Nombres Avisos Total - Nombres comerciales: 19
Trademarks comerciales comerciales Trade Names '
Trade Names Commercial Advertisements

Enelafoinmediato anterior, se concedieron  In the preceding year, 100,525 were granted,
100,525; es decir, laconcesionfue 19.50%  Wwhichiis, was 19.50% higher than last year.
mayor que el afio pasado.

De las 146,504 solicitudes recibidas durante el afio  Out of the 146,504 applications filed during
2016, 138,745 se refleren a marcas, 82 a nombres 2016,138,745 refer to trademarks, 82 to trade
comerciales y 7,677 a avisos comerciales. names and 7,677 commercial advertisements.
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Actividades desarrolladas por la Direccion Divisional de
Marcas (DDM), encaminadas a dar respuesta a la demanda:

Activities Carried Out By The Divisional Direction for Trademarks
(DDM), Aimed at Meeting The Demand:

Promociones recibidas

128,496 promociones o escritos recibidos, consistentes
en renovacion de signos distintivos, contestacion a
enmiendas voluntarias, requisitos y solicitudes de
expedicion de copias certificadas, entre otras.

Correspondencia entregada
+ En la ventanilla de correspondencia de la DDM, se
entregaron 212,223 documentos: 161,563 oficios
y 50,660 titulos de registro.
+ Por correo fueron enviados 185,704 documentos:
119,936 oficios y 65,768 titulos de registro.

Busquedas fonéticas

y figurativas

Fueron emitidas 4,968 bulsquedas fonéticas y/o
figurativas en la ventanilla de correspondencia, lo cual
permitié a los usuarios tomar decisiones en cuanto a
la conveniencia de solicitar el registro de sus signos
distintivos.

Archivo

+ 62,010 expedientes consultados, de los cuales
56,212 fueron proporcionados a personal de las
diferentes areas del Instituto y 5,798 al publico.

+ 506,494 documentos fueron integrados a su expe-
diente; entre ellos: promociones o titulos.

+ 206,658 expedientes se integraron a su anaquel.

+ Se expidieron 64,787; de las cuales 62,046 fueron
copias certificadas y, 2,741, copias simples.

Motions Received

128,496 motions received, consisting on
renewal of distinctive signs, answers to vol-
untary amendments, requirements and ap-
plications for the issuance of certified copies,
among others.

Mail Delivered

+ 212,223 documents were delivered in
the correspondence window of the DDM:
161,563 official communications and
50,660 registration certificates.

+ 185,704 documents were sent by mail:
119,936 official communications and
65,768 registration certificates.

Phonetic and Figurative

Searches

4,968 phonetic and / or figurative searches
were issued in the correspondence desk, which
allowed users to make decisions regarding the
convenience of requesting the registration of
their distinctive signs.

Files

+ 62,010 files consulted, out of which 56,212
were provided to the staff in the various ar-
eas of the Institute and 5,798 to the public.

« 506,494 documents were recorded into
their files, including motions or certificates.

+ 206,658 files were filed into its cabinet.

« 64,787 copies were issued, out of which
62,046 were certified copies and 2,741
were not.
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Examen de signos distintivos

Fueron emitidas, en las Subdirecciones Divisionales de Examen,
140,336 resoluciones; de las cuales 120,123 fueron registros,
12,557 abandonos, 979 desistimientos, 322 desechamientos y
6,355 negativas.

Denominaciones de origen

Fueron otorgadas 56 autorizaciones de uso de ladenominacion de
origen “Mezcal”. Respecto a los convenios de corresponsabilidad
en los que la Ley de la Propiedad Industrial faculta a los usuarios
autorizados de una denominacion de origen para terceros hagan
uso de su marca con el fin de distribuir o vender sus productos,
fueron inscritos 369 convenios relativos a la denominacién de
origen “Tequila” y 85 referentes a la denominacién de origen
“Mezcal”, celebrados con diversas empresas envasadoras y/o
distribuidoras.

Examination of Distinctive Signs
140,336 resolutions were issued by the Under-
direction for Distinctive Signs Examination, out
of which 120,123 were registrations, 12,557
abandonments, 979 withdrawals, 322 discards,
and 6,355 dissmisals.

Appellations of Origin

56 authorizations to use the appellation of origin
“Mezcal” were granted. Regarding the mutual re-
sponsibility agreements for which the Industrial
Property Law grants the authorized users of an
appellation of origin so that third parties may use
their trademark in order with the purpose of dis-
tributing or selling their products, 369 agreements
relating to the appellation of origin “Tequila” and
85 relating to the appellation of origin “Mezcal”
were recorded, which were entered into with sever-
al bottling and/or distribution companies.

454 convenios relativos a la figura juridica denominacion de origen

Licencias de uso, franquicias, cesiones

de derechos, tomas de nota y renovaciones

La Coordinacién Departamental de Conservacién de Derechos,
emiti6 168,181 dictamenes; de los cuales, 12,167 fueron
inscripciones de licencias de uso; 21,841 inscripciones de trans-
mision de derechos; 862 inscripciones de franquicias; 31,331
renovaciones; y 71,524 tomas de nota. Los 30,456 dictamenes
restantes corresponden a diversos dictamenes, tales como:
requisitos, cambios de nombre del titular, acreditamientos de
apoderado, gravamenes y cancelaciones voluntarias, entre otros.

454 Agreements on Appellation of Origin

Licenses for Use, Franchises,
Assignments of Rights,

Note-Taking and Renewals

The Department Coordinator for Rights Preser-
vationissued 168,181 opinions, of which, 12,167
were licenses for use registrations; 21,841 were
registrations of assignments of rights; 862 were
franchise registrations; 31,331 renewals, and
71,524 note takings. The remaining 30,456
opinions are several different opinions, such as:
requirements, changes to the holder’s name,
proxy acknowledgment, liens and voluntary
cancellations, among others.
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Denominaciones de origen

Appellations of origin

Cambios a la décima Clasificaciéon de Niza
Changes to the Tenth Edition of the Nice Classification

Durante la vigésima sexta sesion del Comité de
Expertos de la Union de Niza, llevada a cabo en Ginebra,
Suiza, se decidieron los cambios a la décima edicion
de la Clasificacion de Niza, por lo que se trabajé en el
texto en espanol de la undécima edicién, versién 2017,
(NCL (11-2017)); misma que fue elaborada por la
Oficina Internacional, en colaboracion con las oficinas
competentes de los siguientes paises: Colombia, Cuba,
Espafia y México.

La version del Clasificador Internacional de Niza seré
publicada el 20 de diciembre de 2017.

During the twenty-sixth session of the Com-
mittee of Experts of the Nice Union, carried
out in Geneva, Switzerland, the decision was
made to make changes to the tenth edition of
the Nice Classification, so we worked on the
Spanish version of the eleventh edition, 2017
version, working along with the appropriate
offices of the following countries: Colombia,
Cuba, Spain and Mexico.

This version of the International Classifier of
Nice will be published on December 20, 2017.

“Cacao Grijalva”, 152 denominacion de origen mexicana

“Cacao Grijalva” Became The 15th Mexican Appellation of Origin

El 29 de agosto de 2016, se publico,
en el Diario Oficial de la Federacién, la
Declaracién General de Proteccion de la
denominacién de origen “Cacao Grijalva’,
en 11 municipios del estado de Tabasco,
con lo que se podra identificar el producto
con el nombre de la denominacion de
origen, beneficiandose, los productores,
con el uso de la misma. Con esta
Declaratoria General de Proteccién, México
cuenta con 15 denominaciones de origen.

On August 29, 2016, the General Declaration
of Protection of the appellation of origin for
“Cacao Grijalva”, in 11 municipalities of the
state of Tabasco, was published in the Feder-
al Official Gazette. The appellation of origin
will readily identify the product, thus, helping
producers. With this General Declaration of
Protection, Mexico now has 15 appellations
of origin.
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Entra en vigor del “sistema de oposicidon” en México para signos distintivos

The “Opposition System” for Distinctive Signs Entered

into Force in Mexico

El 30 de agosto de 2016, el IMPI ofreci6 un instrumento legal que
permite a cualquier persona oponerse a una solicitud de registro
de marca, aviso comercial o nombre comercial por considerar
que incurre en alguno de los impedimentos para su registro,
sefalados la Ley de la Propiedad Industrial.

Lo anterior, con la finalidad de hacer mas eficiente y dotar de
mayor seguridad juridica el otorgamiento y proteccion de los
derechos de propiedad industrial, y posicionar a México en
niveles internacionales en cuanto al tramite y registro de marcas,
via la estandarizacion y armonizacion del sistema mexicano con
relacién a las legislaciones de otros paises.

Con esta herramienta, el Instituto da la posibilidad a terceros, que
cuenten con algln interés juridico, para oponerse a la concesién
de algln signo distintivo, disminuir los litigios, fortalecer el
examen para el registro y evitar el secuestro de marcas.

Durante 2016, y a partir de la entrada en vigor del “Sistema de
oposicion”, ingresaron al IMPl 973 oposiciones.

Protocolo de Madrid

En 2016, se incrementd la recepcién de diversos tramites
relacionados con la gestién de los registros internacionales en
los que el IMPI fue “Oficina de origen”. Algunos de ellos, fueron
peticiones de limitacion de la lista de productos y servicios,
transmisiones y designaciones posteriores, asi como diversas
contestaciones de titulares deregistros marcarios a denegaciones
provisionales emitidas por otras oficinas de propiedad industrial o
por la oficina internacional.

Desde la entrada en vigor del Protocolo de Madrid se han
convertido 2,566 solicitudes en marcas nacionales

On August 30, 2016, the IMPI offered a legal instru-
ment that allows any person to challenge a trademark
registration application, commercial advertisement or
trade name, should it be considered that it falls with-
in the scope of any of the impediments to register it,
pursuant to the Industrial Property Law.

The foregoing, with the purpose of making the grant-
ing and protection of industrial property rights more
efficient and certain, thus, positioning Mexico at the
level of international standards regarding trademark
registration and its procedures, through standardiza-
tion and harmonization of the Mexican system with
other countries.

With this tool, the Institute allows third parties, who
have some legal interest, to controvert the granting
of any distinctive sign, to reduce litigation, improve
the examination for registration, and to prevent the
hijacking of trademarks.

During 2016, and since the entry into force of the “Op-
position System”, the IMPI 973 received controversies.

Madrid Protocol

In 2016, there was an increase in the number of proce-
dures related to the management of international reg-
istrations in which the IMPI was the “Office of Origin”.
Some of these were requests for the limitation of prod-
ucts and services list, transmissions, and designations,
as well as various answers from trademark holders to
provisional rejections issued by other industrial property
offices or by the international office.

Since the entry into force of the Madrid Protocol,
2,566 applications have been converted into national
trademarks

2,566 solicitudes de marcas nacionales

2,566 National Trademarks Applications
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Fueron brindadas entre 12 y 16 asesorias personales
por semana relacionadas con el Protocolo de Madrid.
México se mantuvo en el lugar nimero diez entre las
oficinas mas designadas, segln datos de la Organiza-
cién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI).

Between 12 and 16 personal consultations
per week related to the Madrid Protocol
were provided. Mexico remained at number
ten among the most designated offices, ac-
cording to data from the World Intellectual
Property Organization (WIPO).

México ocupa el décimo lugar entre las oficinas mas designadas

ba]o eI Protoco’o de Madrid Mexico Ranks Tenth Among The Most

Designated Offices Under The Madrid Protocol

“Marca en linea”
(fase 2)

Online Trademark (Phase 2)

La segunda fase de “Marca en linea”, ofrece al usuario
la posibilidad de realizar el proceso completo de su
registro de marca desde cualquier punto con acceso
a internet. Esto permite ahorro de tiempo y dinero ya
que las notificaciones se podran realizar a través de un
tablero electronico, ademés de ser un medio seguro
que brinda certeza juridica, eficacia y eficiencia.

Desde un solo punto, el usuario podra llevar a cabo
la captura, pago, firma y envio de la solicitud de
registro o publicacion de una marca, marca colectiva,
aviso y nombre comercial; asimismo, se le notificara
electronicamente de oficios, titulos o resoluciones de
negativa de registro o publicacién de signos distintivos;
y recibird respuesta a oficios, reposiciones voluntarias
o desistimientos.

The second phase of “Marca en linea” (Online
Trademark), offers the user the possibility of
carrying out the complete process of their trade-
mark registration from any location with Inter-
net access. This saves time and money since
notifications can be made through an electronic
dashboard. Besides, it is a safe medium that pro-
vides legal certainty, and efficiency.

From the same location, the user will be able to
fill, pay, sign and send the application for regis-
tration or publication of a trademark, collective
trademark, commercial advertisement and trade
name. Furthermore, the user will be notified elec-
tronically regarding official communications, cer-
tificates or resolutions of denial of registration or
publication of distinctive signs, and will receive
answers to official communications, voluntary
substitutions or withdrawals.

50 | INFORME ANUAL 2016 | ANNUAL REPORT 2016 | INSTITUTO MEXICANO DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

Enero
January

Febrero
February

Marzo
March

Abril
April

Mayo
May

Junio
Jun

Julio
July

Agosto
August

Septiembre
September

Octubre
October

Noviembre
November

Diciembre
December

Total
Total

Presentacion de solicitudes 2016 / Application Filing 2016

En linea

ON LINE

2,114

2,191

1,955

2,115

2,291

2,732

2,401

3,070

2,749

2,741

2,685

2,253

29,297

Conforme al Protocolo de Madrid
According To The Madrid Protocol

Siendo México oficina designada
With Mexico as Designated Office

2,494

1,867

2,043

467

718

1,224

1,865

1,517

1,914

1,909

1,695

1,445

19,158

Posterior a la liberacion de la aprobacién del marco legal
(Reglamento de la Ley de la Propiedad Industrial y acuerdos
administrativos pertinentes), el servicio se pondra a disposicion
de los usuarios a partir del 2017.

Siendo México oficina de origen
With Mexico as Office of Origin

10

10

11

79

Following the release of the approval of the
legal framework (Code of the Industrial Prop-
erty Law and relevant administrative agree-
ments), the service will be made available to
users starting 2017.

29,297 solicitudes recibidas a través del sistema de

“Marca (<q] Il'nea" 29,297 Applications Received

Through the “Marca En Linea” System
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Solicitudes de signos distintivos recibidas por entidad
federativa enero - diciembre 2016

Applications for Distinctive Signs Received by State
January - December 2016

Baja California Sinaloa Zacatecas
1.0%

0.9% 0.4%

Sonora
0.3%

Chihuahua
0.5%

Durango
0.2%

Baja California Sur
0.1%

Aguascalientes
0.6%

Guanajuato
2.6%

Jalisco
8.8%

Colima
0.1%

Michoacan
De 1a100 Rl
From 1 to 100

De 5,001 a 10,000
From 5,001 a 10,000

Mas de 10,000
More than 10,000

Coahuila
0.3%

Guerrero

De 101 a 500 0-1%

San Luis Potosi

0.4%

Nuevo Ledén
6.2%

Querétaro
0.7%

Tamaulipas
0.2%

Yucatan
1.5%

Campeche

0.1%
0.8%

Tabasco

Chiapas
0.3%

Oaxaca
Puebla 0.3%

From 101 to 500 Estado de México 2.0%
0.1% Morelos
De 501 a 5,000 0.3%
e an,
Form 501 to 5,000 CDMX
69.9%

146,506 solicitudes de signos distintivos recibidas a nivel nacional

146,506 Applications for Distinctive Signs Received per State

Nota: Estos graficos representan informacion geografica sobre la presenta-
cién de solicitudes de signos distintivos a nivel nacional via las oficinas admi-
nistrativas del IMPI (oficina central y oficinas regionales) y las Delegaciones
Federales de la Secretaria de Economia (DFSE) que estan facultadas para
atender este tramite. El 91.05% de las solicitudes de signos distitntivos se
presentan via las oficinas del IMPI (70.09% en la oficina central y 20.97% en
oficinas regionales) mientras que el 8.95% se presenta via las DFSE. Cabe
sefalar que este grafico no ubica geograficamente promovente.

Note: These graphics depict geographic information on the filing of applica-
tions for distinctive signs at a national level through the institute’s adminis-
trative offices (central office and regional offices) and the Federal Delega-
tions of the Ministry of Economy (DFSE) authorized to tend to this process,
91.05% of the applications for distinctive signs are filed to the institute’s
offices (70.09% to the central office and 20.97% to the regional offices)
while 8.95% is filed through the DFSE. It should be noted that this chart does
not geographically place the filer.

52 | INFORME ANUAL 2016 | ANNUAL REPORT 2016 | INSTITUTO MEXICANO DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

Quintana Roo

Entidad Federativa
State

Aguascalientes

Baja California
Baja California Sur
Campeche
Chiapas
Chihuahua
Ciudad de México
Coahuila de Zaragoza
Colima
Durango
Estado de México
Guanajuato
Guerrero
Hidalgo
Jalisco
Michoacan de Ocampo
Morelos
Nayarit
Nuevo Ledn
Oaxaca
Puebla
Querétaro
Quintana Roo
San Luis Potosi
Sinaloa
Sonora
Tabasco
Tamaulipas
Veracruz de Ignacio de la Llave
Yucatan

Zacatecas

865
1,433
103
82
402
765
102,416
500
98
350
219
3,805
109
273
12,958
904
407
200
9,026
458
2,967
1,090
1,231
607
1,359
473
177
297
562
2,191
159

Total de Solicitudes Participacion
Total Applications Participation

0.6%
1.0%
0.1%
0.1%
0.3%
0.5%
69.9%
0.3%
0.1%
0.2%
0.1%
2.6%
0.1%
0.2%
8.8%
0.6%
0.3%
0.1%
6.2%
0.3%
2.0%
0.7%
0.8%
0.4%
0.9%
0.3%
0.1%
0.2%
0.4%
1.5%
0.1%
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de la propiedad intelectual

Progress Regarding Protection of Intellectual Property

La “infraccion en materia de comercio” es el concepto
que utiliza el sistema de propiedad industrial mexicano
para proteger las invenciones y los signos distintivos,
mediante el procedimiento iniciado por el interesado, y
la resolucion encaminada a imponer sanciones cuando,
asi lo ameriten, las violaciones de los derechos de pro-
piedad intelectual cometidas por terceros.

A “Trade related infringement” is the concept
used by the industrial property system in Mex-
ico to protect inventions and distinctive signs,
through the procedure started by the party in
interest, and the resolution aimed at imposing
penalties, when appropriate, to the violation of
intellectual property rights by third parties.

1.5 meses: periodo de atencion de declaracion administrativa

1.5 Months: Administrative Declaration Attention Span

Recepcion de solicitudes de declaracién administrativa
Administrative Declaration Applications Received

Como parte de sus objetivos, el Instituto Mexicano de
la Propiedad Industrial atiende las solicitudes de declara-
cién administrativa en un plazo menor a los 1.5 meses.

De las 3,437 solicitudes de declaracién administrativa
recibidas en el ejercicio 2016, la distribucién por tipo
de procedimiento es la siguiente: 1,089 fueron de nu-
lidad, 927 de caducidad, cinco de cancelacion, 770 de
infraccion y medidas provisionales de derechos de au-
tor en materia de comercio, 629 de infraccion y medi-
das provisionales de derechos de propiedad industrial;
y 17 solicitudes de fama y/o notoriedad de marca, tal
y como se detalla en la siguiente gréfica:

As part of its objectives, the Mexican Insti-
tute of Industrial Property addresses applica-
tions for administrative declarations within a
period of less than 1.5 months.

Out of 3,437 applications for administrative
declarations received in 2016, the distribu-
tion by type of procedure is as follows: 1,089
for annulment, 927 for lapsing, 5 for cancel-
lation, 770 for violations and precautionary
measures for intellectual property rights on
trade matters, 629 for violations and pre-
cautionary measures for industrial proper-
ty rights, 17 for notoriety and/or fame of a
trademark, according to the following:
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Solicitudes de declaracidon administrativa recibidas en 2016

Administrative Declaration Applications Received in 2016

Nulidad: 1,089

Annulment

Caducidad: 927
Lapsing

Cancelacién: 5
Cancellation

Infracciones y medidas provisionales de derechos de autor en materia de comercio: 770
Violations And Precautionary Measures For Intellectual Property Rights On Trade Matters

Infracciones y medidas provisionales en materia de propiedad industrial: 629
Violations And Precautionary Measures For Industrial Property Rights Matters

Marcas notorias y/o famosas: 17

Notorious And/Or Famous Trademarks

13,437 solicitudes de declaracion administrativa

13,437 Applications For Administrative Declarations

Resoluciones emitidas

Con relacién a los procedimientos de declaracién administrativa
tramitados, se emitieron 2,773 resoluciones (14.39% superior
a lo resuelto en 2015: 2,424 procedimientos). Es importante
sefalar que este incremento responde al compromiso que se
planted para generar mas y mejores resultados.

Resolutions Issued

2,773 resolutions were issued regarding the ad-
ministrative declaration procedures processed
filed (14.39% higher than those resolved in
2015: 2,424 procedures). It is worth mentioning
that the increase is the result of the commitment
we made to generate more and better results.

Procedimientos de declaracion administrativa resueltos en 2016

Administrative Declaration Procedures Resolved In 2016

Nulidad: 616

Annulment

Caducidad: 875
Lapsing

Cancelacion: 2
Cancellation

¢
¢
¢
¢
¢
>

Infracciones y medidas provisionales de derechos de autor en materia de comercio: 690
Violations And Precautionary Measures For Intellectual Property Rights On Trade Matters

Infracciones y medidas provisionales en materia de propiedad industrial: 573
Violations And Precautionary Measures For Industrial Property Rights Matters

Marcas notorias y/o famosas: 17

Notorious And/Or Famous Trademarks

AVANCES EN LA PROTECCION DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL | PROGRESS REGARDING PROTECTION OF INTELLECTUAL PROPERTY | 57




Acuerdos de tramite Processing Agreements Mercancia asegurada y acciones en combate a la pirateria

Untotalde 52,711 acuerdos de tramite fueron emitidos, A total of 52,711 processing agreements were Seized Goods and Actions to Combat Piracy
por lo que se continud con una tendencia positiva de  issued, which means a positive trend was main-
acuerdos tramitados respecto a afios anteriores: tained for agreements processed as compared

Como resultado de las visitas de inspeccién a peticion de parte, se As a result of the inspection visits resulting
aseguraron 2,412,693 productos, en los que, presuntamente, se  from ex parte motions 2,412,693 products
materializaban infracciones de derechos de propiedad intelectual.  were seized allegedly infringing violating

to previous years:

Entre éstos destacan: contenedores, productos de belleza, property rights. These include: containers,
60,000 juguetes, abarrotes y prendas de vestir, calzado y accesorios. El  beauty products, toys, groceries, clothing,
50,000 ‘ valor de dicha mercancia asegurada ascendié, aproximadamente,  footwear, and accessories. The value of said
40,000 258,677,061 pesos. seized merchandise amounted to approxi-
mately 58, 677,061 pesos.
30,000
20,000 3 3 = ~ ™ =
© 0 o n o ~N . s o e .
10,000 N S v q % o Convenios de colaboracion firmados con asociaciones y sociedades
0 Las visitas de inspeccion de oficio para verificacion, derivaron de los convenios de colaboracion firmados con diversas asociaciones
2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 y sociedades con el fin de combatir la pirateria de software, el uso ilegal de fonogramas y su descarga a través de internet, la
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En seguimiento a las acciones de combate a la
piraterfa, se continud con las visitas de inspeccion de
oficio para verificaciéon, derivadas de los convenios
de colaboracién firmados con diversas asociaciones
y sociedades como: BSA. The Software Alliance, la
Asociacion Mexicana de Productores de Fonogramas
y Videogramas (AMPROFON), la Sociedad Mexicana
de Productores de Fonogramas, Videogramas vy
Multimedia (SOMEXFON), el Centro Mexicano de
Proteccion y Fomento de los Derechos de Autor
(CEMPRO), la Sociedad de Autores y Compositores de
México (SACM) y la Sociedad General de Escritores de
México (SOGEM), con el fin de combatir la pirateria de
software, el uso ilegal de fonogramas y su descarga
a través de internet, la reprografia ilicita, la ejecucién
publica de obras musicales y, también, fomentar el
respeto a los derechos de autor, particularmente en
las artes escénicas.

To continue with anti-piracy actions, ex officio
inspection visits for verification were carried
out, as a result of the collaboration agree-
ments entered into with several associations
and societies such as: BSA. The Software Al-
liance, Asociacién Mexicana de Productores
de Fonogramas y Videogramas (AMPROFON),
Sociedad Mexicana de Productores de Fono-
gramas, Videogramas y Multimedia (SOMEX-
FON), el Centro Mexicano de Proteccion y
Fomento de los Derechos de Autor (CEMPRO),
Sociedad de Autores y Compositores de Méxi-
co (SACM), and Sociedad General de Escritores
de México (SOGEM), with the aim of fighting
software piracy, illegal use of phonograms
and its download through the internet, illegal
reprography, public use of musical works, as
well as the promotion of respect for copyright,
especially in performing arts.

2,400 encuestas enfocadas al fenémeno de pirateria, en 2016

2,400 Surveys Focused On Piracy

De igual forma, y con el fin de conocer los habitos de
consumo de la poblacion en general, se practicaron
2,400 encuestas enfocadas al fendmeno de pirateria
para medir el consumo de productos apdécrifos a
nivel nacional. Se encuestaron las ciudades de Ledn,
Guanajuato; Puebla, Puebla; y Hermosillo, Sonora.

Asimismo, se atendieron 40 denuncias a través del
“Buzon de pirateria”, que el IMPI ofrece en su pagina
web, dando respuesta a cada denuncia en un plazo
no mayor a 48 horas. Derivado de dichas denuncias,
se proporciond asesorias en materia de propiedad
intelectual y se llevaron a cabo las visitas de verificacién
correspondientes.

Similarly, and in order to learn the consump-
tion habits of the population in general, 2,400
surveys were carried out focused on piracy
to measure the consumption of counterfeit
products at the national level. The cities sur-
veyed were Leon, Guanajuato; Puebla; Puebla,
and Hermosillo, Sonora.

Furthermore, the IMPI responded to 40 com-
plaints made through the “Piracy Mailbox”,
offered on its website, responding to each
complaint within 48 hours. As a result of these
complaints, intellectual property counseling
was provided and the appropriate verification
visits were carried out.
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1la. Destrucci6n de articulos apécrifos

319 dictamenes técnicos e informacion solicitados por el

M|n|Steri0 Pl:lb|ICO de Ia FEderaC|én 319 Technical Opinions and/or Information

Requested by The Federal Attorney General’s Office

Por otra parte, fueron emitidos 319 dictamenes
técnicos y/o informacion solicitada por el Ministerio
Publico de la Federacion, los cuales tienen la finalidad
de analizar los derechos de propiedad industrial
involucrados en la posible comisién de un delito, con el
fin de que se integre a la averiguacion previa respectiva
Y, €N SU Caso, sirva como requisito para el ejercicio de
la accion penal.

Se llevaron a cabo 35 clausuras temporales a diversos
establecimientos comerciales, debido al desacato de
lo ordenado por esta autoridad y por la oposicion a la
realizacion de visitas de inspeccion.

Por lo que hace al Programa Observadores en Aduanas,
se seleccionaron diez aduanas a nivel nacional, entre
maritimas, terrestres y aéreas, siendo éstas: Aeropuerto
Internacional de la Ciudad de México (AICM), Manzanillo,
Pantaco, Guadalajara, Toluca, Ciudad Hidalgo, Lazaro
Cardenas, Monterrey, Veracruz y Ensenada. Como
resultado de este programa, se realizé el levantamiento
de 143 actas de cooperacién técnica.

On the other hand, 319 technical opinions
and/or information requested by the Federal
Attorney General’s Office were issued, which
have the purpose of analyzing the industrial
property rights involved in the possible com-
mission of a crime, in order to carry out and
document the appropriate investigation, and
when possible use it for an indictment.

35 temporary condemnations to various
commercial establishments were carried out,
due to their failure to obey what was ordered
by this authority and to their refusal to allow
inspection visits.

Regarding the Customs Observer Program,
10 customs offices were selected at the na-
tional level, including maritime, terrestrial,
and air as follows: International Airport of
Mexico City (AICM), Manzanillo, Pantaco,
Guadalajara, Toluca, Ciudad Hidalgo, Lazaro
Cardenas, Monterrey, Veracruz and Ensena-
da. As a result of this program, 143 technical
cooperation minutes were taken.
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Colaboracion interinstitucional

Interinstitutional Collaboration

Funcionarios del IMPI participaron en la Comision
Intersecretarial para la Prevencion y Combate a la
Economia llegal (CIPCEI), en conjunto con diversas
autoridades federales y actores de los distintos
sectores empresariales, con el fin de prevenir y
combatir practicas ilegales que afectan la economia
del pais.

También, se formd parte del Comité Interinstitucional
para la Atencién y Proteccién de los Derechos de
Autor y la Propiedad Industrial, encabezado por la
Procuraduria General de la RepUblica (PGR) e integrado
por diversas autoridades como el Instituto Nacional
del Derecho de Autor (INDAUTOR), la Procuraduria
Federal del Consumidor (PROFECO), la Administracion
General de Aduanas (AGA) y la Comisién Federal para
la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS).

Dicho Comité tiene, entre sus objetivos, reportar las
acciones realizadas por las diferentes autoridades
relacionadas con la proteccion de los derechos de
propiedad intelectual y los trabajos que, en dicha
materia, se llevan a cabo por las diferentes comisiones
formadas por los representantes del sector privado.

IMPI officials participated in the Inter-Sec-
retarial Commission for the Prevention and
Combating of lllegal Economy (CIPCED, joint-
ly with various federal authorities and people
from different business sectors, in order to
prevent and combat illegal practices that af-
fect the country’s economy.

We were also part of the Inter-Agency Com-
mittee for the Surveillance and Protection of
Copyright and Industrial Property, headed by
the Attorney General’s Office (PGR) and com-
posed of various authorities such as the Na-
tional Institute of Copyright (INDAUTOR), The
Federal Consumer Protection Agency (PRO-
FECO), the General Customs Administration
(AGA) and the Federal Commission for Protec-
tion against Health Risks (COFEPRIS).

Among its objectives, this Committee reports
on the actions taken by the different authori-
ties regarding protection of intellectual prop-
erty rights and the work carried out by the
various commissions formed by private sec-
tor representatives on the matter.
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Convenios de colaboracion con otras instituciones gubernamentales

Comité intersecretarial para la prevencion
y combate a la economia ilegal

OBIJETIVO

Prevenir y combatir practicas ilegales
que afectan la economia del pais
OBJECTIVE

To prevent and combat illegal practices that impact
the country’s economy

¢ ¢
Profeco

Procuraduria Federal
del Consumidor

Comision intersecretarial
para la prevenciéon y combate
a la economia ilegal
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PROGRAMA OBIJETIVO

Comité interinstitucional para la atencién y
proteccion de los derechos de autor y la
propiedad industrial

PROGRAM
Inter-Agency Committee for the Surveillance and
Protection of Copyright and Industrial Property

Reportar las acciones realizadas por las diferentes
autoridades relacionadas con la proteccion de los
derechos de propiedad intelectual

OBJECTIVE

To report the actions carried out by the various authorities
related to the protection of intellectual property rights
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Los informes de seguimiento contribuyen a los logros del gobierno mexicano
en materia de invenciones, signos distintivos y proteccion de la propiedad

.
Intelectual The Monitoring Reports Contribute to the Achievements of the Mexican Government
in Terms of Inventions, Distinctive Signs and Protection of Intellectual Property.

Institutional Strategies And Its Implementation

Introduccion

La Coordinacién de Planeacion Estratégica (CPE) es un
area de apoyo al Instituto que atiende las directrices
y formula la planeacién institucional; desarrolla estra-
tegias y proyectos para mejorar el funcionamiento y
desempeno de la operacion y servicios que competen
al Instituto; e instrumenta herramientas de control y
seguimiento, y colabora en la determinacién de metas
y objetivos institucionales.

Entre las principales actividades realizadas, se desta-
can las siguientes:

Planeacion institucional

La Administracién Publica Federal implementd un mo-
delo de planeacién que incorpora elementos de un pre-
supuesto basado en resultados. La CPE contribuyo a la
generacién y concentracion de informacion de utilidad
para la eficiencia de la operacién del IMPI en el corto,
mediano y largo plazo.

Por ello, se coordinaron los trabajos para el desarro-
llo de un programa a mediano plazo conocido como
Programa de Innovacion Protegida (2013-2018). Este
plan hace referencia a los objetivos prioritarios asocia-
dos a la planeacién nacional y las acciones previstas
para el logro de resultados.

Introduction

The Strategic Planning Coordinator’s Office
(CPE) is an area to support the Institute that
deals with the guidelines and formulates the
institutional planning; develops strategies
and projects to improve the operation and
performance of the operation and services
that are the responsibility of the Institute.
It also implements control and monitoring
tools, and collaborates in the determination
of institutional goals and objectives.

Among the main activities carried out it is
worth highlighting:

Institutional Planning

The Federal Public Administration implemented
a planning model that incorporates elements of
a budget based on results. The CPE contributed
to the generation and concentration of useful
information for the efficiency of the operation
of IMPlin the short, medium and long term.

For this reason, efforts were coordinated for
the development of a medium-term program
known as the Protected Innovation Program
(Programa de Innovacién Protegida) (2013-
2018). This plan refers to the priority objec-
tives associated with national planning and the
actions planned to achieve results.
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Estadisticas, indicadores e
informacién estratégica del IMPI

Se generaron bases de datos con informacion estadistica sobre
solicitudes de invenciones de mexicanos y solicitudes de signos
distintivos por entidad federativa, que sirven como material de
apoyo para la toma de decisiones.

Informes de seguimiento

Los informes de seguimiento contribuyen a los logros del
gobierno mexicano en materia de invenciones, signos distintivos,
proteccién de la propiedad intelectual y como apoyo para generar
una cultura de la proteccion de la propiedad industrial en México.

La informacién que se publica en diferentes informes de la
Administracién Publica Federal, asi como la correspondiente a
la Junta de Gobierno del IMPI, es integrada y concentrada por
la CPE; estos contenidos son un elemento importante en la
rendicion de cuentas nacional sobre el sistema de propiedad
industrial en México, los resultados de la institucién y su difusion
a la ciudadana.

lgualmente, esta informacion es utilizada para dar seguimiento
a compromisos nacionales en materia de innovacion protegida
vinculados al Plan Nacional de Desarrollo (2013-2018), el
Programa de Desarrollo Innovador (2013-2018) y para el
seguimiento del Programa de Innovacién Protegida (2013-
2018).Para 2015, se elaboro el segundo informe de logros como
seguimiento al Programa de Innovacién Protegida (2013-2018),
ademas de establecer acciones para el siguiente ejercicio.

Statistics, Indicators and Strategic
Information of The IMPI

Databases with statistical information on ap-
plications for patents on Mexican inventions
and applications for distinctive signs by state,
which serve as support material for deci-
sion-making, were generated.

Monitoring Reports

The monitoring reports contribute to the achieve-
ments of the Mexican government in terms of
patents, distinctive signs, intellectual property
protection and as support to generate a culture
of industrial property protection in Mexico.

The information published in various reports
of the Federal Public Administration, as well as
the information belonging to the Board of the
IMPI is put together and stored by CPE, these
contents are an important element on ac-
countability matters at a national level regard-
ing the industrial property system in Mexico,
the results of the institution and its dissemina-
tion among the population.

This information is also used to follow up on
national commitments on protected innova-
tion linked to the National Development Plan
(2013-2018), the Innovative Development
Program (2013-2018) and the monitoring
of the Protected Innovation Program (2013
-2018). The second progress report was pre-
pared in 2015 as a follow-up to the Protected
Innovation Program (2013-2018), in addition
to establishing actions for the following year.
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Indicadores institucionales

Como parte del “Sistema de evaluacion del desem-
pefio y el presupuesto basado en resultados”, el IMPI
cuenta con una matriz de indicadores de resultados
con la metodologia de marco légico para dar segui-
miento a las actividades principales del Instituto. Se
actualizaron los indicadores relativos a las herramien-
tas tecnoldgicas que se tienen para ello y que son
utilizadas en el entorno interno y en la rendicién de
cuentas del IMPI ante las distintas instancias fiscali-
zadoras, con un desempefio satisfactorio en todos los
indicadores previstos. Adicionalmente, se reportaron
diversos indicadores de gestion que dan contexto a
las actividades de las diferentes areas del Instituto y
que permiten generar una vision clara de sus avances.
Este reporte se provee en conjunto con el Organo In-
terno de Control del IMPI, en el Comité de Control y
Desempefio Institucional (COCODI).

Asimismo, se realizd una evaluacién de disefio al pro-
grama presupuestario del IMPI, orientado a otorgar
servicios publicos. Esta evaluacion fue elaborada por
un externo para dar confiabilidad al anélisis de la in-
formacion del desempefio del IMPI, ampliando, asi, la
transparencia y rendicion de cuentas. Dicha evalua-
cién resultod favorable, estableciéndose que se tiene
un disefio y cobertura adecuada de servicios. Adicio-
nalmente, se plantearon algunos aspectos de mejora
alos indicadores, los cuales seran solventados durante
el proximo afio.

Informacién estratégica

En la CPE se generan reportes y estadisticas que pro-
porcionan informacion de utilidad para la toma de de-
cisiones vinculada a temas de contexto nacional y al
interior de la Institucién. En este sentido, se elaboraron
diversos documentos e insumos vinculados a las ten-
dencias globales en materia de propiedad industrial,
tendencias internacionales sobre estrategias de oficinas
de propiedad industrial en diversas partes del mundo,

Institutional Indicators

As part of the “Performance Evaluation and
Results Based Budgeting System”, the IMPI has
a matrix of results indicators with the logical
framework methodology to follow up on the
main activities of the Institute. The indicators
related to the technological tools used for this
purpose were updated and used internally and
in the accountability reports of the IMPI to the
different auditing agencies, with a satisfactory
performance in all determined indicators. Ad-
ditionally, several management indicators con-
textualizing the activities of the different areas
of the Institute and which allow a clear vision of
its progress, were reported. This report is pro-
vided in conjunction with the Internal Control
Body of the IMPI, in the Institutional Control and
Performance Committee (COCOD).

Likewise, a design assessment was carried out
on the budget program of the IMPI, aimed at
providing public services. This assessment was
carried out by a third party in order make the
analysis of the information of the performance
of the IMPI more reliable, extending, thus, the
transparency and accountability. This assess-
ment was favorable, establishing that it has an
adequate design and coverage of services. In
addition, some opportunities for improvement
to the indicators were highlighted, which will be
solved during the next year.

Strategic Information

The CPE generates reports and statistics that
provide useful information for decision-making
linked to issues at a national and institutional lev-
el. In connection to this, several documents were
drafted and inputs linked to the global trends in
industrial property, international trends on indus-
trial property offices around the world, an analy-
sis of the internal operation linked to the budget,
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un analisis de la operacion interna vinculada al presupuesto, es-
tudios para la proyeccion de la demanda de signos distintivos,
invenciones y protecciéon de los derechos de la propiedad inte-
lectual, un estudio comparativo de tarifas relativas al sistema de
oposicion en materia de marcas a nivel internacional, entre otros.

Las tarifas de servicios prestados por el IMPI no incrementaron en 2016

Tariffs for Services Provided by the IMPI Did Not Increase in 2016

Establecimiento de las tarifas del IMPI

Dentro de las funciones de la CPE esta la de actualizar y
calcular el costo de las tarifas por los servicios que ofrece el
IMPI, para estimar los ingresos necesarios para la operacion y
mantenimiento institucional.

El proceso de actualizacion tarifaria se llevd a cabo con base
en la informacion arrojada por el modelo de calculo de tarifas
y precios de bienes y servicios publicos (ModIMPI), que se
construye utilizando la informacién sobre la capacidad instalada
actual, el volumen histérico de servicios otorgados, la inversion
actual y prevista, los costos y gastos de operacion anuales y los
factores de crecimiento para determinar el ingreso necesario
parala operacion, del que se desprende que el catélogo de tarifas
mexicanas mantiene su competitividad relativa con otros palises
y no requirié ajustarse durante el ejercicio 2016.

No obstante, se incorpord al IMPI un nuevo servicio para la
oposicion en materia de marcas. En este tenor, la CPE, realizd
un estudio con base en hipdtesis y modelo del proceso para la
incorporacion del sistema dentro de la Direccion Divisional de
Marcas (DDM). También, estimé la demanda potencial e hizo
un andlisis internacional de los sistemas de oposicién en otros
paises, para determinar la nueva tarifa del servicio que entré en
vigor a partir del 30 de agosto de 2016.

studies for demand forecasting on distinctive
signs, inventions and protection of intellectual
property rights, a comparative study of tariffs
related to the opposition system on trademark
matters at an international level, among others.

Setting Up IMPI Rates

Within the functions of the CPE is to update
and calculate the cost of the fees for the
services offered by the IMPI, to estimate the
income necessary for institutional operation
and maintenance.

The tariff updating process was carried out
based on the information provided by the tar-
iff and price calculation model for public goods
and services (ModIMPI), which is constructed
using information on current installed capacity,
the historical volume of services Current and
planned investment, annual operating costs
and expenses, and growth factors to deter-
mine the revenue required for the operation,
from which it appears that the Mexican tariff
schedule maintains its relative competitive-
ness with other countries and did not require
adjustment During the 2016 financial year.

However, a new service for the opposition in the
field of trademarks was incorporated into IMPI.
In this sense, the CPE, carried out a study based
on hypothesis and model of the process for the
incorporation of the system within the Division
of Trade Marks (DDM). It also estimated the
potential demand and made an international
analysis of opposition systems in other coun-
tries, to determine the new tariff of the service
that came into force as of August 30, 2016.
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Participacion ciudadana

El Programa Transversal para un Gobierno Cercano y Mo-
derno (2013-2018) del Gobierno Federal tiene como
objetivo impulsar un gobierno abierto, que fomente la
rendicién de cuentas, la participacion ciudadana y garan-
tizar el andlisis y la atencion de las propuestas del sector
privado y de la sociedad civil, a fin de mejorar la toma de
decisiones gubernamentales.

En el marco de este programa, el IMPI realizé consul-
tas con los usuarios para la mejora institucional, y se
innové al realizarla por medio de Internet a través de la
plataforma www.gob.mx/.

Con el apoyo de la DDM, de la Direccién Divisional
de Promocién y Servicios de Informacién Tecnolbgica
(DDPSIT) y de la Direccién Divisional de Sistemas
y Tecnologia de la Informacion (DDSTI), se puso a
consideracion del publico la herramienta “Marca en
Inea” (en su versién 2016) con la finalidad de pro-
poner mejoras.

Los usuarios mostraron interés y se logré recopilar 15
propuestas ciudadanas integradas para la mejora del
sistema, mismas que se sometieron a consideracion de
las areas responsables para la revision de factibilidad y
su posible implementacion. Este ejercicio fue documen-
tado y se puede consultar en la pagina web del IMPI.

Citizen Participation
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Control interno

La Administracién Publica Federal, a través de la Secretaria de la
Funcion Publica, establece un modelo estandar de control interno
y lineamientos para la administracién de riesgos institucionales.
Entre las principales actividades, se destacan las siguientes:

Autoevaluacion 2016

Con la finalidad de fortalecer la cultura del autocontrol y la autoe-
valuacion, asi como el analisis y seguimiento de las estrategias y
acciones como un medio para contribuir a lograr las metas y ob-
jetivos, se aplico la autoevaluacion de control interno con base en
la metodologfa para la autoevaluacién de control interno (MAECH.

Factores considerados para la elaboracion de la MAECI 2016

Algunos factores considerados para la elaboraciéon de la
MAECI 2016 fueron: homologar los criterios en materia de
control interno dentro de la Institucién; fortalecer el proceso de
la administracion de riesgos; optimizar los recursos para el se-
guimiento y evaluacién de la gestién de los procesos para man-
tener el sistema de control interno operando de forma eficaz,
eficiente y en mejora continua. En esta ocasién, se incluyo infor-
macidn sobre controles institucionales, de ambiente de control,
de administracion de riesgos, actividades de control, informa-
cién y comunicacién, asi como supervision y mejora continua,
aplicado a cinco procesos prioritarios del IMPI.

En este contexto, se detectaron areas de mejora institucionales
para fortalecer el control interno orientadas a mejorar el conoci-
miento de los objetivos y metas institucionales por parte del perso-
nal, continuar con la aplicacién de encuestas de clima organizacional
e involucrar la participacion del nivel directivo, mantener actualiza-
dos los perfiles de puestos, documentar y formalizar el control in-
terno y administracién de riesgos para satisfacer las necesidades
operativas institucionales.
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Internal Control

Self-Evaluation 2016

Factors Considered to Elaborate the MAECI 2016




Sistema de Administracion
de Riesgos Institucional

La CPE, como enlace para la administracion de riesgos
institucionales, realiz6 un ejercicio, con apoyo de las
areas sustantivas del IMPI para analizar y revalorar los
riesgos institucionales. En este contexto, cada unidad
administrativa analizé los elementos bajo sus funciones
y se determind el nivel de riesgo. Con este proceso, se
identificaron, seleccionaron y replantearon aquellos ries-
gos que pudieran afectar directamente los objetivos y
metas institucionales.

En esta revaloracion, se logré identificar los riesgos priori-
tarios orientados a aquello que afecta el servicio al publi-
co. Asf, se integrd un inventario de ocho riesgos a los que
se les dio seguimiento, durante el 2016, a través de la
plataforma electroénica para el archivo y seguimiento de
documentos conocido como “Sistema interno de admi-
nistracién de riesgos institucionales (SARI) y se informo
trimestralmente al COCODI.

Manuales de organizaciéon
y Manuales de procedimientos

La CPE es responsable de desarrollar la metodologia,
concentrar e integrar la informacién de manuales de
organizacién y procedimientos del IMPI, con la finalidad
de mantener la integridad de los procesos que realizan
las unidades administrativas adscritas a este organis-
mo publico descentralizado. Todo, en congruencia con
los objetivos de la Ley de la Propiedad Industrial y de-
mas ordenamientos legales.

Los manuales de procedimientos juegan un papel fun-
damental en la armonizacion y estandarizacion de los
servicios ofrecidos por el IMPI. Por ello, resulta funda-
mental que los manuales se mantengan actualizados
y que sean del conocimiento de los operadores de las
areas para mantener estandares de calidad en la ins-
trumentacién de servicios.

Institutional Risk
Management System

Organizational Manuals
and Procedural Manuals
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Las Direcciones Divisionales de Asuntos Juridicos (DDAJ), DDPPI,
Relaciones Internacionales (DDRI) y DDSTI actualizaron sus ma-
nuales de organizacién y procedimientos.

Esta informacion es publica y contribuye a la difusion de los es-
quemas con los que opera el IMPI a nivel nacional e internacional.
Los manuales estan disponibles en la pagina web del IMPI.

Comite Intersectorial de Innovacion

Este Comité se establece, como un instrumento especializado
para disefiar y operar la politica publica de innovacién, en el ar-
ticulo 41 de la Ley de Ciencia y Tecnologia, reformada el 8 de
diciembre de 2015. En el marco de este Comité, se incorpord
un grupo de trabajo para la proteccion de la innovacion, cuyo
lider es el Director General del Instituto Mexicano de la Propie-
dad Industrial.

En este grupo, se estableci6 como objetivo: Desarrollar una es-
trategia sistémica de fortalecimiento de la proteccion y explota-
cién de la innovacion a través de la propiedad intelectual.

Se desarroll6 un estudio de diagnostico para impulsar una politica
de fortalecimiento a la transferencia tecnoldgica, la explotacion
y comercializacién, y con la finalidad de integrar a las oficinas de
transferencia de conocimiento, a los centros de patentamiento
del IMPl'y a los instrumentos de financiamiento.

Intersectoral Committee
on Innovation
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El estudio incluyé analisis de gabinete con base en la
informacion de seguimiento del IMPIl y una revisién de
las mejores practicas internacionales que incorpora a
los Estados Unidos de América, Japon, Hong Kong, Co-
lombia y Brasil. Esto para conocer los esfuerzos para
consolidar servicios de patentamiento, evaluaciones
de desempefio y mecanismos de atraccion de inver-
sion publica y privada.

Adicionalmente, se realiz6 trabajo de campo a tra-
vés de encuestas a los centros de patentamiento de
atencion del IMPI para conocer sus caracteristicas,
tipos de servicios, herramientas de gestion, funciona-
miento, personal, habilidades, certificaciones y otros
factores que determinen el éxito de la generacion de
instrumentos fuertes de propiedad intelectual en uni-
versidades y centros de investigacién que coadyuven
a la exitosa transferencia tecnoldgica y vinculacion
con la industria.

El estudio también analiz6 la oferta y demanda
de servicios intensivos en propiedad intelectual en
México. Se concluye que el crecimiento de sectores
productivos vinculados a las tendencias de innovacion
mas relevantes obliga a que México deba incremen-
tar la oferta de servicios basados en conocimiento
especializado en propiedad intelectual.
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The study included an in-house analysis
based on IMPI’s follow-up information and a
review of best international practices incor-
porating the United States of America, Japan,
Hong Kong, Colombia, and Brazil. This is to
get know the efforts to consolidate patent-
ing services, performance evaluations and
mechanisms to attract public and private in-
vestment.

In addition, fieldwork was carried out through
surveys at the IMPI's patenting centers to
know their characteristics, types of services,
management tools, operations, personnel,
skills, certifications and other factors that de-
termine the successful generation of strong
intellectual property instruments in universi-
ties and research centers that contribute to
the successful technological transfer and link-
age with industry.

The study also analyzed the supply and
demand of intellectual property intensive
services in Mexico. It is concluded that the
growth of productive sectors linked to the
most relevant innovation trends, demands
for Mexico to increase the supply of services
based on intellectual property specialized
knowledge.
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Hoy, México cuenta con 117 oficinas de transferencia tecno-
l6gica y 42 centros de patentamiento, 24 incubadoras de alto
impacto, nueve aceleradoras y tres espacios de vinculacion re-
conocidos por el Instituto Nacional del Emprendedor en todo el
pafs. Aunque la concentracién de servicios relativos a propiedad
intelectual se encuentra concentrada en un 82.2% en diez enti-
dades federativas: Ciudad de México, Jalisco, Nuevo Ledn, More-
los, Puebla, Chihuahua, Coahuila, Yucatan y el Estado de México.

El estudio generd propuestas para el fortalecimiento de los cen-
tros de patentamiento en su apoyo a la generacion de instru-
mentos de propiedad intelectual, como la integracion de planes
estratégicos y de trabajo, la utilizacion de software especializa-
do, la mejora del capital humano sobre diversas areas especiali-
zadas asociadas a blsquedas tecnoldgicas, estrategias de pro-
teccién, anélisis de novedad, redaccion de patentes, modelos
de utilidad, disefios industriales, respuestas a acciones oficiales,
enmiendas y mantenimientos de titulos de propiedad industrial
y valuacion de intangibles.

Today, Mexico has 117 technology transfer
offices and 42 patenting centers, 24 high im-
pact incubators, nine accelerators and three
linking spaces recognized by the National Insti-
tute of Entrepreneurs throughout the country.
Nevertheless, 82.2% of the services related to
intellectual property are concentrated in ten
states: Mexico City, Jalisco, Nuevo Leon, More-
los, Puebla, Chihuahua, Coahuila, Yucatan and
the State of Mexico.

The study generated proposals for the
strengthening of patenting centers to support
the generation of intellectual property instru-
ments, such as the integration of strategic and
work plans, the use of specialized software, the
improvement of human capital in various spe-
cialized areas related to technological searches,
protection strategies, novelty analysis, patent
drafting, utility models, industrial designs, re-
sponses to official actions, amendments and
maintenance of industrial property certificates
as well as valuation of intangible goods.

Hoy México cuenta con 117 oficinas de transferencia tecnologica y
42 centros de patentamiento, 24 incubadoras de alto impacto,
nueve aceleradoras y tres espacios de vinculacion reconocidos por

7
EI INADEM en tOdo el pa|s Today, Mexico Has 117 Technology Transfer Offices
and 42 Patenting Centers, 24 High Impact Incubators, Nine Accelerators and
Three Linking Spaces Recognized by the National Institute of Entrepreneurs
Throughout the Country.
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Alliances with Other Institutions

Desarrollo de franquicias
con el Instituto Nacional
del Emprendedor (INADEM)

Dentro de la estrategia para el apoyo a franquicias
del Instituto Nacional del Emprendedor (INADEM), el
IMPI' participé6 como integrante del Comité Técnico
de Evaluacién de Franquicias para la convocatoria 4.2
“Fomento a la adquisicion del modelo de micro-fran-
quicias”, donde se evaluaron los proyectos sujetos de
apoyo. El IMPI participd en seis sesiones, en donde se
revisé que las empresas solicitantes, tengan marcas
registradas y que éstas no se encuentren en litigio y/o
embargo. En este periodo, el IMPI revisé 30 marcas, las
cuales, al encontrarse en estatus vigente, pueden tener
acceso a los fondos del INADEM, los cuales permitiran
mejorar los resultados de la convocatoria orientada al
desarrollo de franquicias en nuestro pais.

Development of Franchises
with the National Entrepreneur
Institute (INADEM)
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Grupos de trabajo de innovacion
con el “Foro Econémico Mundial”

Como parte de las estrategias del “Foro Econémico Mundial”, se
desarrollb, en México, un proyecto vinculado al laboratorio de
competitividad, donde se identifico la necesidad de crear nuevas
opciones de financiamiento publico-privadas en materia de inno-
vacion, como mecanismo para cerrar las brechas de competiti-
vidad. Este tema se trabajo entre un grupo multidisciplinario de
instituciones de la Administracion Piblica Federal y agrupaciones
empresariales.

Entre las recomendaciones surgidas de las consultas esta la de
fortalecer los derechos de propiedad intelectual como motor
de la innovacion. Especificamente, para el desarrollo de esque-
mas de financiamiento pUblico-privado, es necesario desarrollar
esquemas novedosos y precisos para la comparticion de ries-
gos, beneficios y propiedad intelectual. Este esfuerzo derivé en
la publicacion de un libro blanco que sera completado el proxi-
mo afio, mediante un grupo de trabajo para instrumentar este
mecanismo, mismo que esta publicado en la pagina del Foro.

Innovation Working Groups with
The “World Economic Forum”
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Promocion y difusion
de la propiedad industrial

Promotion and Industrial Property Outreach Activities

Los diversos agentes econdmicos, los pequefios y
medianos empresarios, los investigadores del mundo
cientifico y tecnolégico deben conocer el Sistema de
Propiedad Industrial Mexicano. Es por ello, que este
apartado refiere la diversidad de actividades que
el IMPI lleva a cabo para difundir, orientar y formar
recursos humanos, con el objeto de que protejan su
creatividad y se incremente el nivel de respeto de los
derechos de propiedad intelectual.

Otro aspecto fundamental radica en los servicios de
informacion tecnologica, los cuales son parte del herra-
mental de proteccion que tiene a su mano el innovador
para conocer lo que se ha hecho nacional e internacio-
nalmente alrededor de su tecnologfa.

The Mexican industrial property system
shall be known by the different economic
agents, small and medium entrepreneurs,
as well as researchers from the scientific
and technological world. That is why this
section refers to the various activities car-
ried out by the IMPI disseminate, orient and
train human resources, in order to protect
their creativity and increase the level of re-
spect for intellectual property rights.

Another fundamental aspect lies in the infor-
mation technology services, which are part
of the tools of protection that the innovator
must know what has been done nationally
and internationally regarding its technology.

375 actividades de promocién: 362 en la Ciudad de México
y Estado de México, con la presencia de 18,822 personas

375 Promotional Activities: 362 in Mexico City and The State of Mexico,
with The Participation of 18,822 People

La Oficina Central del Instituto llevd a cabo 375 activi-
dades, de las cuales; 362 se ubicaron en la Ciudad de
México y Estado de México, y contaron con la presencia
de 18,822; un promedio de 50 participantes por even-
to. Cabe destacar que 13 de las actividades fueron rea-
lizadas en el extranjero. El detalle es el siguiente:

« El Instituto participd en el “XXVIII Congreso de la
Asociacion Mexicana de Directivos de la Investiga-
cién Aplicada y el Desarrollo Tecnologico (ADIAT)”,
realizado del 30 de marzo al 2 de abril de 2016,
en Saltillo, Coahuila, bajo la tematica “Innovacion:
factor clave para la competitividad empresarial”.

The Central Office of the Institute carried out
375 events, out of which 362 were in Mexico
City and the State of Mexico, and had 18,822
participants. An average of 50 participants
per event. It should be noted that 13 of the
events were carried out abroad. The following
are the details:

« The Institute participated in the "XXVIII Con-
gress of the Mexican Association of Direc-
tors of Applied Research and Technological
Development (ADIAT)", held from March 30
to April 2, 2016 in Saltillo, Coahuila, which
revolved around "Innovation: Key factor for
business competitiveness ".
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+ En abril, la Comisién de Comercio y Fomento Industrial del

Senado de la Republica y el IMPI llevaron a cabo la “Primera
jornada “Por un México original”: Promoviendo la cultura de
Propiedad Industrial”. Formaron parte de este evento los pa-
neles: “Prospectivas en materia de observancia en México";
“Perspectivas y retos para el ecosistema de propiedad indus-
trial en el pals”; ademas de la conferencia “Biotecnologia: im-
pulsora del desarrollo econdémico a la inversién y competitivi-
dad a nivel de la industria bio-farmacéutica”. En el marco de
esta actividad, tuvo lugar la premiacién de la “Segunda edicion
del concurso de cartel universitario “Por un México original”,
cuyo objetivo fue estimular la creatividad y fomentar, en los
jovenes, la importancia del consumo responsable de produc-
tos originales, protegidos a través de marcas registradas, asi
como la proteccién de los derechos de propiedad intelectual.

Por otra parte, y teniendo como marco las instalaciones del
Centro de Innovacion BBVA, el 28 de abril, con motivo del “Dia
mundial de la Propiedad Intelectual” y con el Servicio Postal
Mexicano como aliado, se llevé a cabo, por tercer afio con-
secutivo, la “cancelacion de la estampilla conmemorativa del
“Dia Mundial de la Propiedad Intelectual”, cuyo disefio evoco
la creatividad digital como una nueva forma de ver la cultura,
acceder a ella y plantear estrategias de proteccion.

A solicitud del IMPI, y con el propésito de familiarizar al pu-
blico infantil de entre cinco y diez afos, con el tema de la
propiedad industrial y para impulsar su creatividad y su per-
fil innovador, se solicitd la colaboracién de la Organizacion
Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) y la Oficina Co-
reana de Propiedad Intelectual (KIPO) para traer a México
los videos del Programa “Ser Creativo con Pdéroro”. La pre-
sentacion se realizd el 21 de abril, teniendo como escenario
el domo digital de Papalote Museo del Nifio. Los episodios
presentados fueron: “Ideas geniales”, “El concurso de los in-
ventos” y “Péroro crea su marca”.

« In April, the Commission of Commerce and Industri-

al Development of the Senate of the Republic and the
IMPI carried out the "First day For an original Mexico:
Promoting the culture of Industrial Property ". The fol-
lowing panels were part of this event: "Perspectives on
enforcement in Mexico; "Perspectives and Challenges for
the Industrial Property Ecosystem in the Country". The
conference "Biotechnology: driving economic develop-
ment for investment and competitiveness at the level
of the bio-pharmaceutical industry” was also offered. As
part of this activity, the awards ceremony for the "Sec-
ond Edition of the University Poster Contest For an Origi-
nal Mexico” was held, with the aim of fostering creativity
and encourage among young people the importance of
responsible consumption of original products, protected
through trademarks, as well as the protection of intellec-
tual property rights.

Furthermore, within the Centro de Innovacién BBVA, and
on April 28, to celebrate the “World Intellectual Property
Day", along with the Mexican Postal Service, the “Can-
cellation Ceremony of the Stamp to Celebrate the World
Intellectual Property Day”, with a design evoking digital
creativity as a new approach, access, and plan strategies
to protect culture.

At the request of the IMPI, and in order to familiarize
children between five and ten years, with the topic of
industrial property and to boost their creativity and
innovative profile, requesting the collaboration of the
World Intellectual Property Organization (WIPO) and
the Korean Intellectual Property Office (KIPO) to bring to
Mexico videos of the program "Be Creative with Pororo".
The presentation was made on April 21 inside the digi-
tal dome of “Papalote” Children's Museum. The episodes
presented were: "Great ideas", "The contest of inven-
tions" and "Pororo creates its trademark".

Para promover la propiedad industrial entre el publico infantil
se presentd en México a Péroro, personaje coreano de dibujos

. a« ® 4 »”

animados del Programa “Ser creativo con Pororo”.

To Promote Industrial Property Among Children the Institute Brought to Mexico, Pororo,
a Korean Cartoon Character from The Program "Be Creative with Pororo".
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- A partir de julio dieron inicio los talleres “Ser crea-
tivo con Pororo”, lo cual implico actividades de
interaccion con los nifios de instituciones de edu-
cacién basica, museos y otros espacios infantiles,
asi como la difusion de los videos en las ferias y
exposiciones en las que participo el IMPI.

El “Sistema de gestién de actividades de promo-
cién” permitié concentrar de manera eficiente las
actividades de esta indole: asesorias y capacitacion
realizadas a nivel central y nacional.

Por iniciativa de la DDPSIT y la Oficina Regional Oc-
cidente, en colaboracion con los gobiernos de los
estados de Jalisco y Sonora, asi como la Universi-
dad de Guadalajara y la Universidad de Sonora, se
organizaron y llevaron a cabo durante los dias 30 y
31 de agosto, en las instalaciones del Centro Univer-
sitario de Ciencias Econémico-Administrativas de la
Universidad de Guadalajara 'y, 21 y 22 de septiem-
bre, en las instalaciones del Centro de las Artes de
la Universidad de Sonora, las “Jornadas Expo-Ingenio
2016”. Se contd con la asistencia de cerca de 2,906
y 1,082 personas respectivamente; principalmente
de la academia y del sector emprendedor.

Con el propésito de promover y resaltar el valor de
las denominaciones de origen mexicanas, Grupo
Sanborns y el Instituto Mexicano de la Propiedad
Industrial (IMPD), inauguraron el 5 de septiembre el
festival “Sabor denominacién de origen México”,
en las instalaciones de Sanborns Condes de Xala.
Las denominaciones de origen son detonantes de
toda una cadena productiva que beneficia a los
productores, comercializadores y consumidores
por su garantia al elevar su calidad, por lo que
una declaratoria de este tipo, bien administrada,
puede generar empleos y competitividad; ademas
los productos protegidos bajo esta figura son
elementos clave de identidad nacional. Durante
septiembre, Grupo Sanborns ofrecié a los co-
mensales de su cadena de restaurantes, un menu
que resalta y combina los sabores y aromas de
las tradiciones mexicanas a partir de platillos en
los que incluye productos con denominacién de
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origen, tales como: “Tequila”; “Mezcal”; “Arroz del

« The workshops "Be creative with Pororo”

started in July, which involved interactivi-
ties with children from institutions of basic
education, museums and other children's
spaces, as well as the dissemination of
videos at fairs and exhibitions in which the
IMPI participated.

The "Promotional activities management
system" made it possible to efficiently
concentrate activities of this nature: con-
sultancies and training in Mexico City and
national levels.

Upon an initiative by DDPSIT and the Re-
gional West Office, in collaboration with
the governments of the states of Jalisco
and Sonora, as well as the University of
Guadalajara and the University of Sono-
ra, were organized and carried out during
August 30 and 31, in the facilities of Cen-
tro Universitario de Ciencias Econémi-
co-Administrativas of the University of
Guadalajara, on September 21 and 22, in
the facilities of the Center of the Arts of
the University of Sonora, the "Jornadas
Expo-Ingenio 2016". It was attended by
about 2,906 and 1,082 people, respec-
tively, coming mainly from academia and
the entrepreneurial sector.

With the purpose of promoting and high-
lighting the value of Mexican appellation
of origin, Grupo Sanborns and the Mexi-
can Institute of Industrial Property (IMPI)
inaugurated the "Sabor denominacién de
origen México" festival on September 5 at
Sanborns Condes Xala facilities. The ap-
pellations of origin are triggers for a whole
productive chain that benefits producers,
marketers and consumers due to such a
guarantee raising its quality. Thus, by cor-
rectly managing such a declaration many
jobs and competitiveness may be generated.
Furthermore, products under this protection
are key elements of national identity. During
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estado de Morelos”; “Vainilla de Papantla”, “Mango Ataulfo
del Soconusco, Chiapas”; “Chile Habanero de la Peninsula
de Yucatan”; y “Café Veracruz”.

En octubre, el IMPI participé con un stand en la “Semana
del Emprendedor”, organizada por el Instituto Nacional del
Emprendedor, en el Centro Bancomer Santa Fe. Se propor-
ciond asesoria sobre los diversos servicios que ofrece el
Instituto. Por otra parte, se ofrecieron conferencias, entre
las que destacan:

“Registra tu marca, el activo mds importante
para tu empresa”

“Acciones de proteccién en materia de Propiedad
Intelectual”

“Proteccién de invenciones”

“La vision del Grupo de Innovacion de la Alianza
del Pacifico”

“Innovacién: obras protegidas”

“El ingenio mexicano”

“Creando negocios sin fronteras”

“La informacién tecnolégica y su uso”

Como en afios anteriores, la DDPSIT continud con el Progra-
ma de cursos presenciales en materia de Propiedad Indus-
trial, mismo que se desarroll6 en las instalaciones de la Ofici-
na Central del IMPI. Se imparti6 en dos fases; la primera, del
18 de enero al 27 de junio v, la segunda, del 4 de julio al 12
de diciembre. En total, se llevaron a cabo 48 cursos, contan-
do con una asistencia de 1,430 personas, entre abogados,
investigadores, estudiantes y empresarios; un promedio de
30 asistentes por curso.

Entr6 en operacion el “Sistema de citas para asesoria en Pro-
piedad Industrial’; mecanismo que sirvié para que el usuario
agende, via internet, un encuentro con un especialista del
IMPI, en las instalaciones de la Delegacion Federal de la Secre-
taria de Economia, en el Estado de México.

September, Grupo Sanborns offered to the clients of its
chain, a menu that highlights and combines the flavors and
aromas of Mexican traditions with dishes that include prod-
ucts with appellations of origin, such as: “Tequila”; “Mezcal’;
“Arroz del estado de Morelos”; “Vainilla de Papantla”, “Man-
go Ataulfo del Soconusco, Chiapas”; “Chile Habanero de la
Peninsula de Yucatan”; and “Café Veracruz”.

In October, the IMPI participated with a booth in the "En-
trepreneur's Week", organized by the National Entrepre-
neur’s Institute, at Centro Bancomer Santa Fe. Counseling
was provided on the various services offered by the Insti-
tute. Also, conferences were offered, such as:

"Register your trademark, the most important asset
for your company"

“Protection actions on Intellectual Property matters”
"Protection of Inventions"

"The vision of the Pacific Alliance Group of Innovation"
"Innovation protected works"

"The Mexican ingenuity"

"Creating businesses without borders"

“Information technology and its applications"

« As in previous years, the DDPSIT continued with the

Program of face-to-face courses on Industrial Property,
which was developed at the premises of the Central Of-
fice of the IMPI. It was given in two phases; The first from
January 18 through June 27 and the second from July 4
to December 12. In total, 48 courses were held, with an
attendance of 1,430 people, including lawyers, research-
ers, students and entrepreneurs. With an average of 30
attendees per course.

The "Industrial Property Consultancy Appointments Sys-
tem" entered operation, a Mechanism to assist the users
in scheduling, through Internet, a meeting with an IMPI
specialist, at the premises of the Federal Delegation of
the Ministry of Economy, in the State of Mexico.
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- Ademas, se llevaron a cabo actividades de capacita-
cién en el Estado de México en diversas instituciones:
la Universidad Auténoma del Estado de México, el
Tecnolégico de Estudios Superiores (diversos plan-
teles), la Universidad Mexiquense del Bicentenario
(diferentes unidades), el Instituto Tecnoldgico de
Tlalnepantla, la Universidad La Salle Nezahualcoyotl,
la Camara de Comercio, Servicios y Turismo de Tex-
coco, la Facultad de Estudios Superiores Aragon de la
UNAM, el CONALEP (en 13 de sus diferentes unida-
des), Universidad Politécnica de Atlacomulco, Fomen-
to Empresarial y Artesanal del Municipio de Villa del
Carbén, COVESTRO y el COMECYT, entre otros.

Formacion de recursos humanos

El Programa “Forjando innovadores protegidos”, imple-
mentado por la DDPSIT a partir de febrero del 2016,
se impartié en las siguientes instituciones:

o Universidad Auténoma del Estado de México

o Universidad Auténoma de Chapingo

o Policia Federal Division Cientifica Coordinacion de
Innovacion Tecnologica

o Universidad Insurgentes Ecatepec, Estado de México

o FES Aragon, UNAM

o Facultad de Ciencias, UNAM

o Universidad Auténoma Metropolitana, Campus
Xochimilco

o Universidad Intercontinental, Tlalpan

o Universidad Tecnoldgica de Tecamac

o Instituto Politécnico Nacional

o Tecnoldgico de Estudios Superiores de Chimalhuacan

o Universidad Nacional Autonoma de México

o Universidad Auténoma Metropolitana, Campus
Azcapotzalco

o Tecnoldgico de Estudios Superiores de Ecatepec

o Escuela Bancaria Comercial

o Universidad Mexiquense del Bicentenario, Unidad de
Estudios Superiores la Paz

o Conalep Atizapan |

o Facultad de Estudios Superiores Aragén, UNAM

o Facultad de Contaduria y Administracion, UNAM

In addition, training activities were carried
out in the State of Mexico in various insti-
tutions: Universidad Autonoma del Estado
de México, Tecnoldgico de Estudios Supe-
riores (various campi), Universidad Mex-
iquense del Bicentenario (various campi),
Instituto Tecnoldgico de Tlalnepantla, Uni-
versidad La Salle Nezahualcéyotl, Camara
de Comercio, Servicios y Turismo de Tex-
coco, Facultad de Estudios Superiores
Aragon de la UNAM, CONALEP (in 13 of
its campi), Universidad Politécnica de Atla-
comulco, Fomento Empresarial y Artesanal
del Municipio de Villa del Carbén, COVES-
TRO and el COMECYT, among others.

Training of Human Resources

The "Forging Protected Innovators" Program,
implemented by the DDPSIT from February
2016, was given at the following institutions:

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

Universidad Auténoma del Estado de México
Universidad Autonoma de Chapingo
Scientific Division of the Federal Police’s
Technological Coordinating Office
Universidad Insurgentes Ecatepec, Estado de
México

FES Aragon, UNAM

Faculty of Sciences, UNAM

Universidad Autéonoma Metropolitana,
Campus Xochimilco

Universidad Intercontinental, Tlalpan
Universidad Tecnoldgica de Tecamac
Instituto Politécnico Nacional

Tecnolégico de Estudios Superiores

de Chimalhuacan

Universidad Nacional Auténoma de México
Universidad Autéonoma Metropolitana,
Campus Azcapotzalco

Tecnolégico de Estudios Superiores de
Ecatepec

Escuela Bancaria Comercial

Universidad Mexiquense del Bicentenario,
Unidad de Estudios Superiores la Paz
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o Escuela Bancaria Comercial Tlalnepantla

o ESIME Ticoman, IPN

o Conalep Nezahualcoyot!

o Conalep Chimalhuacan

o Conalep El Zarco

o Conalep Santiago Tianguistenco

o Conalep Coacalco

o Camara de Diputados

o Universidad Tecnologica de Nezahualcoyotl

o Conalep Ciudad Azteca

o Conalep Toluca

o Conalep Ecatepec I

o Universidad La Salle

o Universidad Auténoma Metropolitana, Campus
Iztapalapa

o Conalep Cuautitlan

o Conalep Ecatepec |

o Conalep Naucalpan

o Conalep Los Reyes La Paz

o Universidad Auténoma Metropolitana, Campus
Cuajimalpa

o Universidad Tecnoldgica de México, Campus Atizapan

o Centro de Formacion y Desarrollo de Negocios

o Centro de Incubacion de Empresas de Base
Tecnoldgica, IPN

o ESIT Escuela Superior de Industria Textil

o Centro Nacional de Apoyo a la Pequefia y Mediana
Empresa-FCA-UNAM

o ESIME Culhuacan

o Universidad Politécnica de Tecamac

o Tecnoldgico de Estudios Superiores de Chimalhuacan

o Centro Nacional de Apoyo a la Pequefa y la Mediana Empresa

o Escuela Bancaria Comercial, Campus Tlalnepantla

o Direccion General del Conalep

o COVESTRO, Ciudad de México

o COVESTRO, Ecatepec

o Tecnoldgico de Estudios Superiores de Ixtlahuaca

o Universidad Tecnoldgica de Altamira

Cabe sefalar que, debido a la aceptacién que ha tenido este
programa por parte de las Instituciones de Educacion Superior,
en algunas de ellas se ha impartido hasta en dos ocasiones.

o CONALEP Atizapan |

Facultad de Estudios Superiores Aragon, UNAM
Facultad de Contaduria y Administracion, UNAM
o Escuela Bancaria Comercial Tlalnepantla

o ESIME Ticoman, IPN

o CONALEP Nezahualcoyotl

o CONALEP Chimalhuacan

o CONALEP El Zarco

o CONALEP Santiago Tianguistenco

o CONALEP Coacalco

o Camara de Diputados

o

o

o Universidad Tecnoldgica de Nezahualcéyotl

o CONALEP Ciudad Azteca

o CONALEP Toluca

o CONALEP Ecatepec I

o Universidad La Salle

o Universidad Autbnoma Metropolitana, Campus Iztapalapa
o CONALEP Cuautitlan

o CONALEP Ecatepec |

o CONALEP Naucalpan

o CONALEP Los Reyes la Paz

o Universidad Autonoma Metropolitana, Campus Cuajimalpa
o Universidad Tecnoldgica de México, Campus Atizapan

o Centro de Formacién y Desarrollo de Negocios

o Centro de Incubacién de Empresas de Base Tecnoldgica, IPN
o ESIT Escuela Superior de Industria Textil

o

National Center of Support to Small and Medium-sized
Enterprises-FCA-UNAM

o ESIME Culhuacan

Universidad Politécnica de Tecamac

o

o Tecnolégico de Estudios Superiores de Chimalhuacan

o National Center of Support to Small and Medium-Sized Enterprises
o Escuela Bancaria Comercial, Campus Tlalnepantla

o Director General’s Office for Conalep

o COVESTRO, Mexico City

o COVESTRO, Ecatepec

o Tecnoldgico de Estudios Superiores de Ixtlahuaca

o

Universidad Tecnoldgica de Altamira

It should be noted that, due to the acceptance of this program
by the Higher Education Institutions, in some of them it has
been given twice.
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Asesorias

A nivel nacional, se realizaron 89,996 asesorias en
materia de Propiedad Industrial en los distintos secto-
res y regiones del pafs, donde la DDPSIT particip6 con
12,212 (13.61% del total). El resto fueron ofrecidas
por las oficinas regionales.

Consultancy
At the national level, 89,996 Industrial Prop-
erty consultancy sessions were carried out

in various sectors and regions of the coun-
try, where DDPSIT participated with 12,212
(13.61% of the total). The rest were offered
by the regional offices.

Actividades de difusion
Media Activities

Entre las principales actividades de comunicacién y difusion se destacan las siguientes:
Among the main communication and media activities are the following:

e
Actividad Descripcion Cantidad

Activity Description Amount

En todo el pais, se realizaron 89,996 asesorias en materia

de Propiedad Industrial 89,996 Consultancy Sessions Were

Carried Out in The Area of Industrial Property Across The Country.

Actividades de comunicacion

La estrategia del Programa Anual de Comunicacion
Social (PCS) 2016 fue autorizada, en el ambito de su
competencia, por la Direccion General de Normativi-
dad y Comunicacion de la Secretaria de Gobernacion
(SEGOB). Pretendi6 informar sobre los servicios que
proporciona el IMPI y orientar a la ciudadania respecto
a las diversas actividades que realiza el Instituto para
promover la cultura de la propiedad industrial.

Se ejecutaron las campanas de difusién "Fomento a la
Innovacion Protegida”, en sus versiones “Jornada Expo
Ingenio 2016 Jalisco” y “Jornada Expo Ingenio 2016
Sonora". La primera, con una vigencia del 15 al 31 de
agosto y difundida via medios digitales y, la segunda, del
15 al 22 de septiembre de 2016. Por otra parte, en no-
viembre, se difundio la versién “Por un México original”.

Communication Activities

The strategy of the 2016 Annual Social Com-
munication Program (PCS) was authorized,
within the scope of its competence, by the
Director General’'s Office of Legal Framework
and Communication of the Ministry of the In-
terior (SEGOB). It aimed to inform about the
services provided by the IMPI and to guide the
public regarding the various activities carried
out by the Institute to promote the culture of
industrial property.

The campaign “Fomento a la Innovacién Pro-
tegida" (Fostering Protected Innovation) was
launched, in its versions "Jornada Expo Ingenio
2016 Jalisco” and "Jornada Expo Ingenio 2016
Sonora". The first, with a validity from August
15 through 31 and broadcast via digital media,
and the second, from September 15 through
22,2016.On the other hand, in November, the
version "Por un México original” (For an origi-
nal Mexico) was presented.
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Entrevistas
Interviews

Notas
informativas
Informative Notes

Sintesis
informativas
News Summaries

Conferencias
de prensa
Press Conferences

Comunicados
de prensa
Press Releases

Difusion
Promotion

Pagina web
institucional
Institutional Website

Entrevistas a funcionarios del Instituto, publicadas en
medios impresos (periddicos y revistas), radiodifusoras
y cadenas de television con cobertura nacional. 69

Interviews with institute officials, published in print media (newspapers and magazines),
broadcasters and television networks with national coverage.

Elaboracion y difusion, en el sitio web del IMPl y en las
redes sociales, de los acontecimientos del Instituto. 77

Preparation and dissemination, on the IMPI website and in social networks,
of the events of the Institute.

Elaboracién y difusion, entre los funcionarios del IMPI,
sobre temas relacionados con la propiedad intelectual.

Elaboration and dissemination, among IMPI officials, on issues
related to intellectual property.

366

Se llevaron a cabo para presentar las acciones realizadas
por el IMPI durante 2016, asi como las perspectivas
para 2017, en materia de proteccion de derechos de
propiedad industrial. También, se presentd el estudio
Las marcas en América Latina. Estudio del impacto
econdémico en cinco paises de la regién: Chile, Colombia, 1
México, Panama y Perd. El evento se realizo en las
instalaciones de la Secretaria de Economia.

They were carried out to present the actions taken by the IMPI during 2016,
as well as the prospects for 2017, regarding the protection of industrial property
rights. Furthermore, the study Brands in Latin America was presented. Study of the
economic impact in five countries of the region: Chile, Colombia, Mexico, Panama,
and Peru. The event was held in the premises of the Ministry of Economy.

Se dieron a conocer, por medio de la pagina web
del IMPI, en redes sociales institucionales, asi como
diversos medios de comunicacion. 30

Through the IMPI website, they were made public on institutional social networks,
as well as various media outlets

Realizacion de materiales para diversos eventos y
actividades del IMPI (disefio y/o impresion para redes
sociales y la pagina web del IMPI). 484

Manufacturing of materials for various events and activities of the IMPI
(design and/or printing for social networks and the IMPI website)

Actualizacion de informacion en el portal del Instituto
a solicitud de las diferentes areas del IMPI. 1,353

Update of information on the Institute's portal at the request
of the different areas of the IMPI
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Redes sociales

De acuerdo al manejo que se tuvo de estas herramien-
tas de difusion, se obtuvieron los siguientes resultados:

Social Networks
According to the management of these promo-
tion tools, the following results were obtained:

Redes sociales
Social Networks

T " S

“likes”/me gusta 39,779 Seguidores
Likes Followers 5,608
Fublicacicies 849 Siguiendo 38
Sl @ Following
Wall Posts
Alb';l]mes de foto 624 Listas 0
oto Albums X
Lists
Eventqs publicados 420 Tweets 1373
Published Events
Tweets
Enlaces MiS tweets
Links 173 re-tweeteados 5,264

My Re-Tweeted Tweets

Notas
Notes

35

Promocion en el interior de la Republica

Promotion Across the Republic

Las cinco oficinas regionales del IMPI realizaron, en
los estados de su circunscripcion, diversos eventos
encaminados a promover el interés en el tema de la
propiedad industrial.

(4 o/

Region Bajio

Se logré establecer una adecuada coordinacion con los
gobiernos federal, estatal y municipal, asi como con los
representantes de camaras, asociaciones industriales
y comerciales, con empresas, instituciones de educa-
cién superior y centros de investigacion cientifica y
tecnologica. Lo anterior a través de acciones como:

The five regional offices of the IMPI carried
out, in the states where it has presence,
various events aimed at promoting interest in
the subject of industrial property.

Bajio Region

We managed to establish an adequate coordi-
nation between the federal, state and municipal
governments, as well as with representatives of
chambers, industrial and commercial associa-
tions, companies, institutions of higher educa-
tion and centers of scientific and technological
research. The above through actions such as:
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Con el objeto de consolidar el sistema de propiedad industrial
en los estados adscritos a la Oficina Regional Bajio, se reali-
zaron diversas reuniones de trabajo con el sector educativo y
empresarial, y se firmaron convenios de colaboracién.

Se brindaron asesorias a funcionarios de la Secretarfa de De-
sarrollo Econémico del Gobierno del estado de Aguascalien-
tes, dado su interés por contar con la denominacién de origen
“Mezcal”.

In order to consolidate the industrial property systemin the
states attached to the Regional Office for the Bajio Region,
several working meetings were held with the education and
business sector, and collaboration agreements were signed.
Advice was given to officials of the Ministry of Economic
Development of the Government of the state of Aguas-
calientes, given their interest in obtaining the appellation
of origin "Mezcal".

Se entregd, en Guanajuato, la marca colectiva:

“Sombreros San PanChO” The Collective Brand "Sombreros San Pancho"

Was Granted in Guanajuato

La marca colectiva “Sombreros San Pancho”, Pueblos del Rin-
con, region de origen, se entregd a la Asociacién de Empre-
sarios del Rincon, A.C,, con la presencia del Gobernador del
estado de Guanajuato, Miguel Marquez Marquez y el Director
General del Instituto. Se entregd la marca colectiva “Nopal
Villa Valtierrilla”, region de origen, a la Asociacién de Empresa-
rios, Productores y Procesadores de Nopal de Valtierrilla, A.C.,
en Salamanca, Guanajuato.

En el marco de la conmemoracion del “Dia del inventor mexi-
cano”, en el Centro de Innovacion Aplicada en Tecnologias
Competitivas (CIATEC), se dio espacio para que algunos de
los inventores convocados compartieran su experiencia en el
proceso de innovacion. En el mismo evento, se signd el conve-
nio de colaboracion con el Consejo Estatal de Ciencia 'y Tecno-
logia del estado de Guanajuato (CONCyYTEG).

Se hizo entrega de titulos de proteccién de invenciones a in-
ventores independientes. Se realizd la conmemoracion del
“Dia del inventor mexicano”, en las instalaciones del Consejo
Zacatecano de Ciencia, Tecnologia e Innovacion (COZCyT).
Asimismo, se impartieron conferencias y ponencias a funcionarios
de la Administracion General de Aduanas, en Silao, Guanajuato.
Se particip6 en el evento de protocolizacion de la Asociacion de
San Miguel de Allende, aspirante a marca colectiva.

Derivado del “Segundo concurso de cartel por un México original”,
se realizo la entrega de premios en el Senado de la Republica, don-
de alumnos de la Universidad de Ledn fueron condecorados por su
valiosa participacion.

Se particip6, con asesorias, en el evento “Start-Up Weekend”,
organizado en el Parque Bicentenario, en Silao de la Victoria,
Guanajuato.

|u

The collective brand "Sombreros San Pancho", Pueblos del
Rincon, region of origin, was granted to Asociaciéon de Em-
presarios del Rincon, A.C., with the presence of the Governor
of the state of Guanajuato, Miguel Marquez Marquez and
the Director General of the Institute. The collective brand
"Nopal Villa Valtierrilla", region of origin, was granted to Aso-
ciacion de Empresarios, Productores y Procesadores de No-
pal de Valtierrilla, A.C., in Salamanca, Guanajuato.

Within the framework of the "Mexican Inventor's Day", the
Center for Applied Innovation in Competitive Technologies
(CIATEC) some of the inventors were given the opportunity
to share their experience in the innovation process. At the
same event, the collaboration agreement was signed with
the State Council of Science and Technology of the state of
Guanajuato (CONCyTEG).

Invention protection certificates were granted to indepen-
dent inventors. The celebration of the "Mexican Inventor
Day" was held at the premises of the Zacatecan Council of
Science, Technology and Innovation (COZCyT).

Also, lectures and presentations were given to officials of the
General Administration of Customs, in Silao, Guanajuato.
We took part in the event of registration of the articles of
incorporation of San Miguel de Allende Association, an aspi-
rant to a collective trademark.

The prizes for the "Second Poster Contest for an Original
Mexico", were awarded in the Senate of the Republic, where
students from the University of Ledn were decorated for
their valuable participation.
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Con la finalidad de conmemorar el “Dia mundial de la
Propiedad Intelectual” y el “Dia del nifio”, se realizaron
actividades ludicas en la Sala de Innovacién, Parque Ex-
plora, en el marco del evento “Explora Expo Kids”, en la
ciudad de Ledn, Guanajuato.

Se realizd una reunion de capacitaciéon y actualizacion
para funcionarios de las Delegaciones y Subdelegacio-
nes de la Secretaria de Economia.

En el marco de la “272 Feria del libro”, en Ledn, Guana-
juato, se particip6 en la “Mesa de didlogo en torno a los
derechos de autor”.

Con la presencia del Director General del Instituto, se
celebro la firma del convenio de colaboracion con el
Centro Nacional de Metrologia (CENAM) y una confe-
rencia organizada por la Asociacion Nacional de Abo-
gados de Empresa (ANADE), en la ciudad de Queréta-
ro, Querétaro.

El libro Denominaciones de origen: Orgullo de México
se present6 en el Municipio de Uruapan, Michoacan. El
evento fue presidido por el Director General del Institu-
to, estando presentes los productores de la “Charanda”.
Adicionalmente, se firm6 un convenio de colaboracién
con el H. Ayuntamiento, convirtiéndose en el primer
municipio del estado en suscribir un acuerdo con el IMPI.
Para la conmemoracion del “Dia mundial contra la fal-
sificacién y pirateria”, se realizaron diversos eventos:
el primero de ellos, en el Centro de Competitividad e
Innovacién, en la ciudad de Aguascalientes, en la Casa
de la Cultura Juridica de la Suprema Corte de Justicia
de la Nacion; y en la Universidad Interamericana para
el Desarrollo, en la ciudad de Zacatecas. De igual ma-
nera, en Ledn, Guanajuato, en la Facultad de Derecho
de la Universidad de La Salle Bajio y en la Universidad
Iberoamericana.

La Oficina Regional Bajio fue invitada a participar en el
“Taller de denominaciones de origen y marcas”, organi-
zado por la Delegacion Federal de la Secretaria de Eco-
nomia de San Luis Potosi, en el Colegio de Contadores
del mismo estado.

Se participé activamente en el “Foro empresarial para
la mujer, Querétaro”, donde se colocé un stand para la
imparticién de asesorias especializadas en Propiedad
Intelectual. Este evento contd con la presencia de la
Camara Empresarial COPARMEX.

The institute participated, with consultan-
cies, in the event "Start-Up Weekend", or-
ganized in the Parque Bicentenario, in Silao
de la Victoria, Guanajuato.

In order to commemorate the "World Intel-
lectual Property Day" and "Children's Day",
games were carried out in the "Explora
Expo Kids" Innovation Room in the city of
Leon, Guanajuato.

A training and updating meeting was held
for officials from the Delegations and Sub-
delegations of the Ministry of Economy.

In the framework of the "27th book fair” in
Leon, Guanajuato, the institute participat-
ed in the round table to discuss intellectual
property rights.

With the Director General of the Institute
present, the execution of the collaboration
agreement with the National Meteorology
Center (CENAM) was carried out, and a
conference organized by the National Asso-
ciation of Business Lawyers (ANADE) was
given in the city of Querétaro, Querétaro.
The book “Denominacién de origen, orgullo
de Mexico” (Appellation of origin, the Pride
of Mexico) was presented in the Municipal-
ity of Uruapan, Michoacan. The event was
led by the Director General of the Institute,
with the presence of the producers of "Cha-
randa". In addition, a collaboration agree-
ment was executed with the Municipality,
becoming the first municipality in the state
to sign an agreement with the IMPI.

For the commemoration of the "World Day
Against Counterfeiting and Piracy", several
events were held: the first, at the Center
for Competitiveness and Innovation, in the
city of Aguascalientes, at the House of Le-
gal Culture of the Supreme Court of Justice
of the Nation; as well as at the Universidad
Interamericana para el Desarrollo in the city
of Zacatecas. Also in Leon Guanajuato, at
the Law School of Universidad de La Salle
Bajio and Universidad Iberoamericana.
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En la “Semana de la cultura laboral”, se llevd a cabo una confe-
rencia sobre Propiedad Intelectual, en CANACINTRA Uruapan.
El “Diplomado en Propiedad Intelectual” se inauguré e impar-
ti6 en colaboracién con el Centro de Investigaciones en Opti-
ca, en la ciudad de Ledn, Guanajuato, del 11 de agosto al 4 de
noviembre de 2016.

En las instalaciones del Parque de Innovacion de la Universi-
dad La Salle Bajio, se dio a conocer la feria “HKTDC BIP Asia
Forum”, donde se contd con la presencia de representantes de
CANACINTRA Irapuato, PROEMPLEO, COFOCE, Coordinadora
de Fomento al Comercio Exterior de Ledon, Guanajuato e in-
vestigadores de la Universidad de Guanajuato.

Se participé en el “Simposio de Metrologia 2016”, organizado
por el Centro Nacional de Metrologia, en la ciudad de Querétaro,
donde se ofrecieron asesorias para el registro de invenciones.

El Director General del IMPI realizé una gira de trabajo, visitan-
do el laboratorio Senosiain, en Celaya, Guanajuato. Asimismo,
hizo entrega del titulo de las marcas colectivas “Maydlica” y
“Alfarerfa Dolorense”, en el Municipio de Dolores, Hidalgo, en
compafiia del Gobernador del Estado.

The Regional Office of the Bajio Region was invited to par-
ticipate in the "Workshop on denominations of origin and
trademarks", organized by the Federal Delegation of the
Ministry of Economy of San Luis Potosi, at the School of
Accountants of the same state.

+ The institute participated actively in the “Foro empresari-

al para la mujer, Querétaro”, setting up a booth to provide
specialized intellectual property counseling services. This
event was attended by the COPARMEX Business Chamber.
During the "Labor Culture Week", a conference on Intellec-
tual Property was held at CANACINTRA Uruapan.

+ The "Intellectual Property Diploma Course" was inaugu-

rated and given in collaboration with the Optics Research
Center, in the city of Ledn, Guanajuato, from August 11 to
November 4, 2016.

In the facilities of the Innovation Park of the La Salle Ba-
jio University, the "HKTDC BIP Asia Forum" was presented,
with the participation of representatives of CANACINTRA
Irapuato, PROEMPLEO, COFOCE, Ledn, Guanajuato and re-
searchers from the University of Guanajuato.

+ We participated in the "Meteorology Symposium 2016",

organized by the National Center of Meteorology, in the
city of Querétaro, where we offered advice on the registra-
tion of inventions.
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Con el objetivo de dar a conocer el nuevo “Sistema de
oposicion” y la implementacion del registro de trami-
tes a partir de la plataforma “Marca en linea”, se realizd
una conferencia en la casa de la Cultura Juridica en la
ciudad de Leon.

Se firmd un convenio de colaboracion con la Univer-
sidad de Guanajuato a fin de fomentar la cultura de
la propiedad industrial en la comunidad académica y
entre directivos.

En noviembre, se realizé la clausura del “Diplomado
en Propiedad Intelectual”, con sede en el Centro de
Investigaciones en Optica (CIO).

En dltimo trimestre del afio, se llevaron a cabo las fir-
mas de convenios de colaboracion con el Ayuntamien-
to de Corregidora, Querétaro; con el Ayuntamiento de
Morelia; Universidad Autdbnoma de San Luis Potosf; y la
Universidad Michoacana de San Nicolas de Hidalgo.
Se celebr6 el “Dia nacional del artista, intérprete y
ejecutante” en magno evento, donde se otorgaron
reconocimientos a grupos artisticos de la Universidad
de Guanajuato.

Region Bajio

Bajio Region

Zacatecas

San Luis Potos{

Querétaro

Aguascalientes

Gt

Michoacan

The Director General of the IMPI made a
work trip and visited the SENOSIAIN labora-
tory in Celaya, Guanajuato. He awarded the
certificates for the collective trademarks
"Maydlica" and "Alfareria Dolorense", in the
Municipality of Dolores, Hidalgo, accompa-
nied by the Governor of the State.

With the aim of publicizing the new "Op-
position System" and the implementation
of the registration of procedures on the
"Marca en Linea” (Brand Online) platform,
a conference was held at the House of Le-
gal Culture in the city of Ledn.

A collaboration agreement was signed
with the University of Guanajuato in or-
der to promote the culture of industrial
property in the academic community and
among directors.

In November, the "Diploma Course on In-
tellectual Property" (Intellectual Property
Diploma) was held, in the facilities of the
Center for Optical Research (CIO).

Inthe last quarter of the year, agreements
were entered into with the City Council
of Corregidora, Querétaro; with the City
Council of Morelia; with the Universidad
Auténoma de San Luis Potosi; and the
Universidad Michoacana at San Nicolas
de Hidalgo.

The "National Artist, Interpreter and Per-
former Day" was celebrated with a major
event, where awards were given to artistic
groups at the University of Guanajuato.
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Region Centro

Para la Oficina Regional Centro, el principal objetivo ha sido el for-
talecimiento de la propiedad industrial en los estados que confor-
man la circunscripcién, para lo cual llevaron a cabo las siguientes
actividades:

- Incremento de actividades de promocion, asi como de las ase-
sorfas especializadas tanto en invenciones, como en signos
distintivos.

- Sellevé a cabo el “Diplomado sobre Propiedad Intelectual”, de
la mano con la Universidad Auténoma del Estado de Morelos,
el cual estuvo dirigido a investigadores, estudiantes de licen-
ciatura y posgrado, emprendedores, empresarios, gestores de
tecnologia y vinculacion.

+ Con la Secretaria de Competitividad, Trabajo y Desarrollo
Econdmico del Gobierno del Estado de Puebla, se emprendio
una campana estatal de promocién y difusion del Sistema de
Propiedad Industrial, a partir del mes de febrero, mediante ta-
lleres y asesorias personalizadas, dirigidos a micro y pequefios
empresarios.

- Con diversas casas de estudios se hizo vinculacién y se firmé
de un convenio de colaboracién con la Universidad La Salle
Oaxaca, asi como uno con la Universidad Tecnolégica de los
Valles Centrales de Oaxaca, evento que se llevd a cabo en el
marco del “Congreso CREO 2016”.

+ Con el Sistema de Universidades del Estado de Oaxaca, el cual
cuenta con 17 campi en el estado, se firmd de convenio de
colaboracién, volviéndose, asf, en un aliado estratégico en ma-
teria de invenciones.

« Fue suscrito un convenio de colaboracién con la Secretaria de
Turismo y Desarrollo Econémico, con el objeto de seguir fo-
mentando la cultura de la proteccién para el registro de mar-
cas propias y colectivas. Este evento fue presidido por el Go-
bernador Constitucional del estado, Gabino Cué Monteagudo.
Se hizo lo propio con la Secretarfa de Desarrollo Agropecuario,
Pesca y Acuacultura, en busca de potencializar las marcas co-
lectivas de pequefios productores agricolas y pesqueros.

- Se signaron convenios de colaboracion con la CANIRAC Oaxa-
cay la CANIRAC Puebla, con la finalidad de fomentar la cultu-
ra de la propiedad industrial en el ramo.

En la gira del Director General del IMPI en Oaxaca, se llevd
a cabo el “Evento de la Propiedad Industrial Oaxaca 20167,
durante el cual se celebré el “Dia del inventor mexicano”. Asi-
mismo, tuvo lugar la “Primera reunién de la Cuadruple Hélice

Center Region

For the Regional Office of the Center Region, the main objective
has been the strengthening of industrial property in the states
of its territorial constituency, for which the following activities
were carried out:

- Increase in promotion activities, as well as in specialized con-
sultancies both in inventions, and in distinctive signs.

« The “Diploma Course on Intellectual Property" along with
the Universidad Auténoma del Estado de Morelos, which
was aimed at researchers, undergraduate and graduate stu-
dents, entrepreneurs, business owners, technology manag-
ers and the liaison department.

» Along with the Ministry of Competitiveness, Employment
and Economic Development of the Government of the State
of Puebla, we launched a statewide campaign of promotion
and dissemination of the Industrial Property System, start-
ing on February, through workshops and personal consultan-
cies, aimed at micro and small entrepreneurs.

+ We established links with several universities and entered
into a collaboration agreement with Universidad La Salle
Oaxaca, as well as with Universidad Tecnoldgica de los Valles
Centrales de Oaxaca, an event that took place within the
framework of “Congreso CREO 2016".

- We also entered into a collaboration agreement with the
System of universities of the State of Oaxaca, which has 17
campi in the state, thus, becoming a strategic ally in the area
of inventions for the Institute.

« We entered into a collaboration agreement with the Min-
istry of Tourism and Economic Development, with the aim
of further promoting the culture of protection for the reg-
istration of individual and collective trademarks. This event
was chaired by the Governor of the state, Gabino Cué Mon-
teagudo. We did the same with the Ministry of Agricultural
Development, Fisheries and Aquaculture, which intends to
improve the opportunities of collective trade marks for small
agricultural producers and fisheries.

« We entered into collaboration agreements with CANIRAC
Oaxaca and CANIRAC Puebla, with the aim of fostering the
culture of industrial property in the trade.

« During the trip of the Director General of the IMPI in Oaxaca,
the event "Evento de la Propiedad Industrial Oaxaca 2016",
was held during the "Day of the Mexican Inventor". There was
also the event “Primera reunion de la Cuadruple Hélice
Oaxaca 2016”, whichhad the participation of the government,

PROMOCION Y DIFUSION DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL | PROMOTION AND INDUSTRIAL PROPERTY OUTREACH ACTIVITIES | 95




.

Oaxaca 20167, que destaco por la presencia del sector
gubernamental, empresarial y cientifico. En este even-
to, se concretd la firma de un convenio de colaboracién
con la CANACINTRA Oaxaca y con el Consejo Oaxa-
quefio de Ciencia y Tecnologfa, mismos que han tenido
un puntual seguimiento mediante asesorias personali-
zadas y cursos de propiedad industrial.

Con el Ayuntamiento de Santa Marfa Huatulco, se
firmé un convenio de colaboracién que sera eje en la
difusion y promocién de la propiedad industrial en el
municipio.

Con el Ayuntamiento de la H. Puebla de Zaragoza, se
llevé a cabo la firma de un convenio de colaboracion,
con el que se pretende ser el vinculo con diversas ins-
tituciones académicas, empresas y centros de investi-
gacion, para impulsarlos a proteger sus innovaciones y
conocimientos tecnoldgicos.

Con el propésito de crear vinculos de colaboracién que
permitan fomentar y difundir la propiedad industrial,
asi como promover politicas publicas en la materia, se
firmaron, por primera vez, convenios de colaboracién
con los congresos estatales de Puebla y Oaxaca.

Se llevaron a cabo las primeras jornadas de sensibiliza-
cién en el tema de propiedad industrial. Fueron realiza-
das en marco del festejo del “Dia mundial de la Propie-
dad Intelectual’, dirigidas a Institutos y Universidades
Tecnolbgicas del estado de Puebla, de igual manera,
se organizaron platicas simultaneas en la Universidad
Popular Auténoma del Estado de Puebla y GenTres
IPADE.

Con el Gobierno del estado de Morelos, se participd
activamente en el "Mes de la patente" a través de di-
versos eventos como cine debates, fabrica de inventos
y en el evento denominado “Patent Weekend, el cual
resulté de gran importancia, replicandose en Xalapa,
Nanchital y Tantoyuca, Veracruz, asi como en la Uni-
versidad Iberoamericana de Puebla.

Serenové el convenio con la Universidad Politécnica de
Pachuca, fortaleciendo lazos de colaboracién y re-
frendando el compromiso del Instituto con dicha casa
de estudios.

En el Centro Expositor y de Convenciones, en Puebla,
el Director Divisional de Marcas del Instituto, impartié
un seminario con temas relativos a “Marca en linea 2%

business and scientific sectors. During
this event, we entered into a collaboration
agreement with CANACINTRA Oaxaca and
the Council of Science and Technology of
Oaxaca, which have been closely monitored
through personalized consulting and training
courses on industrial property.
Another agreement was entered into with
the City Council of Santa Maria Huatulco, to
disseminate and promote industrial proper-
ty in the municipality.
One more agreement was entered into
with the City Council of Puebla de Zarago-
za, which is intended to be the liaison with
various academic institutions, companies
and research centers, to encourage them to
protect their innovations and technological
knowledge.
With the purpose of creating partnerships
to promote and disseminate industrial prop-
erty, as well as to promote public policies in
this area, for the first time we entered into
collaboration agreements with the state
congresses of Puebla and Oaxaca.
The first set of conferences to raise public
awareness on the issue of industrial proper-
ty was held. They were carried out within the
framework of the “World Intellectual Proper-
ty Day', aimed at institutes and universities
in the state of Puebla. While other simulta-
neous talks were organized at the Universi-
dad Popular Auténoma del Estado de Puebla
and GenTres IPADE.
Along with the Government of the State of
Morelos, we had a very active participation
in the "Month of the patent" through vari-
ous events such as movie debates, factory
of inventions, and the event called "Patent
Weekend, which proved to be of great im-
portance, and was therefore replicated in
Xalapa, Nanchital and Tantoyuca, Veracruz;
as well as in Universidad Iberoamericana in
Puebla.
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"Oposicién de marca”, "Invenciones en linea" y "Notificacién en
linea", dirigido a los aliados estratégicos.

+ 136 eventos de promocion fueron realizados en diversas lo-
calidades, alejadas de las capitales de los siete estados que
conforman la demarcacién de la Oficina Regional Centro, con la
finalidad de que conozcan el Sistema de Propiedad Industrial.

+ De los compromisos derivados del convenio de colaboracion;
celebrado entre el IMPI y el Tecnoldgico Nacional de México,
se realizaron actividades en los 58 Institutos Tecnoldgicos,
ubicados en los siete estados de circunscripcion de la Oficina
Regional Centro.

« Se particip6 en diversos foros como: el “Congreso Nacional
de Mecatrénica”, el “XXV Foro Nacional de Investigacion del
IMSS”, el “Evento Nacional Estudiantil de Innovacién Tecnol6-
gica 2016”y “CENIT 2016”.

Region Centro

Center Region

Hidalgo
Tlaxcala

Veracruz

Morelos

We renewed the agreement with the Polytechnic University
of Pachuca, strengthening ties of collaboration and recon-
firm the Institute's commitment to this school.

Divisional Director of Trademarks of the Institute, gave a
seminar at Centro Expositor y de Convenciones in Puebla,
with topics relating to “Marca en linea 2” (On-line Trade-
mark 2), trademarks opposition, on-line inventions and on-
line notification, all addressed to strategic allies.

136 promotional events were carried out in various loca-
tions, far from the capitals of the seven states that make up
the constituency of the Regional Office for the Center Re-
gion, with the purpose of raising awareness of the Industrial
Property System.

As a result of the commitments made through the cooper-
ation agreement between the IMPI and Tecnoldgico Nacio-
nal de México, several activities were carried out in the 58
Technological Institutes, located in the seven states of the
constituency of the Regional Office for the Center Region.
We participated in various forums, such as the "National
Congress of Mechatronics”, the "25th National Forum of
Research of the IMSS", the "National Student Event of Tech-
nological Innovation 2016" and “CENIT 2016”.

136 eventos de promocion fueron realizados en la zona de atencion de la

OﬁCina Regional centro Promotional Events Were Carried Out Within the Area of

Constituency of the Regional Office for the Center Region
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Region Norte

La Oficina Regional Norte, se ha interesado en pro-
mover el Sistema de Propiedad Industrial y acercar los
servicios del Instituto a los estados que abarca su ju-
risdiccién. Destacan las siguientes acciones realizadas:

+ En la difusién de temas especializados, se ha tra-
bajado sobre el Sistema de Propiedad Industrial, en
un esfuerzo por concientizar a la comunidad so-
bre el gran problema que genera la competencia
desleal. El efecto se ha visto reflejado en el gran
nUmero de ingreso de solicitudes de invenciones y
signos distintivos.

+ Con el fin de promover el Sistema de Propiedad In-
dustrial, dio inicié el “Primer ciclo de conferencias”,
en donde se tocaron temas relativos a invenciones y
signos distintivos, con el propdsito de concientizar a
los usuarios respecto a que, al generar innovaciones y
distinciones en productos, procesos y servicios, se es-
taran ejerciendo los derechos de propiedad industrial.

+ Con la finalidad de ofrecer un marco de estrate-
gias y practicas optimas, orientadas a apoyar a las
empresas del sector agroalimentario del estado de
Nuevo Ledn, se celebré la firma de un convenio de
colaboracién con el Cluster Agroalim A.C.

- Por lo que respecta al sector empresarial, se impar-
tieron en los diversos estados de circunscripcion,
conferencias en la Camara Nacional de la Industria
de la Transformacién, la Camara Nacional de Co-
mercio, asi como en el Instituto de Calidad y Capa-
citacién Empresarial.

+ En el marco del “Dia del inventor mexicano”, en con-
junto con el Cluster Agroalimentario, A.C., se impar-
tid una conferencia especializada sobre el tema de
vigilancias tecnologicas.

- Por primera ocasion, se realizd una gira de trabajo
del Director General, con el objeto de continuar con
la labor a favor del conocimiento sobre la proteccién
de los activos intangibles y desalentar la competen-
cia desleal en materia de propiedad intelectual.

Northern Region

The Northern Regional Office, is interested in
promoting the Industrial Property System and
bring the services of the Institute to the states
covered by its jurisdiction. These include the
following actions:

+ Regarding the dissemination of specialized
topics, we have worked in promoting the
Industrial Property System, in an effort to
educate the community about the great
problem that results from unfair compe-
tition. The effect has been reflected in the
large number of applications for inventions
and distinctive signs.

» In order to promote the Industrial Property
System, the "First cycle of conferences" on
inventions and distinctive signs was inaugu-
rated, with the purpose of raising awareness
among users regarding the fact that when
innovations and differentiation of products,
processes and services are generated, indus-
trial property rights are being exercised.

+ With the aim of providing a framework of
strategies and best practices, oriented to
support companies in the agro-food sec-
tor of the state of Nuevo Ledn, we entered
into a collaboration agreement with the
Agroalim A.C. Cluster.

+ With regard to the corporate sector, several
conferences were given in the states within
the regional constituency, at the National
Chamber of the Processing Industry, the Na-
tional Chamber of Commerce, and the Insti-
tute of Quality and Business Training.

« Within the framework of the "Day of the
Mexican inventor", and with the participa-
tion of Cluster Agroalimentario, A.C., a spe-
cialized conference on the subject of tech-
nological surveillance was given.

+ For the first time, the Director General car-
ried out a work trip, in order to continue with
the work to promote and disseminate the
knowledge regarding intangible assets and
discourage the unfair competition on intel-
lectual property matters.
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Entre el Director General del Instituto y el Rector de la Uni-
versidad Auténoma de Nuevo Ledn, se realizé una reunién
de vinculacién, con la finalidad de colaborar con la nueva
administracion de dicha casa de estudios. De igual forma,
se efectud reunion con autoridades del Instituto Tecnologi-
co de Monterrey.

En el marco del “Dia mundial de la Propiedad Intelectual”, en el
municipio de Linares, Nuevo Ledn, se llevo a cabo el evento de-
nominado “Las marcas y las patentes para tu emprendimiento”.
En el estado de Coahuila, se llevaron a cabo una serie de
eventos, los cuales fueron liderados por el Director General
del Instituto. En dicha gira, fue concretada la firma de los
convenios de colaboracién con el Centro de Investigacion en
Quimica Aplicada y el Consejo Estatal de Ciencia y Tecnolo-
gia de dicho estado.

Se firmd un convenio de colaboraciéon con el Colegio de Edu-
cacion Profesional Técnica del Estado de Nuevo Ledn, me-
diante el cual se orientard y motivara a los alumnos a utilizar
el Sistema de Propiedad Industrial.

En la ciudad de Monterrey, Nuevo Ledn, se llevd a cabo una
reunion para convocar el evento BIP Asia Férum 2016, que
se realizd en el mes de diciembre en Hong Kong, China,
siendo presidida por el Director General del IMPI y la re-
presentante en México del Consejo para el Desarrollo del
Comercio de Hong Kong.

En eventos, tales como: la “Expo Agro Industria CANACIN-
TRA Coahuila Sureste 2016, “Expo PyME Monterrey 2016”
y el “Foro Gastronémico 2016”, se promovi6 el Sistema de
Propiedad Industrial.

En julio, la Oficina Regional Norte, participé en la clausura de
los diplomados infantiles en el Museo de Acero Horno 3 y en
el Healthy Nutri Camp, parte del Programa “Ser Creativo con
Péroro”, con la asistencia de mas de 50 nifios.

En el marco de la reunién del Consejo de Jévenes Empresarios
del Estado de Durango, se impartié la ponencia “El signo dis-
tintivo para tu emprendimiento”, a la cual asistieron, ademas
de los miembros del Consejo Directivo, empresarios jovenes
de la localidad.

En las instalaciones del Centro de Incubacién de Empresas y
Transferencia de Tecnologia de la Universidad Autéonoma de
Nuevo Ledn, se llevd a cabo la “Conferencia sobre el sistema
de oposicién en México y la fase 2 de “Marca en linea”. Dicho
evento contd con la asistencia de 60 participantes presenciales
y 120 via remota.

+ A liaison meeting was carried out between

the Director General of the Institute and the
Dean of Universidad Autéonoma de Nuevo
Leon, with the aim of collaborating with the
new administration of this school. A meet-
ing with the authorities of the Instituto Tec-
nolégico de Monterrey was also carried out.
In the framework of the "World Intellectu-
al Property Day", in the municipality of Li-
nares, Nuevo Ledn, an event called "Trade
Marks and Patents for your Venture” was
carried out.

In the state of Coahuila, a series of events
led by the Director General of the Institute
were carried out. During said trip, the col-
laboration agreements with the Center for
Research in Applied Chemistry and the State
Council for Science and Technology of the
state, were executed.

A collaboration agreement with the Colegio
de Educacion Profesional Técnica del Estado
de Nuevo Ledn was executed, which will help
to guide and motivate students to use the
industrial property system.

A meeting took place in the city of Mon-
terrey, Nuevo Leodn, to announce the invi-
tation to the event “BIP Asia Férum 2016”,
which took place in December in Hong
Kong, China, and was chaired by the Direc-
tor General of the IMPI and the represen-
tative in Mexico of the Trade Development
Council of Hong Kong.

The Industrial Property System was promot-
ed in events such as “Expo Agro Industria
CANACINTRA Coahuila Sureste 2016,
“Expo PyME Monterrey 2016” and the “Gas-
tronomic Forum 2016”

In July, the Northern Regional Office, partic-
ipated in the closing session of the child di-
ploma courses at the Museo de Acero Horno
3 and the Healthy Nutri Camp, part of the
program “Be creative with Pororo” with the
assistance of more than 50 children.
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+ Se particip6 en el “18° Certamen estatal de creati-
vidad e innovacién tecnolégica”, celebrado en Mata-
moros, Reynosa, Nuevo Laredo, Ciudad Madero, El
Mante y Ciudad Victoria. Fueron evaluados méas de
600 proyectos en siete categorias. Como producto
de la evaluacion se documentaron, al menos, 50 pro-
yectos susceptibles de ser protegidos ante el IMPI.

« En el marco del convenio de colaboracion IM-
PI-TNM, se llevd a cabo el proceso de valoracion y
documentacién de prototipos del Centro Regional
de Optimizacién y Disefio de Equipos de Chihuahua
(CRODE).

+ Asimismo, derivado del convenio de colaboracién
con el Consejo de Ciencia Estatal y Tecnologia de
Coahuila (COECYT), se participd en la “Feria Na-
cional de Ciencias e Ingenieria Coahuila 2016”, en
la ciudad de Torredn, Coahuila, donde se evaluaron
108 proyectos en cuatro categorias, de los cuales,
al menos, 15 proyectos son susceptibles de protec-
cién ante el IMPI.

+ En las instalaciones del Centro de Investigacion
en Quimica Aplicada, se inauguré el “Diplomado
de Propiedad Intelectual”; ello, en seguimiento al
convenio de colaboracion celebrado entre el IMPly
dicho Centro.

+ En conjunto con el Instituto de Innovacién y Trans-
ferencia de Tecnologia de Nuevo Ledn (12T2) vy la
Delegacion Regional Noreste del Consejo Nacional
de Ciencia y Tecnologfa, en el marco de la “Semana
nacional de ciencia y tecnologia”, en su 232 edicion,
se participé en la “Feria internacional de libro de
Nuevo Ledn”, evento donde se proyectaron los ca-
pitulos del Programa “Ser Creativo con Péroro”, con
una asistencia de alrededor de 5,000 nifios.

« The presentation entitled "The distinctive

sign for your endeavor,” was given in the
framework of the meeting of the Council
of Young Entrepreneurs of the State of Du-
rango, which also had the presence of the
members of the Board of Directors, and local
young entrepreneurs.

The conference on the opposition system in
Mexico and the second phase of “Marca en
linea” (On-line trademark) was carried out in
the facilities of the Center of Business Incu-
bation and Technology Transfer at Universi-
dad Auténoma de Nuevo Ledn. 60 face-to-
face participants and 120 remote attended
the event.

We participated in the 18th State Compe-
tition on Technological Creativity and inno-
vation” carried out in Matamoros, Reynosa,
Nuevo Laredo, Ciudad Madero, El Mante,
and Ciudad Victoria. More than 600 projects
in seven categories were evaluated. As a re-
sult of the evaluation at least 50 projects
were documented as likely to be protected
by the IMPI.

Within the framework of the collaboration
agreement IMPI-TNM, we carried out the
process for the assessment and documen-
tation of prototypes of the Regional Center
for Equipment Optimization and Design of
Chihuahua (CRODE).

Also, as a result of the collaboration agree-
ment executed with the Council of State Sci-
ence and Technology of Coahuila (COECYT),
we participated in the "Feria Nacional de Cien-
cias e Ingenieria Coahuila 2016” (National
Fair of Science and Engineering Coahuila
2016), in the city of Torreon, Coahuila, where
108 projects were evaluated in four catego-
ries, of which at least 15 projects are eligible
for protection by the IMPI.

In the facilities of the Center for Research in
Applied Chemistry, we inaugurated the "Di-
ploma Course on Intellectual Property"; this
as a result of the collaboration agreement
between the IMPI and the Center.
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Se formalizé un convenio de colaboracion con la Camara Na-
cional de Comercio de Tampico, Tamaulipas, y se impartio, a
los agremiados, la platica “Las marcas y las patentes: activos
importantes de un negocio”.

En el marco de la “Feria Tamaulipas 2016”, se participd en el
programa “Hecho en Tamaulipas”, brindando a las pequefias y
medianas empresas informacion relativa a la proteccién de los
activos intangibles.

Se llevé a cabo la clausura del “Diplomado de Propiedad Inte-
lectual”, impartido en el Centro de Investigacién en Quimica
Aplicada, el cual dio inicio en septiembre de 2016.

Convenios de colaboracién se celebraron con el Instituto Tec-
noldgico de Durango, Universidad Juarez del Estado de Du-
rango, Consejo de Ciencia y Tecnologia de Durango, Univer-
sidad Auténoma de Nuevo Ledn y el Instituto de Innovacién y
Transferencia de Tecnologia de Nuevo Ledn, orientandolo y
motivando a la comunidad académica e investigadores.

Region Norte

Northern Region

Chihuahua

Coahuila

Durango Tamaulipas

Nuevo Leén

» Along with the Institute of Innovation and Technology Trans-

fer of Nuevo Ledn (12T2), and the Northeast Regional Del-
egation of the National Council of Science and Technology,
within the framework of the "National Week of Science and
Technology", in its 23rd edition, we participated in the "In-
ternational Book Fair of Nuevo Le6n," an event which we
projected the series “Be Creative with Pororo”, with an at-
tendance of around 5,000 children.

We executed a collaboration agreement with the National
Chamber of Commerce of Tampico, Tamaulipas, and gave
their members, the talk "trademarks and patents: important
assets of a business."

In the framework of the “Feria Tamaulipas 2016” event, we
participated in the program "Made in Tamaulipas”, where we
provided small and medium-sized companies information re-
lating to the protection of intangible assets.

The closing ceremony of the "Diploma Course in Intellectual
Property", which began in September 2016, was carried out
at the Center for Research in Applied Chemistry.
Collaboration agreements were executed with Instituto
Tecnoldgico de Durango, Universidad Juarez del Estado de
Durango, Science and Technology Council of Durango, Uni-
versidad Autonoma de Nuevo Ledn and the Institute of Inno-
vation and Technology Transfer of Nuevo Leodn, to provide
guidance and motivation to the academic community and
researchers.
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Region Occidente

La Oficina Regional Occidente cumplié con las metas
establecidas, y registro los avances que a continuacién
se sefialan:

- El procesamiento de solicitudes de invenciones vy
signos distintivos, asi como las asesorias especia-
lizadas, superaron la meta proyectada en el Plan
Anual de Trabajo.

+ En materia de promocion y difusién del sistema de
propiedad industrial, se realizd, en coordinacion con
la Universidad de Colima, un evento en conmemo-
racién del “Dia del inventor mexicano”, en el que se
presentaron ponencias sobre casos de éxito de in-
ventores colimenses.

« Se firmaron convenios de colaboracién con la Se-
cretarfa de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural,
Pesca y Alimentacién (SAGARPA), la Universidad
Auténoma de Baja California Sur y con el Centro de
Investigaciones Bioldgicas del Noroeste (CIBNOR).
Se realizé una reunién entre el Director General del
Instituto y el Gobernador Constitucional del estado,
firmandose un convenio de colaboracién con dicha
entidad federativa.

« Destaca la participacién en las “Jornadas universi-
tarias sobre Propiedad Industrial”, organizadas por
la Universidad Autonoma de Baja California, en las
que fueron atendidas las diez unidades académicas
ubicadas en el estado.

- El Director General llevé a cabo una gira de trabajo
en el estado de Sonora. Se realizé la presentacion
del libro Denominaciones de origen: Orgullo de Mé-
xico, en la cual estuvieron presentes los producto-
res del Bacanora. Asimismo, se firmaron convenios
de colaboracion con el Consejo Estatal de Ciencia y
Tecnologia, la Secretaria de Economia del estado y
con la Universidad Estatal de Sonora.

+ En el marco del “Dia mundial de la Propiedad Indus-
trial”, se realizo la “Semana de la propiedad indus-
trial”, durante la cual se impartieron 25 conferencias
y talleres a las unidades académicas de la Universi-
dad Auténoma de Baja California, con la participa-
cion de 500 alumnos.

Western Region
The Western Regional Office met the estab-
lished goals, and achieved the following progress:

+ The processing of applications for inventions
and distinctive signs, as well as the special-
ized consultancies, exceeded the goal pro-
jected in the Annual Work Plan.

+ In the field of promotion and dissemination
of the industrial property system, we carried
out along with the University of Colima, an
event to celebrate the "Day of the Mexican
inventor", which portrayed success cases of
inventors from Colima.

+ Collaboration agreements were executed
with the Ministry of Agriculture, Livestock,
Rural Development, Fisheries and Food
(SAGARPA), Universidad Autonoma de Baja
California Sur and the Center for Biologi-
cal Research in the Northwest (CIBNOR).
A meeting was held between the Director
General of the Institute and the Governor of
the State, to execute a collaboration agree-
ment with said state.

« Itis worth mentioning our participationin the
"University Lectures on Industrial Property",
organized by Universidad Auténoma de Baja
California, during which we contacted the 10
academic units located in the state.

+ The Director General made a working trip
around the State of Sonora. We presented
the book Appellation of origin: The pride of
Mexico, with the presence of the producers
of Bacanora. Furthermore, we executed col-
laboration agreements with the State Coun-
cil for Science and Technology, the Ministry
of Economy of the state and with Universi-
dad Estatal de Sonora.

+ Within the framework of the "World Day of
Industrial Property", we organized “The week
of the industrial property", with 25 confer-
ences and workshops for the academic units
of Universidad Auténoma de Baja California,
with the participation of 500 students.
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+ Se concluyeron las gestiones del proyecto “Diplomado en Pro-

piedad Intelectual” con la Universidad Auténoma de Baja Cali-
fornia Sur, que dio inicio a partir del segundo trimestre del afo.
Es importante resaltar que se trabajo en un proyecto de “Maes-
tria en Propiedad Industrial” con la Universidad de Guadalajara.
Fueron establecidas estrategias de vinculacién con la Delega-
cién de la Procuraduria Federal del Consumidor, para sumar
esfuerzos a los eventos de difusién en diversos municipios del
estado de Jalisco. Se logré un acercamiento con autoridades
municipales y se participé en el “4° Foro estatal de Propie-
dad Intelectual’, organizado en conjunto con la Secretaria de
Innovacién, Ciencia y Tecnologia del Gobierno del estado de
Jalisco, y la Universidad de Guadalajara.

Se participé en el “ler. Foro internacional de talento mexicano
Innovation Match MX 2015-2016", organizado por la Secre-
tarfa de Innovacion, Ciencia y Tecnologia del Gobierno del es-
tado de Jalisco. Se ofreci6 asesoria a los asistentes.

En coordinacion con la Universidad del Valle de Atemajac,
se realizd un evento en conmemoraciéon del “Dia mundial
contra la falsificacién y pirateria”, donde se presentaron po-
nencias sobre la situacion actual que enfrentan las diferen-
tes instituciones relacionadas con la propiedad intelectual,
asi como un panel de discusion.

Se particip6 en la “Expo Hackaton Campus Party”, organizada
por el gobierno del estado de Jalisco. Aht, se instalé un stand
para atencién al publico y asesorfas sobre signos distintivos e
invenciones.

El Programa “Ser Creativo con Péroro”, se presend en los cur-
sos de verano de robdtica para nifios en “Punto México conec-
tado”, en la Ciudad de La Paz, Baja California Sur. Asimismo, se
realizaron reuniones de trabajo con el Consejo Sudcaliforniano
de Ciencia y Tecnologia, en La Paz, B.C.S,, con la Universidad
Auténoma de Nayarit y con el CONALEP Jalisco, para difundir
y promocionar dicho programa.

La Oficina Regional Occidente participd, con un stand, en el
“Congreso internacional del emprendimiento”, en el municipio
de Ocotlan, Jalisco, dirigido a empresarios y emprendedores
de laregién y del estado de Jalisco.

Un stand institucional fue montado en la “Expo Mueble”, con
la Asociacién de Fabricantes de Muebles de Jalisco, asi como
en la feria “CHEMICO?”, industria dedicada a especialidades
guimicas. En las instalaciones del Consejo Regulador del Te-
quila, se llevo a cabo la presentacion del libro: Denominacio-
nes de origen: Orgullo de México.

+ We concluded the formalities for the project "Diploma

Course in Intellectual Property" with Universidad Auténo-
ma de Baja California Sur, which began in the second quar-
ter of the year.

It is important to highlight that we worked on a project for a
“Master's Degree in Industrial Property" with the University
of Guadalajara.

We devised strategies to establish links with the Delegation
of the Consumer Protection Office, to join efforts to broad-
cast events in various municipalities of the state of Jalisco.
Municipal authorities were contacted and we took part in
the “4th State Forum of Intellectual property”, organized
together with the Ministry of Innovation, Science and Tech-
nology of the Government of the State of Jalisco, and the
University of Guadalajara.

We participated in the “1st International Forum of Mexi-
can talent Innovation Match MX 2015-2016", organized
by the Ministry of Innovation, Science and Technology of
the Government of the state of Jalisco. We offered advice
to the attendees.

Together with Universidad del Valle de Atemajac, an event
was held to celebrate the "World Day against counterfeiting
and piracy", where papers were presented on the current sit-
uation faced by different institutions related to intellectual
property, and a discussion panel was held.

We participated in the "Expo Hackathon Campus Party",
organized by the government of the state of Jalisco. We in-
stalled a booth to approach the public and advice on distinc-
tive signs and inventions.

The Program "Be Creative with Pororo”, was presented at
the robotics summer courses for children in “Punto Mexico
Conectado", in the city of La Paz, Baja California Sur. In addi-
tion, working meetings were held with the South Californian
Council of Science and Technology, in La Paz, B.C.S., with
Universidad Auténoma de Nayarit and CONALEP Jalisco, to
disseminate and promote said program.

The Western Regional Office participated with a booth at
the “International Congress of Entrepreneurship”, in the vil-
lage of Ocotlan, Jalisco, aimed at businessmen and entrepre-
neurs of the region and the state of Jalisco.

An institutional booth was set in "Expo Mueble", with the
Association of Furniture Manufacturing of Jalisco, as well as
in the "CHEMICO” fair, an industry dedicated to specialized
chemicals. In the facilities of the Tequila Regulatory Council,
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+ Se celebraron convenios de colaboracién con el Con-
sejo Estatal de Ciencia y Tecnologia y la Secretaria
de Innovacion, Ciencia y Tecnologia del Gobierno del
estado de Jalisco. En colaboracién con la Secretarfa
de Desarrollo Econdmico del Gobierno del estado de
Jalisco, se gestiond un plan de apoyos econémicos
para la presentacién de solicitudes de signos distinti-
vos. Se celebrd la renovacién del convenio de colabo-
racion con el Fideicomiso Maestro de Fomento Eco-
némico de Zapopan, con el cual se brindaron apoyos
econdmicos para la proteccion de signos distintivos e
invenciones a empresarios y emprendedores.

+ Se firmd un convenio de colaboracion con la REDNA-
CECYT, que es una Red Consejos Estatales dedicada
al fomento de la ciencia, la tecnologia e innovacion en
México, y el uso del sistema de propiedad industrial.

+ Se realizaron dos ciclos de conferencias del pro-
grama institucional denominado: “Forjando inno-
vadores protegidos”, en la Universidad Autonoma
de Nayarit y en el Centro de Patentamiento de la
Universidad de Sonora.

« Se llevaron a cabo diversas actividades: la participa-
cion en el “Seminario sobre proteccion y explotacion
de la propiedad industrial”, organizado por la Univer-
sidad Auténoma de Guadalajara; la Oficina Regional
Occidente fungié como juez evaluador de proyectos
de innovacion en el “XVIIl Foro regional de vinculacion,
en el “Concurso regional de proyectos de innovacion
de la Universidad de Colima, y en el “1er. Concurso de
innovacion y emprendimiento de Zapotlan”.

+ Se particip6 en la “Expo Innovacom Guasave 2016”,
realizada por la CANACINTRA Delegacion Guasave;
en el marco del “México Drone Fest 2016”, organi-
zado por la Universidad Auténoma de Guadalajara,
“Campus Party TM”, “Enterprise Forum México” y en
el Instituto Jalisciense de la Informacion.

+ Actividades de promocién y capacitacion del sistema
de propiedad industrial en instituciones de educacion
media superior se llevaron a cabo, atendiendo tres
planteles del Colegio de Educacién Profesional Técni-
ca para el Estado de Jalisco (CONALEP), en los muni-
cipios de Zapopan, Tlaguepaque y Guadalajara.

+ En el periodo de noviembre a diciembre, se llevo a cabo
el primer “Diplomado en Propiedad Intelectual”, en cola-
boracion de la Universidad Autonoma de Baja California

we carried out the presentation of the book:
Appellation of origin: the Pride of Mexico.
We executed collaboration agreements with
the State Council for Science and Technol-
ogy and the Ministry of Innovation, Science
and Technology of the Government of the
state of Jalisco. Along with the of Ministry
Economic Development of the Government
of the state of Jalisco, a plan of economic
support for the submission of applications
for distinctive signs was started. We re-
newed the cooperation agreement with the
Master Trust of Economic Development of
Zapopan, which provided financial support
for the protection of distinctive signs and
inventions to businesses and entrepreneurs.
We executed a collaboration agreement
with REDNACECYT, which is a Network of
State Councils for the promotion of science,
technology, innovation, and the use of the
industrial property system in Mexico.

Two sets of conferences from the institu-
tional program called “Forging Protected In-
novators” were held at Universidad Auténo-
ma de Nayarit and the Patenting Center of
Universidad Sonora.

Several activities were carried out: We par-
ticipated in the “Seminar on the Protection
and Exploitation of Industrial Property”
organized by Universidad Auténoma de
Guadalajara, where the Western Regional
Office served as judge to assess innovation
projects during the “XVIIl Regional Liaison
Forum” for the “Regional Contest for Inno-
vation Projects of the University of Colima”
and the “1st Innovation and Entrepreneur-
ship contest of Zapotlan."

We participated in the "Expo Innova-
com Guasave 2016”, carried out by the
CANACINTRA Delegation at Guasave, with-
in the framework of the "Mexico Drone Fest
2016", organized by Universidad Autonoma

won

de Guadalajara, "Campus Party TM", "Enter-
prise Forum Mexico" and the Jalisco Institute

of Information.
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Sury la Delegacion Federal de la Secretaria de Economia.

« Se realizaron tres ciclos de conferencias del programa insti-
tucional “Forjando innovadores protegidos”, los cuales fueron
impartidos en el Instituto Tecnolégico Superior de Puerto Va-
llarta, en el Instituto Tecnoldgico y de Estudios Superiores de
Monterrey, Campus Guadalajara, y, otro, dirigido al publico en
general de la Ciudad de Guadalajara, Jalisco. Con motivo de la
conmemoracion del “Dia nacional del artista, intérprete o eje-
cutante”, en coordinacién con la Secretaria de Cultura del Go-
bierno del estado de Jalisco, el Instituto Nacional del Derecho
de Autor y la Asociacion Nacional de Intérpretes, se realizé un
panel de discusion.

+ Derivado del convenio de colaboracion correspondiente, se
llevaron a cabo diversas reuniones con funcionarios de la Uni-
versidad Auténoma de Baja California y el Instituto Nacional
del Derecho de Autor, con el fin de realizar una revisién del An-
teproyecto del Reglamento de Propiedad Intelectual de dicha
casa de estudios.

Region Occidente

Western Region

Baja California Sonora Sinaloa

Baja California Sur

« We carried out promotion and training activities on the

industrial property system in institutions of higher educa-
tion, in three campi of the College of Technical Education
for the State of Jalisco (CONALEP), in the municipalities of
Zapopan, Tlaquepaque and Guadalajara.

We carried out from November through December, the
first “Diploma Course on Intellectual Property", in collabo-
ration with Universidad Autonoma de Baja California Sur
and the Federal Delegation of the Ministry of Economy.
There were three sets of conferences on the institutional
program "Forging Protected Innovators", which were given
at Instituto Tecnoldgico Superior de Puerto Vallarta, Insti-
tuto Tecnoldgico y de Estudios Superiores de Monterrey,
Campus Guadalajara, and one more open to everyone in
the city of Guadalajara, Jalisco. On the occasion of the
celebration of the "National Day of the artist and the per-
former", together with the Ministry of Culture of the Gov-
ernment of the state of Jalisco, the National Copyright
Institute and the National Association of interpreters, we
carried out a discussion panel.

As a result of the relevant collaboration agreement, we
held various meetings with officials of the Universidad
Auténoma de Baja California and the National Copyright
Institute, in order to carry out a review of the Preliminary
Draft of the Code of Intellectual Property of that school.
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Region Sureste
Las actividades realizadas fueron las siguientes:

- La Oficina Regional Sureste consolidé alianzas con
los actores clave en la regién. Se formalizé un conve-
nio de colaboracion con la Secretaria de Desarrollo
Econémico del estado de Campeche y se confirmd
el apoyo financiero para proteger las invenciones
que se generen por parte de los Consejos de Ciencia
y Tecnologia de los Estados de Quintana Roo, Chia-
pas, Campeche y Tabasco.

- Se realiz6 una estrategia de promocién con los ac-
tores principales del sistema de propiedad industrial
en los estados de la circunscripcion, llevando a cabo
talleres, conferencias y la participacién en ferias y
exposiciones.

- Destacaron acciones de promocién en torno a te-

» o

mas relativos a “Marca en linea 2”, "Oposicién de
marca", "Invenciones en linea", Protocolo de Madrid
y "Notificacién en linea". Por otro lado, se capacito,
por primera vez, a profesores, investigadores y per-
sonal de El Colegio de la Frontera Sur, en todas sus
todas sus unidades.

+ Se llevaron diversas acciones de difusion en torno
al Programa “Ser Creativo con Péroro”, dirigidas a
3,884 nifos y nifas, de entre seis y 12 afos, fo-
mentando su conocimiento y aprendizaje de la im-
portancia que tiene la propiedad industrial.

+ En el estado de Chiapas, se llevaron a cabo alianzas
estratégicas para capacitar y difundir el sistema de
propiedad intelectual e industrial en el Colegio de la
Frontera Sur.

- Destacé la participacién en el estado de Tabasco, du-
rante el “Primer foro empresarial de la Regién Sierra
2016 asi como de la realizacién de actividades de
capacitacion a través de la “Red ViTab”, que coordin
el Consejo de Ciencia y Tecnologfa de dicha entidad.

+ En Yucatan, entre las actividades que realizé la Ofi-
cina Regional Sureste con el sector gobierno, em-
presarial y educativo, destaco la participacion con
el Instituto Yucateco de los Emprendedores, y se
llevaran a cabo caravanas, a partir de abril 2017.

Southeast Region
The following activities were carried out:

The following activities were carried out:

» The Southeast Regional Office consolidated

alliances with key actors in the region. We
executed a collaboration agreement with
the Ministry of Economic Development of
the state of Campeche and confirmed the
financial support to protect inventions that
are generated by the Science and Technol-
ogy Councils of the states of Quintana Roo,
Chiapas, Campeche and Tabasco.

We carried out promotion activities with
the key actors of the industrial property
system in the states of the constituency by
carrying out workshops, conferences, and
participating in trade fairs and exhibitions.
It is worth mentioning the actions to pro-
mote topics related to "Marca en linea 2”
(On-line Brand 2), such as opposition, on-
line inventions, the Madrid Protocol and
on-line notification. On the other hand,
we carried out the first training session for
teachers, researchers and staff of the Cole-
gio de la Frontera Sur, in all its all its units.
We carried out several activities to spread
around the Program "Be Creative with Po-
roro” aimed at boys and girls, between the
ages of 6 and 12, encouraging their knowl-
edge and learning of the importance of in-
dustrial property.

In the state of Chiapas, we established alli-
ances to train and disseminate the system
of intellectual and industrial property at the
Colegio de la Frontera Sur.

It is worth mentoring the participation of
the state of Tabasco, during the "First Busi-
ness Forum of the Sierra Region 2016", as
well as the training activities through the
"ViTab Network", coordinated by the Coun-
cil of Science and Technology in that State.
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+ En las Instituciones de Educacién Superior, se abordé, por pri-

mera vez, la importancia que tienen las reformas de la Ley de
Ciencia y Tecnologia en el desarrollo y proteccion de intangibles
Cabe desatacar que, como resultado de las actividades realiza-
das a partir del convenio de colaboracion firmado por el Institu-
to con el gobierno de dicha entidad, se increment, considera-
blemente, la presentacion de solicitudes de invenciones: once,
a través de la Oficina Regional y cinco solicitudes mas, directa-
mente en oficinas centrales, lo cual representa un aumento de
cerca del 400% respecto a todos los afos anteriores.
Destacaron acciones como los eventos en conmemoracion
del “Dia del inventor mexicano” y el “Dia mundial de la Propie-
dad Intelectual’, realizados en la CANACINTRA, Campeche.
Con la Secretaria de la Frontera Sur, en Chiapas, se realizé una
reunion de trabajo con doce presidentes municipales para di-
fundir la propiedad industrial y su importancia en el desarrollo
econdémico. De igual manera, se llevaron a cabo reuniones y
acciones para generar marcas colectivas de los diversos sis-
temas producto, en particular las acciones realizadas para de-
sarrollar una marca colectiva en Mazatlan, en torno al fruto
rambutan.

En Chiapas, ingreso, en el primer semestre, el mismo nimero
de solicitudes que las presentadas en todo el afo 2015;y se
cred, con tecnologias protegidas por patente, en la Universi-
dad Auténoma de Chiapas, la primera spin off en el estado. Se
dio la transferencia de tecnologfa, por parte de la UNICACH y
del Instituto Tecnolégico de Tuxtla Gutiérrez, hacia el sector
productivo.

Por primera vez, se capacit6 a profesores, investigadores y
personal de El Colegio de la Frontera Sur, en todas sus todas
sus unidades, ubicadas en San Cristobal de las Casas, Cam-
peche, Tapachula y Chetumal, lo cual dio como resultado 12
proyectos que, en el 2017, se espera originen solicitudes de
invencion y transferencia de tecnologia.

Se participd en la “Expo Opciones productivas 2016”, junto
con la Secretaria de Desarrollo Social y el Instituto Tecnolégi-
co Superior Felipe Carrillo Puerto, para difundir, a gran escala,
la importancia de la propiedad industrial en la zona maya del
estado. También, se particip6 en el “Coloquio interdiscipli-
nario: Empresa, sostenibilidad y desarrollo regional”, en la Uni-
versidad Intercultural Maya de Quintana Roo.

+ In Yucatan, among the activities carried out by the South-

east Regional Office with the government, business and ed-
ucation sectors, it is worth highlighting the participation of
the Entrepreneurs Institute of Yucatan, also itinerant talks
will be carried out as of April 2017.

For the first in Institutions of Higher Education, we ad-
dressed the importance of the amendments of the Science
and Technology Law in the development and protection of
intangible assets

It should be noted that, as a result of the activities car-
ried out on the basis of the collaboration agreement exe-
cuted between the Institute and the government of that
entity, there was a considerable increase in the filing of
applications for inventions: eleven, through the Regional
Office and five more requests, directly in the central of-
fice, which represents an increase of about 400% over all
previous years.

It is worth mentioning activities such as the events to cel-
ebrate the "Day of the Mexican inventor" and the "World
Intellectual Property Day," at CANACINTRA Campeche.
Along with the Ministry of the Southern Border, in Chiapas,
a working meeting was held with 12 municipal presidents
for the dissemination of industrial property and its impor-
tance in economic development. Similarly, meetings and
actions to generate collective trademarks of the various
systems product, in particular the actions carried out to
develop a collective trademark in Mazatlan, around the
rambutan fruit.

In Chiapas, during the first half of the year, we had the same
number of applications than those in 2015. While the first
spin-off in the state was created, with patented technolo-
gies, at Universidad Autéonoma de Chiapas. A technology
transfer was carried out by UNICACH and the Instituto
Tecnoldgico de Tuxtla Gutierrez, to the productive sector.
For the first time, we carried out a training session for
teachers, researchers and staff of Colegio de la Frontera
Sur, in all its all its units, located in San Cristobal de las Ca-
sas, Campeche, Tapachula and Chetumal, which resulted in
12 projects that are expected to generate patent applica-
tions and technology transfers, in 2017.

Participated in the "Expo Opciones productivas 2016", to-
gether with the Ministry of Social Development and Instituto
Tecnolégico Superior Felipe Carrillo Puerto, to disseminate,
on a large scale, the importance of industrial property in the
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- Durante el semestre, se terminaron diez solicitudes
de invencién a través del proyecto de fomento del
Consejo de Ciencia y Tecnologia del estado y la de-
teccion de nuevos proyectos susceptibles de protec-
cién por patente, derivados de la participacion de la
ORS en la primera “Expo Ciencias”, en el estado.

+ Asimismo, cabe resaltar los eventos en conme-
moracién del “Dia del inventor mexicano”, y el “Dia
mundial de la Propiedad Intelectual”, realizados en la
Universidad Auténoma de Chiapas.

« Eltrabajo desarrollado por la ORS, en Tabasco, derivd
en acciones enfocadas a concretar los trabajos que
originaron la denominacion de origen “Cacao Grijal-
va”, asi como el desarrollo del proyecto de la Norma
Oficial Mexicana, relativo a dicha denominacion.

+ Se participd en el primer “Foro empresarial de la
Region Sierra 2016” en el municipio de Teapa, y
en las actividades de capacitacién y seguimiento a
proyectos en cuatro municipios a través de la “Red
ViTab”; que coordina el Consejo de Ciencia 'y Tecno-
logia del Estado de Tabasco.

- Fueron relevantes las acciones del IMPI para con-
solidar la transferencia de tecnologias protegidas,
generadas por el CICY, y la realizacion de ciclos de
conferencias en CANACINTRA, Yucatan y CANA-
CO, Mérida. Destaca, también, la apertura de un
centro de patentamiento en el parque tecnolégico
“TecniA” de la Universidad Anahuac Mayab.

+ En la reunién Ministerial Economia Digital-Innova-
cién, Crecimiento y Prosperidad Social se particip6,
realizada por la Organizacion para la Cooperacion
y el Desarrollo Economicos (OCDE) en la ciudad de
Cancun, Quintana Roo, en donde se impartieron
asesorias sobre los servicios que presta el Instituto.

+ En relacion al Programa “Ser Creativo con Péroro”,
de la mano de las diversas salas de cine del Gobier-
no del estado de Yucatan, mas de 2,700 nifios y
ninas, de entre seis y 12 afios, conocieron y apren-
dieron la importancia de la propiedad industrial.

+ Resalta laimportancia de los eventos en conmemo-
racion del “Dia del inventor mexicano”, el “Dia mun-
dial de la Propiedad Intelectual” y el “Dia mundial

Mayan region of the state. We also partic-
ipated in the "Interdisciplinary Symposium:
Corporations, sustainability and regional
development", in the Universidad Intercul-
tural Maya of Quintana Roo.

During those 6 months, ten applications
for invention protection were completed
by the project for Promotion of the Sci-
ence and Technology Council of the state
and new projects eligible for patent pro-
tection were detected, as a result of the
participation of the ORS in the first "Expo
Ciencias" event in the state.

It is worth highlighting activities such as
the events to celebrate the "Day of the
Mexican inventor" and the "World Intel-
lectual Property Day,” at CANACINTRA
Campeche.

The work carried out by the ORS, in Tabas-
co, led to actions aimed to the actions that
resulted in the appellation of origin "Cacao
Grijalva", as well as in the development of
the project of the Official Mexican Stan-
dard in respect of such appellation.
Participated in the first "Business Forum of
the Sierra Region 2016", in the municipal-
ity of Teapa, and in training and follow-up
activities for projects in four municipalities
through the “ViTab Network" which is co-
ordinated by the Council of Science and
Technology of the State of Tabasco.

It is worth mentioning the actions of the
IMPI to consolidate the transference of pro-
tected technologies, generated by the CICY,
and the conferences held in CANACINTRA
Yucatan and KANAK in Merida. It is also
worth mentioning the opening of a patent-
ing center in the technology park "TecniA"
of Universidad Anahuac Mayab.

We participated in the Ministerial Meeting
for Innovation - Digital Economy, Growth
and Social Prosperity, carried out by the Or-
ganization for Economic Cooperation and
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contra la falsificacion y la pirateria”, realizados en el Centro de
Investigacién Cientifica de Yucatan, la Universidad Tecnologi-
ca Metropolitana, y otras instituciones académicas.

- Sobresale el trabajo realizado en coordinacion con la SAGAR-
PAy la Secretaria de Investigacion, Innovacion y Educacién Su-
perior de Yucatan, que dio origen a una nueva Norma Oficial
Mexicana relativa a la denominacion de origen “Chile Habane-
ro de la Peninsula de Yucatan”. Han tenido lugar diversas ase-
sorfas para una posible nueva denominacién de origen: “Pulpo
Maya de la Peninsula de Yucatan”.

Region Sureste

Southeast Region

Campeche

Tabasco

Development (OECD) in the city of Cancun, Quintana Roo,
where we provided consultancy sessions regarding the ser-
vices provided by the Institute.

In relation to the program "Be Creative with Pororo", along
with various cinemas of the government of the state of Yu-
catan, more than 2,700 boys and girls, between the ages of
six and 12, became acquainted and learned the importance
of industrial property.

It is worth highlighting the importance of the events in
commemoration of the "Day of the Mexican inventor", the
"World Intellectual Property Day" and the "World Day An-
ti-counterfeiting and piracy," performed at the Center of
Scientific Investigation of Yucatan, the Metropolitan Uni-
versity of Technology, and other academic institutions.
The work done in coordination with the SAGARPA and the
Ministry for Research, Innovation and Higher Education of
Yucatan, which resulted in a new Mexican Official Stan-
dard relating to the appellation of origin “Chile Habanero
de la Peninsula de Yucatan.” There have been various con-
sultancy sessions to potentially create a new appellation
of origin: “Pulpo Maya de la Peninsula de Yucatan”.

Yucatéan

Quintana Roo
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de la informacion

Las tecnologias de informacién y comunicaciones, en
el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial, son
fundamentales para la planeacion, administracién y
promocion, en la satisfaccién de las necesidades de los
usuarios del sistema de propiedad industrial de nuestro
pais, o bien del extranjero, que se acercan al IMPI para
realizar alglin tramite o recibir orientacion.

El IMPI usa los estandares internacionales vigentes
como medidas para llevar a cabo una mejor proteccién
y difusion de la propiedad industrial. Entre las herra-
mientas imprescindibles se encuentran las plataformas
tecnologicas mediante las cuales pone a disposicion de
empresas, investigadores, organizaciones, y publico en
general, sus servicios.

Sistemas y tecnologias

Systems and Information Technologies

The information and communications tech-nol-
ogies, in the Mexican Institute of Industrial
Property, are fundamental for the planning,
administration and promotion, in order to meet
the needs of the users of the industrial pro-per-
ty system in our country or abroad, who ap-
proach the IMPI to carry out any procedure or
get guidance.

The IMPI uses international standards as met-
rics for better protection and dissemination of
industrial property. Among the essential tools
we have the technology platforms to make its
services available to companies, researchers,
organizations, and all citizens.

Soporte de aplicaciones, servicios, desarrollo y mantenimiento
Application Support, Services, Development and Maintenance

SIGMAR

Las mejoras al “Sistema de gestion de marcas” (SIGMAR) son las
siguientes:

- EI 30 de agosto se liberaron alrededor de 20 dictamenes aso-
ciados al nuevo tramite de oposicién que ofrece el Instituto,
asimismo, cerca de 20 nuevos dictdmenes asociados a tra-
mites relacionados con solicitudes de registro internacional
(Protocolo de Madrid).

+ Un nuevo sistema de “Renovaciones en lote” entré en ope-
racion, con el cual cambia el paradigma de analisis de infor-
macion de un esquema lineal a uno paralelo, es decir, toda la
informacion concentrada en un solo punto de todos los trami-
tes pendientes.

SIGMAR

The improvements to the "Brand Management
System" (SIGMAR) are the following:

« On August 30, we issued around 20 opin-
jons associated with the new process of
opposition offered by the Institute, as well
as around 20 new opinions associated with
procedures related to applications for inter-
national registration (Madrid Protocol).

« A new system of "Batch Renewals" started
operating, which changes the information
analysis paradigm from a linear schema to a
parallel one, that is to say, all the information
of pending procedure is concentrated in a sin-
gle point.
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+ Un analizador de productos y servicios en la plataforma
SIGMARWEB fue incorporado, para examen de forma, el cual
agiliza la revision del expediente y ayuda a detectar posibles
errores en la captura de la descripcién de productos o servicios.

+ La opcién de consulta de expedientes, que tienen el mismo
titular o apoderado en la misma clase, fue agregada; per-
mitiendo identificar y homologar criterios adoptados en un
tramite determinado.

+ Fue agregada una opcién de dictamen en lote para el examen
de forma: “Espera de Vo.Bo.” y “Vo.Bo. de examen de forma”.

+ A product and services analyzer in the SIGMARWEB plat-
form was added, to carry out the formal analysis, which
speeds up the review of the record and helps to detect
possible errors in the description of products or services.
We added the possibility to query records, which belong
to the same holder or agent in the same class, thus, mak-
ing it possible to identify and standardize criteria adopt-
ed in a process.

We added an option for batch opinions for the formal
analysis: "Waiting for approval on formal examination”.

Las actividades mas representativas en materia de tecnologias
de la informacion y comunicaciones se refirieron al desarrollo

y mantenimiento de las multiples aplicaciones y los servicios internos

The Most Representative Activities On Information Technology Matters Were Related to The Development
and Maintenance of Various Applications and Internal Services

Alianza del Pacifico

Como parte de los compromisos dentro del Grupo Técnico de
Pl de la Alianza del Pacifico (Colombia-Chile-Peri-México),
se puso a disposicion el portal “Armonizador de términos”, el
cual permiti6 la generacién de un listado con 657 indicacio-
nes armonizadas de regionalismos y productos y servicios no
clasificados en la Clasificacién Internacional de Niza, utiliza-
dos por los paises miembros.

SAGPAT

Las siguientes mejoras fueron incluidas en el “Sistema automati-
zado de gestion de patentes (SAGPAT), entre las que destacaron:

+ Incorporacion de una alerta que permite conocer los dias de
respuesta con los que cuentan los promoventes para cumplir
con los oficios de requerimientos de patentes.

Pacific Alliance

As part of the commitments within the Technical Group of
IP of the Pacific Alliance (Colombia-Chile-Mexico), we an-
nounced the portal "Harmonizing terms", which allowed the
creation of a list with 657 harmonized indications of region-
alisms and products and services not classified in the Inter-
national Classification of Nice, used by member countries.

SAGPAT

The following improvements were included in the "Auto-
mated Patent Management System (SAGPAT):

- Implementation of an alert that informs you on the
term for the petitioners to comply with resolutions on
patent matters.
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+ Mbdulo para la extraccion de imagenes de patentes,
utilizadas para intercambio de informacién con ofici-
nas de propiedad intelectual.

« Incorporacion de la clasificacion CPC (Clasificacion
Cooperativa de Patentes) para su publicacion en las
gacetas de solicitudes y concedidas de patentes; asf
como la creacion de un archivo XML. Dicha clasifica-
cién es para intercambio de informacion con oficinas
de propiedad intelectual.

+ Automatizacion de los datos de los expedientes PCT
(Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes) a
través de la recuperacién de los datos bibliograficos de
los expedientes clasificados CPC (Clasificacién Coo-
perativa de Patentes), por medio de un servicio pro-
porcionado por la Organizacién Mundial de la Propie-
dad Intelectual (WIPO) y Oficina Europea de Patentes
(EPO), este Ultimo en fase de prueba.

Liberacién de

+ Module for the extraction of patent images,

used to exchange information with other in-
tellectual property offices.

* Incorporation of the CPC classification (Co-

operative Patent Classification) for publica-
tion in the gazette of applications and grant-
ed patents, as well as the creation of an XML
file. This classification is used to exchange
information with intellectual property offices.

« Automation of PCT (Patent Cooperation

Treaty) data through the recovery of bib-
liographic data of the records classified as
CPC (Cooperative Patent Classification), us-
ing a service provided by the World Intellec-
tual Property Organization (WIPO) and the
European Patent Office (EPO), the latter still
undergoing a testing phase.

sistema de notificacion en linea" de la Direccién

Divisional de Proteccion a la Propiedad Intelectual, el 1o. de abril

de 2016 Release, on April 1, 2016, of The "On-Line Notification System" Pertaining

to The Intellectual Property Protection Division

SIGAPPI

Al “Sistema de gestién de proteccion a la propiedad in-
telectual (SIGAPPI)” se le programaron las siguientes
caracteristicas:

« Liberacién del “Sistema de notificacion en linea” de la
Direccion Divisional de Proteccion a la Propiedad Inte-
lectual, el 1°. de abril, el cual incorpora la grafica base
gob.mx, como un medio para notificar en linea a los
usuarios sobre los acuerdos y resoluciones emitidas.
Adecuaciones al médulo de notificacién para sincroni-
zar y reflejar el estatus de las notificaciones en el “Sis-
tema de notificacién en linea”.

Interoperabilidad entre el SIGAPPI y el SIGMAR en lo
que se refiere a expedientes en los que exista interés
juridico en conflicto.

SIGAPPI

The “Management System of Intellectual
Pro-perty Protection” (SIGAPPD)" got the fol-
lowing features added:

Release of the “On-line Notification System”
for the Divisional Directorship for Intellectual
Property Protection, on April 1st, which in-
corporates the graphical base gob.mx as a
means to notify users online regarding the
agreements and resolutions issued.
Adjustments to the notification module to
synchronize and reflect the status of the
notifications in the "On-line Notification
System".

Interoperability between the SIGAPPI and
SIGMAR regarding cases where there is legal
interest in conflict.
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Invenciones en linea

+ En marzo, se liberé “Invenciones en linea”, el cual consta de la
recepcion de solicitudes de patentes y de modelos de utilidad,
asimismo se le integro el “Sistema disefos industriales en linea”.

+ Se desarroll6 el “Sistema de notificacion en linea”, asi como el
“Sistema de generacién de documentos de requisitos para la
gestion de patentes, modelos de utilidad y disefios industriales”.

Notificaciones en linea

En abril, se liberd el “Sistema de notificacion en linea” de la
Direccion Divisional de Proteccién a la Propiedad Intelectual,
que incorpora la grafica base gob.mx, para notificar en linea a
los usuarios sobre los acuerdos y resoluciones que se generen,
derivado de la sustanciacion de los procedimientos emitidos
por la Direccion en comento.

On-line Inventions

+ March saw the release of “Invenciones en linea” (On-
line Inventions), which consists of the reception of
applications for patents and utility models, and it also
integrated the “Sistema disefios industriales en linea”
(On-line Industrial Designs Systems).

+ The development of the "On-line notification system",
as well as the "System for the Generation of Docu-
ments Required to Manage Patents, Utility Models and
Industrial Designs.”

On-line Notifications

In April, the "On-line Notification System" of the Divisional
Direction for Intellectual Property Protection, which incor-
porates the graphical base gob.mx, to notify online users
on the agreements and resolutions that are generated as
a result of the progress of the procedures issued by the
abovementioned Director’s Office.

Portal de pagos y servicios electréonicos (PASE)
Payment and Electronic Services Gateway (PASE)

La nueva version del PASE gob.mx fue liberada en julio. Contem-
pl6 la actualizacion de las nuevas tarifas y la tarifa del sistema
de oposicién; asimismo, se adiciond la funcionalidad de recupe-
racion de contrasefia y se hicieron adecuaciones para el cambio
fiscal 2017 de facturacién electrénica.

The new version of the PASE gob.mx was released in July. It
included the updating of the new tariffs and the tariff of the
opposition system, the functionality of password recovery
was also added and adjustments for the changes in elec-
tronic invoicing in 2017 were made.

“Sistema de gestion de servicios de informacion tecnologica”
"Information Technology Services Management System"

El “Sistema de gestidn de servicios de informacién tecnoldgica
(SGSIT)”, herramienta que permite llenar, para su presentacion
en linea o en ventanilla de recepcion, las solicitudes de bUsqueda
de informacion tecnoldgica y solicitudes de vigilancia tecnolégi-
ca, alerta tecnolégica y alerta tecnolégica complementaria, en-
trd en produccion en junio.

The "Information Technology Services Management Sys-
tem (SGSIT)", a tool that allows you to fill the applications
for technological information searches and applications for
technological surveillance, technological alert, and comple-
mentary technological alert, and submit them on-line or at
the reception desk, went into production in June
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Portal de empleados IMPI

En septiembre, se complet6 la funcionalidad de los mé-
dulos de solicitud de documentos laborales, solicitud
de vacaciones, administracion de justificaciones, dias
festivos, eventos institucionales, aniversarios y comi-
siones para viaticos que apoyaran a los empleados
con los procesos administrativos que se deben realizar
ante la Direccion Divisional de Administracién (DDA),
cuando dichos tramites son solicitados.

IMPI Employees Portal
September saw the completion of the func-
tionality of the modules to request labor-re-
lated documents, vacation application, leave
management, holidays, institutional events,
anniversaries and expenses to support em-
ployees on administrative processes that must
be performed before the Divisional Direction
for Management (DDA), when those proce-
dures are requested.

“Sistema de registro de actividades de promocion”
"Promotion Activities Recording System"”

Diversas reglas de negocio, solicitadas por la Direccion
Divisional de Oficinas Regionales (DDOR), se incorpo-
raron para la captura; asimismo, se agregd funciona-
lidad para realizar busquedas por diferentes criterios
para asesorfas y promociones.

Various business rules, requested by the Divi-
sional Direction for Regional Offices (DDOR),
were incorporated for filling purposes, and a
functionality to carry out different types of
searches, using different criteria for consultan-
cy and promotions, was added.

En el mes de julio, se liberd para produccion el sistema web de citas
’ .
para asesorias, marcas y patentes en las delegaciones de la

secretaria de Economia The Web System to Schedule Appointments

for Consultancy on Trademarks and Patents in The Offices of
The Ministry of Economy Was Released in July.

Sistema de citas

En julio, se liberé para produccion el sistema web de
citas para asesorias de marcas y patentes en las de-
legaciones de la Secretarfa de Economia (SE), el cual
permite al ciudadano agendar una cita de acuerdo al
calendario de disponibilidad establecido por las Ofici-
nas Regionales del IMPI.

Appointment System

The web system to schedule appointments
for consultancy on trademarks and patents
in the offices of the Ministry of Economy (SE)
was released in July, which allows the citizens
to schedule an appointment in accordance with
the availability calendar established by the Re-
gional Offices of the IMPI.
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CADOPAT

A partir de julio, se puso a disposicién de las oficinas adheridas
al programa CADOPAT (“Sistema de apoyo para la gestién de
solicitudes de patentes para los paises centroamericanos y la Re-
pUblica Dominicana”) la nueva version de esta herramienta.

Buzén en linea

Derivado de la publicacion del Decreto por el que se reforman,
adicionan y derogan diversas disposiciones del Reglamento de
la Ley de la Propiedad Industrial, partir del 17 de diciembre, se
inhabilité el fax como medio de comunicacion electrénica para el
envio de solicitudes o promociones ante el Instituto, por lo que
se desarrolla la herramienta de buzén en linea con la finalidad de
sustituir el fax.

Actualizacion a

grafica base gob.mx

Diversas adecuaciones se realizaron a los portales para dar cum-
plimiento a la grafica base gob.mx, entre los cuales se encuen-
tran operando los siguientes: Patentes libres, Péroro, Transpa-
rencia, Datos abiertos, Cursos y talleres, Registro Expolngenio,
ClasNiza, PASE, Invenciones en linea, CADOPAT.

Acervos documentales

En abril, se liberd, en internet, el aplicativo denominado “Sistema
de acervos documentales”, para la administracion colaborativa
del material bibliografico con que cuenta el Instituto, facilitando
informacion de disponibilidad, reserva y devolucion del mismo.

Motor de busqueda SIGA 3.0

En julio, se liberd para produccién el sistema web de citas para
asesorias de marcas y patentes en las representaciones de la Se-
cretarfa de Economia (SE), el cual permite al ciudadano agendar
una cita de acuerdo al calendario de disponibilidad establecido
por las Oficinas Regionales del IMPI.

CADOPAT

Starting in July, the offices part of the CADOPAT program
("Support System for the Management of Patent Applica-
tions for the Countries of Central America and the Domini-
can Republic") got the new version of this tool.

On-line Monitor

As a result of the publication of the decree to amend, sup-
plement and repeal several regulations of the Code of the
Industrial Property Law, as of December 17, fax was discon-
tinued as a means of electronic communication for sending
applications or motions to the Institute, thus, developing
the On-line mailbox tool with the purpose of replacing fax.

Graphical Base

gob.mx Update

Several modifications were made to the portals to com-
ply with the graphical base gob.mx, among which are the
following: Free patents, Pororo, Transparency, Open data,
Courses and workshops, Expolngenio Registration, ClasNi-
za, PASE, On-line inventions, and CADOPAT.

Document Collections

The application called “Document Collections System” for
the collaborative management of the bibliographic mate-
rial owned by the Institute was released in April, to make
the information on availability, booking and return of such
material available.

Search Engine SIGA 3.0

The new version of the “SIGA 3.0 search engine” was re-
leased for production, which incorporated the recom-
mendations obtained from the users of the “Information
System of the Industrial Property Gazette”. Also, the new
version contains improvements in the search, navigation,
and design strategies, in accordance with the graphical
base from gob.mx.
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Aplicacion para evaluacion de desempeio
Application for Performance Assessment

En agosto, se liberd el portal para la evaluacion del
desempefo para el personal de mandos medios del
Instituto.

Publicacién diaria

de gacetas

En septiembre, se inici6 la publicacion diaria de los
ejemplares de la gaceta correspondiente a Solicitudes
de marcas, avisos y nombres comerciales presentadas
ante el Instituto, y en octubre se inicié con la publi-
cacion del ejemplar correspondiente a la Gaceta de
oposicién a solicitudes de marcas, avisos y nombres
comerciales.

The portal for performance assessment was
released for the use of Deputy Directors of
the Institute.

Daily Publication

of Newsletters

The daily publication of copies of the gazette
for trademark applications, notices and trade
names submitted to the Institute, started in
September, and the publication of the issue
of the Gazette regarding the opposition to
trademark applications, notices and trade
names started in October.

Monitoreo de continuidad, disponibilidad

y mantenimiento de aplicaciones web
Continuity, Availability, and Maintenance Monitoring

of Web Applications

De manera continua, se realizé la administracion
técnica de las aplicaciones: SIGA, VIDOC, SIDEM,
CLASNIZA, INTRANET, Patentes libres, Control inter-
no, Comités y Comisiones, Administracién de riesgos,
Acervos documentales, cursos IMPI, datos abiertos,
transparencia, PASE, "Marca en linea", "MarcaNet",
Notificaciones en linea, "Invenciones en linea"
CADOPAT, SGSIT.

We continuously carried out the technical man-
agement of the applications: SIGA, VIDOC,
SIDEM, CLASNIZA, INTRANET, Free Patents, In-
ternal Control, Committees and Commissions,
risk management, documentary collections,
IMPI courses, open data, transparency, PASE,
on-line trademark, MarcaNet, on-line notifica-
tions, on-line inventions, CADOPAT, SGSIT.

Digitalizacion de documentos: Administracion técnica del servicio

de digitalizacion y captura de documentos, con 10,580,536

péginas digitalizadas Document Digitalization: Technical Administration

of The Document Digitization Service, with 10,580,536 Digitized Pages.
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Servicio de asistencia técnica para la implementacién del servicio
de mejoras y optimizacion del planificador de recursos
gubernamentales

Technical Assistance Service for the Implementation

of the Improvement System and the Optimization of the Government
Resource Planner

La necesaria asistencia se brind6 a las areas administrativas que  The required assistance was provided to
hacen uso del Software de Gestidn de Recursos Gubernamenta-  the administrative areas that use the Gov-
les (GRP-SAP), para la implementacién del servicio de mejorasy — ernment Resources Management Software

optimizacion del planificador de recursos gubernamentales. (GRP-SAP), for the implementation of the
improvement and optimization service of the
government resource planner.

Apoyo y generacidon de estudios de factibilidad para
contrataciones de servicios TICs

Support and Generation of Feasibility Studies for ICT Services
Contracting

Apoyo en la generacion y gestion de diversos estudios de facti-  Support in the generation and management of
bilidad para la contratacion de servicios TIC requeridos por las  various feasibility studies for the contracting of
areas del Instituto. ICT services required by the Institute's areas.

Publicaciéon de la Clasificacion CPC en la Gaceta de solicitudes
de patente

Publication of The CPC Classification in The Gazette
of Patent Applications

En diciembre, se publico el ejemplar de la Gaceta de solicitudes In December, a copy of the November Ga-

de patente, correspondiente al mes de noviembre, el cual incor-  zette of patent applications was published,

pord, por primera vez, la Clasificacién Cooperativa de Patentes.  which incorporated for the first time, the Co-
operative Patent Classification.
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Produccion e intercambio de informacion de patentes
con estandares OMPI, en el marco del

proyecto LATIPAT

Production and Exchange of Patent Information
with WIPO Standards, within the Framework

of the LATIPAT Project

De acuerdo a los lineamientos de trabajo planteados para

el

periodo 2015-2016, se realizaron las siguientes acti-

vidades:

Las actividades para incluir los segundos niveles de pu-
blicaciones (documentacién de invenciones de paten-
tes (B) se iniciaron. Se incorpord nuevo personal para
procesar las imagenes de los documentos de solicitu-
des (A), asf como de las invenciones de patentes (B) y
un nuevo traductor. En relacion a las solicitudes (A), se
procesaron y enviaron 14,558 imagenes digitales con
sus respectivos datos bibliograficos, los cuales corres-
ponden a los meses de publicacion de septiembre de
2015 a septiembre de 2016. También, se procesaron
y enviaron los primeros cinco meses de publicacion de
las invenciones de patente (B) del afio 2016, con un
total de 3,635 imagenes digitales de documentos con
sus respectivos datos bibliograficos e imagenes de fi-
guras representativas en formato *JPG.

La informacién bibliografica incluyé la traduccion del
idioma espafiol al inglés de 1,386 titulos y resimenes
de solicitudes de patente que no reclamaron prioridad,
asi como la busqueda y recuperacion de 1,644 titu-

According to the work guidelines proposed for
the period 2015-2016, the following activities
were carried out:

« The activities to include the second levels

of publications ((B) patent invention doc-
umentation was started) New staff were
incorporated to process the images of appli-
cation documents (A), as well as patent in-
ventions (B) and a new translator. Regarding
the applications (A), 14,558 digital images
were processed and sent with their respec-
tive bibliographic data, which correspond to
the months of publication from September
2015 to September 2016. Also, the first five
months of publications of the patent inven-
tions (B) for 2016 were processed and sent,
with a total of 3,635 digital images of doc-
uments with their respective bibliographic
data and images of representative figures in
* JPG format.

« The bibliographic information included the

translation of the Spanish language into En-

-+ Un total de 29,026 eventos legales se procesaron y envia-

ron, correspondientes a 20,880 documentos de patentes
publicados de octubre de 2015 a diciembre de 2016. Estos
eventos constituyen la historia de vida de una patente que se
ha presentado ante el IMPI'y son indicativas de los siguientes
sucesos: concesion, abandono, negativa de otorgamiento, de-
sistimiento del titular, caducidad por vencimiento, caducidad
por falta de pago, transmision de derechos, cambio de razén
social y/o régimen juridico, licencias de explotacion, fe de
erratas y nombres de cesionarios.

La estandarizacion de los nuevos formatos de entrega de
acuerdo a los criterios “QaS” o Calidad en los datos de origen,
fue trabajada y completada.

Se enviaron cuatro ejemplos de Informes de busqueda para
extraccion de citaciones en formato PDF, mismos que seran
validados por personal de la Oficina Europea de Patentes.

Por primera vez, se envié la informacion del nuevo tipo de Cla-
sificacién de Patentes Cooperativa (CPC), correspondiente al
mes de publicacién de las solicitudes de julio. Esta quedé de-
bidamente validada por la EPO y publicada para su consulta en
la informacién bibliografica de su sitio en internet esp@cenet
worldwide database.

Infraestructura y soporte técnico
Infrastructure and Technical Support

« Atotal of 29,026 legal events were processed and sent,
in relation to 20,880 patent documents published from
October 2015 to December 2016. These events are
the life cycle of a patent that has been filed to the IMPI
and indicate the following events: concession, forfei-
ture, granting refusal, withdrawal of the holder, lapsing,
lapsing due to nonpayment, assignment, change of cor-
porate name and/or legal status, exploitation license,
erratum, and names of assignees.

+ We worked on the standardization of the new delivery
formats according to "QaS” criteria or Quality in the
data of origin.

« Four examples of Search Reports for extraction of
Quotes in PDF format were sent, which will be validated
by personnel of the European Patent Office.

« For the first time, the information on the new type of
Cooperative Patent Classification (CPC) for the month
of publication of the July applications was sent. This
was duly validated by the EPO and published for con-
sultation in the bibliographic information of its website
esp@cenet worldwide database.

La disponibilidad y continuidad de la infraestructura informatica  The availability and continuity of the IT infrastructure,

los y resimenes en inglés que reclamaron prioridad. glish of 1,386 titles and abstracts of patent i Hid s _ e
fue asegurada, la cual soporta los sistemas, aplicaciones, trami-  which supports the systems, applications, procedures and

De acuerdo a los lineamientos acordados durante el
Ultimo evento LATIPAT, realizado en el IMPl en 2015,
se inicié la practica de utilizar los servicios de la OEP
“Open Patent Services” para la recuperacion de estos
titulos y resimenes que reclaman prioridad.

applications without priority claims, as well
as the search and retrieval of 1,644 titles
and abstracts in English with a priority claim.
According to the guidelines agreed during
the last LATIPAT event, carried out at the
IMPI in 2015, the practice of using the ser-
vices of the EPO "Open Patent Services" for
the recovery of these certificates and ab-
stracts that claim priority was started.
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tes y servicios electrénicos del Instituto.

En el mes de agosto, se re-direccioné el portal del IMPI de la direccion

“www.impi.gob.mx” al sitio con la direccion “www.gob.mx/impi”.

electronic services of the Institute, was safeguarded.

The IMPI portal was redirected from “www.impi.gob.mx”
to the “www.gob.mx/impi” in August.

SISTEMAS Y TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION | SYSTEMS AND INFORMATION TECHNOLOGIES | 121




Vinculaci ,
_ycooperac
internacional

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn




Vinculacion y cooperacion

Internacional

Linkage and International Cooperation

Promover una cultura de Pl hace que los esfuerzos del Ins-
tituto no solo sean a nivel nacional, sino que se busque
construir alianzas de colaboracién internacionales que
permitan generar usuarios mejor informados y con ma-
yores herramientas.

Las actividades que se describen a continuacion contribu-
yeron a logar el objetivo planteado para el IMPI:

1. Proponery establecer normas nacionales de acuerdo a
los estandares internacionales.

2. Promover la evolucion del tema de Propiedad Indus-
trial, a través del intercambio de experiencias entre
paises.

3. Favorecer la realizacién de estudios en la materia.

4. Promover el analisis y debate sobre propuestas rela-
tivas a la armonizacion de la legislacion internacional
gue, entre otras cuestiones, facilita la interpretacién
juridica.

5. Proporcionar servicios que permiten la proteccion de
los derechos de propiedad intelectual mediante proce-
dimientos que cumplen estandares internacionales.

6. Delimitar el debate entre el tema de Propiedad
Intelectual y temas relacionados como: salud,
cultura, desarrollo, recursos genéticos, conocimientos
tradicionales y folclore.

7. Promover la aceptacién de instrumentos internacio-
nales que incluyen el tema de Propiedad Intelectual y
cuestiones relacionadas.

Promoting an IP culture means that the Insti-
tute's efforts are not only at the national lev-
el, but that it also seeks to build international
collaborative partnerships to generate better
informed users with greater tools.

The activities described below contributed to
achieving the goals set for the IMPI:

1. Propose and establish national standards
pursuant to international standards.

2. To promote the evolution of the topic of In-
dustrial Property, through the exchange of
experiences between countries.

3. Encourage studies in the field.

4. To promote the analysis and debate on
proposals related to the harmonization of
international legislation which, among other
things, facilitates legal interpretation.

5. Provide services that safeguard intellectu-
al property rights through procedures that
meet international standards.

6. Lead the debate between Intellectual Prop-
erty and related topics as: health, culture,
development, genetic resources, traditional
knowledge and folklore.

7. Promote the acceptance of international in-
struments that include Intellectual Property
as a topic and other related matters.
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Intellectual Property and related topics,

Proponer y establecer normas
nacionales de acuerdo a los
estandares internacionales.

To propose and establish national
standards pursuant to international
standards.

Promover la
aceptacion de instrumentos 1
internacionales que incluyen el
tema de Propiedad Intelectual
y cuestiones relacionadas.

To promote the acceptance
of international instruments that
include Intellectual Property as a
topic and other related matters.

Delimitar el debate entre
el tema de Propiedad Intelectual
y temas relacionados como: salud,
cultura, desarrollo, recursos genéticos,
conocimientos tradicionales y folclore.
To outline the debate between

such as: health, culture, development,
genetic resources, traditional
knowledge and folklore.

Actividades que
contribuyeron

a lograr el

objetivo del IMPI

Activities that contributed
to the IMPI goals

servicios que permiten la
proteccién de los derechos
de propiedad intelectual
mediante procedimientos que
cumplen estandares internacionales.

Promover la evolucién del
tema de Propiedad Industrial,
a través del intercambio de
experiencias entre paises.

Favorecer la realizacién
de estudios en la materia.
To encourage studies
in the field.

Promover el andlisis y debate
sobre propuestas relativas a
la armonizacion de la legislacion
internacional que, entre otras cuestiones,
facilita la interpretacion juridica.

Proporcionar To promote the analysis

and debate on proposals related to the
harmonization of international
legislation which, among other
things, facilitate legal
interpretation.

To provide services that safeguard
intellectual property rights through
procedures that meet international standards.
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Estados Unidos de América

Asociacion Internacional de Marcas

de la Propiedad Industrial y la Asociacion

Entre el Instituto Mexicano

Internacional de Marcas
22/05/2016

Colombia « Pert « Chile
Oficinas de Propiedad Intelectual
de la Alianza del Pacifico

Procedimiento Acelerado de Patentes
05/01/2016

Memorandos nuevos firmados por el IMPI

Canada

Oficina Canadiense de Propiedad Industrial

Cooperacion en materia
de Propiedad Industrial
14/04/2016

Republica de Austria
Oficina Austriaca de
Patentes

—— Unidn Europea
Oficina de Propiedad Intelectual de la Unién Europea

Cooperacion bilateral
05/10/2016

Cooperacion en materia
de Propiedad Industrial

Programa piloto del
Procedimiento Acelerado
de Patentes

En materia de
reconocimiento por parte
del IMPI 2 APO como
Autoridad de Blsqueda
Internacional (ISA)

y Autoridad de Examen
Preliminar Internacional
(IPEA)

25/10/2016
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Republica de Singapur
Oficina de Propiedad Intelectual de Singapur

Cooperacion en el campo de las denominaciones
de origen y lasindicaciones geograficas
23/08/2016

Republica de Corea
Oficina Coreana
de la Propiedad Intelectual

Concerniente a la actuacion de la
Oficina Coreana de la Propiedad
Intelectual (KIPO) como Autoridad
de Blsqueda Internacional (ISA) y de
Examen Preliminar Internacional
(IPEA) para solicitudes recibidas por
el Instituto Mexicano de la Propiedad
Industrial

26/04/2016
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Memoranda Issued New by The IMPI

Canada
United States of America

Canadian Office of Industrial Property

International Trademark Association

Cooperation in the Field

Between the Mexican Institute of Industrial Property
of Industrial Property and the 14/04/2016
International Trademark Association

22/05/2016

Colombia « Pert - Chile
Intellectual Property Offices
of the Pacific Alliance

Patent Prosecution Highway )
05/01/2016 e\

Republic of Austria
Austrian Patent Office

—— European Union
Intellectual Property Office of the European Union

Bilateral Cooperation
05/10/2016

Cooperation in the Field of
Industrial Property

Patent Prosecution
Highway Pilot Program

In terms of
Acknowledgment by the
IMPI about APO being the
International Search
Authority (ISA) and
International Preliminary
Examining Authority
(IPEA)

25/10/2016
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Republic of Singapore
Singapore Intellectual Property Office

Cooperation in the Field of Appellation of Origin
and Geographical Indications
23/08/2016

Republic of Korea
Korean Office of Industrial
Property

Regarding the Performance of the
Korean Intellectual Property Office
(KIPO) as International Search (ISA)
and International Preliminary
Examination (IPEA) Authority for
applications received by the Mexican
Institute of Industrial Property
26/04/2016
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Memorandos renovados firmados por el IMPI

Unién Europea

Canada
Oficina de Armonizacion del Mercado Interior de la Uniéon Europea

Oficina Canadiense de Propiedad Industrial

Estados Unidos de América
Oficina de Patentes y Marcas
de los Estados Unidos de América

Cooperacion técnica en
materia de Propiedad Industrial
03/02/2016

Procedimiento Acelerado de Patentes
14/04/2016

Cooperacion en materia de Propiedad Industrial
12/04/2016

£

RepUblica de Guatemala
Registro de la Propiedad Intelectual
de la Reptblica de Guatemala

Cooperacion en materia
de Propiedad Industrial
20/09/2016

Republica de Costa Rica
Junta Administrativa .
del Registro Nacional RepUblica Portuguesa

de la Republica de Costa Rica Instituto Nacional de la
Propiedad Industrial de

la Republica Portuguesa

El Salvador —e*%
Centro Nacional de Registros
de la Republica de El Salvador

Cooperacion en materia

Cooperacion en materia de de Propiedad Industrial — )
Propiedad Industrial 20/09/2016 Procedimiento Acelerado de :
08/09/2016 R
20/09/2016
o , Republica de Singapur
Republica del Peru - Republica de Panama Oficina de Propiedad Intelectual de Singapur
Instituto Nacional de la Direccion General del Registro
Defensa de la Competencia y de la Propiedad Industrial Procedimiento Acelerado de Patentes
de la Proteccion de la de la Republica de Panama 08/04/2016
Propiedad Intelectual de la
Republica del Pert Cooperacion en materia Cooperacion en materia de Propiedad Industrial
de Propiedad Industrial 27/04/2016
Cooperacion en materia de A 23/09/2016
sistemas de Propiedad Industrial Procedimiento Acelerado de Patentes*
20/09/2016 23/08/2016 *Adenda
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Memoranda Issued Renewed by The IMPI

European Union
Office for Harmonization in the Internal Market

Canada
Canadian Office of Industrial Property

United States of America
United States Patent
and Trademark Office

Technical Cooperation in the
Field of Industrial Property
03/02/2016

Patent Prosecution Highway
14/04/2016

Cooperation in the Field of Industrial Property
12/04/2016

£

Republic of Guatemala
Intellectual Property Office
of the Republic of Guatemala

Cooperation in the Field
of Industrial Property
20/09/2016

Costa Rica Republic
Administrative Board )
of the National Registry of Portuguese Republic

the Republic of Costa Rica National Ipstitute
of Industrial Property of the

Portuguese Republic

El Salvador
National Center for Records
of the Republic of El Salvador

Cooperation in the Field

Cooperation in the Field of of Industrial Property )
Industrial Property 20/09/2016 Patent Prosecution Highway :
08/09/2016 20/09/2016
. Republic of Singapore
) _ Republic of Peru . Republic of Panama Singapore Intellectual Property Office
National Institute for the Fair Director General’s Office of the
Competition and Protection of Industrial Property Registry of the Patent Prosecution Highway
Intellectual Property of the Republic of Panama 08/04/2016
Republic of Peru
— - Cooperation in the Field Cooperation in the Field of Industrial Property
Cooperation in the Field of of Industrial Property 27/04/2016
Industrial Property - 23/09/2016
20/09/2016 Patent Prosecution Highway*
23/08/2016 *Addendum
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Memorandos de Entendimiento en negociacion
Memoranda of Understanding Being Negotiated

La comunicacién con las oficinas y autoridades corres-
pondientes continud, a efecto de suscribir en los proxi-
mos meses un memorandum de entendimiento sobre
cooperacién en materia de propiedad industrial, entre el
Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial y:

La Fundacién General de la Universidad de Alicante.

El Servicio Auténomo de la Propiedad Intelectual de la
Republica Bolivariana de Venezuela.

El Instituto Nacional de |la Propiedad Industrial de la Re-
pUblica Francesa y el Instituto Nacional del Origen y la
Calidad de la Republica Francesa (Acuerdo de herma-
namiento con la intencién de desarrollar actividades
de colaboracién para fomentar el consumo vy utiliza-
cién de productos protegidos por denominaciones de
origen, entre otros la “Vainilla de Papantla” y el “Aceite
de Oliva de Nyons”).

La Oficina Israeli de Patentes.

Communication with the corresponding of-
fices and authorities continued, in order to
subscribe during the coming months a mem-
orandum of understanding between the Mex-
ican Institute of Industrial Property and the
following institutions, regarding cooperation
in matters of industrial property:

+ The General Foundation of the University of
Alicante;
» The Autonomous Service of Intellectual Prop-
erty of the Bolivarian Republic of Venezuela;
The National Institute of Industrial Proper-
ty of the French Republic and the National
Institute of Origin and Quality of the French
Republic (Twinning Agreement with the in-
tention of developing collaborative activities
to promote the consumption and use of
products protected by appellation of origin,
among others "Papantla Vanilla" and "Nyons
Olive Qil"), and
« The Israeli Patent Office.
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Multilateral Scope

Ambito multilateral

Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI)
World Intellectual Property Organization (WIPO)

En el marco de la OMPI, con sede en Ginebra, Suiza, servidores
pUblicos de este Instituto participaron en los siguientes foros de
discusion:

Comités - OMPI

Comité Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y Recur-
sos Genéticos, Conocimientos Tradicionales y Folclore (CIG).
Comité de Desarrollo y Propiedad Intelectual (CDIP).

Comité Permanente sobre el Derecho de Marcas, Disefios In-
dustriales e Indicaciones Geograficas (SCT).

Comité de Expertos de la Union de Niza

Comité Preparatorio de la Conferencia Diplomatica para la
Adopcién de un Tratado sobre el Derecho de los Disefios (DLT).
Comité Permanente de Derechos de Autor y Derechos Conexos.
Comité de Cooperacion Técnica (CTQO).

Comité Permanente sobre el Derecho de Patentes (SCP).
Comité de Programa y Presupuesto (PBC).

Comité Asesor de Observancia (CAO).

Comité de Expertos de la Unién de Viena para la Clasificacion
Internacional de Elementos Figurativos de las Marcas.

In the framework of WIPO, based in Geneva, Switzerland,
public servants of this Institute participated in the follow-
ing discussion forums:

WIPO - Committees

« Intergovernmental Committee on Intellectual Proper-
ty and Genetic Resources, Traditional Knowledge and
Folklore (IGC).

» Committee on Development and Intellectual Property
(CDIP).

» Standing Committee on Trademark Law, Industrial De-
signs and Geographical Indications (SCT).

» Committee of Experts of the Nice Union

« Preparatory Committee for the Diplomatic Conference
for the Adoption of a Treaty on Design Law (DLT).

» Standing Committee on Copyright and Related Rights.

» Committee on Technical Cooperation (CTC).

» Standing Committee on Patent Law (SCP).

» Program and Budget Committee (PBC).

» Advisory Committee on Enforcement (ACE).

« Committee of Experts of the Vienna Union for the
International Classification of Figurative Elements
of Trademarks.
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Ambito regional y bilateral

Regional and Bilateral Scope

Mecanismo de cooperacion

econdémica Asia—Pacifico (APEC)

En las siguientes reuniones, funcionarios del IMPI, par-
ticiparon en el marco del Mecanismo de Cooperacion
Econdmica Asfa—Pacifico (APEC):

« Participacién del Director General del Instituto en
su calidad de Presidente del Grupo de Expertos de
Propiedad Intelectual (IPEG), y tres funcionarios
del IMPI en la 422 Reunién del IPEG y Reunién del
Comité de Industria y de Comercio (CTI), llevadas a
cabo del 25 al 29 de febrero, en Lima, Peru.

- El Director General del IMPI presidié la 432 Reunion
del IPEG, llevada a cabo del 18 al 24 de agosto,
en Lima, Perl; ademas de mantener reuniones de
trabajo con el presidente de INDECOPI.

NEGOCIACIONES COMERCIALES

En lo referente a la negociacion para el establecimiento
de acuerdos comerciales y al seguimiento de obliga-
ciones derivadas de las rondas de negociacion y de los
acuerdos firmados, se participd en los siguientes foros:

+ Consejo del Acuerdo sobre los Aspectos de los De-
rechos de Propiedad Intelectual Relacionados con el
Comercio (ADPIC).

+ Negociaciones para la Revision del Tratado de Libre
Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos vy la
Asociacion Europea de Libre Comercio (AELC).

Asia-Pacific Economic
Cooperation (APEC)

In the following meetings, IMPI officials partici-
pated in the framework of the Asia-Pacific Eco-
nomic Cooperation (APEC) Mechanism:

- Participation of the Director General of the
Institute in his capacity as Chairman of the
Group of Experts on Intellectual Property
(IPEG) and three officials of IMPI in the 42nd
Meeting of the IPEG and Meeting of the In-
dustry and Trade Committee (CTI), held
from February 25 to 29, in Lima, Peru.

» The Director General of IMPI chaired the
43rd Meeting of the IPEG carried out from
August 18 to 24 in Lima, Peru; in addition
to holding working meetings with the presi-
dent of INDECOPI.

Business Negotiations
Regarding the negotiation for the execution of
trade agreements and the follow-up of obliga-
tions arising from the negotiation rounds and
the agreements executed, we took part in the
following forums:

- Board for the Agreement on Aspects of Intel-
lectual Property Relating to Trade (ADPIC).
 Negotiations for the Review of the Free
Trade Agreement between the United Mex-
ican States and the European Free Trade As-

sociation (EFTA).
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+ Negociacién para la Modernizacion de la Parte Comercial del
Acuerdo de Asociacién Econdmica, Concertacion Politica y Coope-
racion entre los Estados Unidos Mexicanos y la Comunidad Europea
y sus Estados Miembros.

- Negociacion para la Ampliacién y Profundizacion del Acuerdo de
Complementacion Econémica Numero 6 (ACE 6) entre México y
Argentina.

 Negotiation for the Modernization of the Com-

mercial Part of the Agreement on Economic
Partnership, Political Coordination and Coopera-
tion between the United Mexican States and the
European Community and its Member States.

 Negotiation for the Extension of the Economic

Complementation Agreement Number 6 (ACE
6) between Mexico and Argentina.

VINCULACION Y COOPERACION INTERNACIONAL Y NACIONAL | LINKAGE AND INTERNATIONAL AND NATIONAL COOPERATION | 137




Cooperacion internacional / International cooperation

/
Organizacién Mundial Oficina de Propiedad Intelectual de Singapur

de |a PI’OpIedad |nte|ectua| INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE OF SINGAPORE (IPOS)
WORLD INTELLECTUAL PROPERTY

Adicionalmente, se realizaron actividades en materia de cooperacién con las siguientes  In addition, activities were carried out in coop-
oficinas de propiedad intelectual a nivel mundial, con el objeto de mejorar los sistemas  eration with the following intellectual property

de proteccién de la propiedad industrial y contribuir a intensificar el intercambio técnico  offices at a global level, with the aim of improv- ORGANIZATION (WIPO) Asociacion Internacional

C , . . . P ¢ : . ] de Marcas . . .
% uenpﬁco, que coadyuve al desarrollo econémico de los diferentes actores internacio- ing systems for the protequon 9f mdust.nal et o, Ministerio de Comercio de la
nales involucrados con la Pl: property and contribute to intensify technical ASSOCIATION (INTA)

Republica Popular de China

MINISTRY OF TRADE OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

and scientific exchange, which will contribute
to the economic development of the different
international actors involved in IP:

Departamento de Propiedad Intelectual

HONG KONG INTELLECTUAL PROPERTY
de Hong Kong. geoxzrvent

Asociacién Interamericana
de la Propiedad Intelectual GLOBAL

INTER-AMERICAN ASSOCIATION OF
INTELLECTUAL PROPERTY (ASIPI).

Coalicién Internacional

Antifalsificaciones
INTERNATIONAL ANTI-COUNTERFEITING
COALITION (IACC)

Oficina de Patentes de Propiedad Intelectual
de la Republica Popular de China

PATENT OFFICE OF INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE OF THE
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA (SIPO)

Oficina de Propiedad Intelectual

de Canada canabian INTELLECTUAL
PROPERTY OFFICE (CIPO)

Oficina de Propiedad Intelectual
de Guangdong

INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE
OF GUANGDONG (GIPO)

Oficina del Coordinador de la Propiedad

Intelectual de los Estados Unidos

OFFICE OF THE U.S. INTELLECTUAL PROPERTY
ENFORCEMENT COORDINATOR (IPEC)

IMPI

Oficina de Propiedad Intelectual de Corea
KOREAN OFFICE OF INTELLECTUAL PROPERTY (KIPO)

Oficina de Patentes y Marcas
de Estados Unidos

UNITED STATES PATENT
AND TRADEMARK OFFICE (USPTO)

Oficina Japonesa de Patentes
JAPANESE PATENT OFFICE OR JAPAN PATENT OFFICE (JPO).

Instituto Nacional de

Propiedad Industrial de Brasil
NATIONAL INSTITUTE OF INDUSTRIAL ¢
PROPERTY OF BRAZIL (INPI) >

Agencia de Cooperacién Internacional
de Japon
JAPAN INTERNATIONAL COOPERATION AGENCY (JICA)

\_

Asociaciéon de Derechos Intelectuales

i ASSOCIATION OF INTELLECTUAL
Argentl na PROPERTY RIGHTS (ASDIN)

Oficina Espafiola de Oficina Europea Unién de Fabricantes para Oficina de Propiedad Intelectual
Direccién General de Patentes y Marcas de Patentes la Proteccion de Propiedad de la Union Europea
; eyl i i SPANISH PATENT EUROPEAN PATENT Industrial e Intelectual EUROPEAN UNION INTELLECTUAL
Propledad Intelectual Organlz.auon _Reglonal Africana AND TRADEMARK OFFICE (EPO) UNION OF MANUFACTURERS (UNIFAB) PROPERTY OFFICE (EUIPO*)
de la RepUblica de Honduras de Propiedad intelectual CiAdE (A1) FOR THE PROTECTION OF INDUSTRIAL
AFRICAN REGIONAL INTELLECTUAL AND INTELLECTUAL PROPERTY * . o on
DIRECTOR GENERAL'S OFFICE FOR INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION (ARIPO) ‘Antes Oficina de Armonizacion del Mercado

PROPERTY OF THE REPUBLIC OF HONDURAS g
Interior OAMI FORMER OFFICE FOR HARMONIZATION

IN THE INTERNAL MARKET (OHIM)
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.

Logros IMPI a nivel internacional

Relevant Activities / IMPlI Achievements at the

International Level

Participacién del Director General del IMPI, como visitan-
te distinguido, en el “Hong Kong Special Administrative
Region (HKSAR) Programme”, que se llevé a cabo del 17
al 23 de marzo en Hong Kong, China.

Realizacién del “Foro Interactivo Promocion de la Po-
litica de Observancia de los DPl en América Latina:
El rol de las oficinas nacionales de propiedad intelec-
tual, en colaboracion con la Asociaciéon Internacional
de Marcas (INTA), la Asociacion Interamericana de la
Propiedad Intelectual (ASIPD) y la Camara de Comercio
Internacional — Business Action to Stop Counterfei-
ting and Piracy (ICC BASCAP), que se llev6 a cabo
del 17 al 19 de abril del 2016 en Tequila, Jalisco,
con la participacion de las oficinas nacionales de Pl
en América Latina.

El Director General participd en la reunién del Comi-
té Intergubernamental del Programa Iberoamericano
de Propiedad Industrial y Promociéon del Desarrollo
(IBEPD, celebrada el 19 y 20 de mayo, en Lisboa, Por-
tugal, asf como en la firma del Protocolo de Renovacion
de dicho Programa.

Firma del Acuerdo entre México y Brasil para el reco-
nocimiento mutuo de la Cachacga y del Tequila como
indicaciones geograficas y productos distintivos, el
26 de julio.

Por invitacién de la Oficina de Propiedad Intelectual
de Singapur (IPOS), en su calidad de Presidente del
Grupo de Expertos de Propiedad Intelectual (IPEG) de
APEC, como de titular del IMPI, el Director General
asisti6 a “IP Week”. Su participaciéon fue como
ponente dentro del panel “Free Trade is Coming: The
Rise of the Mega-Regional”.

Lanzamiento del indice Global de Innovacién 2016
(Gl en la Ciudad de México, el 17 de octubre.

« Participation of the Director General of the
IMPI, as distinguished visitor, in the "Hong
Kong Special Administrative Region (HKSAR)
Program", which took place from March 17
to 23 in Hong Kong, China.

Organization of the "Interactive Forum on
Enforcing Intellectual Property Rights (IPR)
in Latin America: The role of the national
intellectual property offices, in collabo-
ration with the International Trademark
Associa-tion (INTA), the Inter-American
Association of Intellectual Property (ASIPI)
and the Inter-national Chamber of Com-
merce - Business Action to Stop Counter-
feiting and Piracy (BASCAP), which took
place from April 17 to 19, 2016 in Tequila,
Jalisco, with the partici-pation of national
IP Offices in Latin America.

The Director General participated in the
meeting of the Intergovernmental Commit-
tee of the Ibero-American Program of Indus-
trial Property and Development Promotion
(IBEPD), held on May 19 and 20, in Lisbon,
Portugal, as well as the execution of the re-
newal of the program.

Signing of the agreement between Mexico
and Brazil for the mutual recognition of Ca-
chaca and Tequila as geographical indica-
tions and distinctive products, on July 26th.
Upon the invitation of the Intellectual
Property Office of Singapore (IPOS), in his
capacity as Chairman of the Group of In-
tellectual Property Experts (GBIS) of APEC,
as Director of the IMPI, the Director Gener-
al attended "IP Week". He participated as
a speaker within the panel "Free Trade Is
Coming: The Rise of the Mega-Regional”.

140 | INFORME ANUAL 2016 | ANNUAL REPORT 2016 | INSTITUTO MEXICANO DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

+ “First Meeting of the Intellectual Property Economist Network
in Latin America”, 18 de octubre, Ciudad de México.

+ Seminario regional: “El reto de sensibilizar y concientizar a la
PYME en materia de Propiedad Industrial: formando a futuros
empresarios” y jornada “El reto de sensibilizar y concientizar
a la PyME en materia de Propiedad Industrial”, 19 al 21 de
octubre, Ciudad de México

-+ “Seminario de solucion extrajudicial de controversias en
materia de Propiedad Industrial y tecnologias de la informacion
y comunicacion”, organizado conjuntamente por el Centro de
Arbitraje y Mediacién de la OMPI y este Instituto, con el apoyo
financiero de la Oficina Coreana de Propiedad Intelectual
(KIPO), el 23 de noviembre, en la Ciudad de México.

Todas estas actividades, han permitido establecer nuevas

formas de abordar la promocién de acuerdo con los estandares
internacionales.

IMPI

INSTITUTO MEXICANO
DE LA PROPIEDAD
INDUSTRIAL

Launch of the 2016 Global Innovation Index (GlI) in Mex-
ico City, on October 17.

"First Meeting of the Intellectual Property Economist
Network in Latin America," on October 18, Mexico City.
Regional seminar: "The Challenge to Raise Awareness
Among SMEs in the field of Industrial Property: educat-
ing future entrepreneurs” and "the challenge of raising
awareness and raise awareness of the SMES on Industrial
Property Matters", October 19 to 21, Mexico City
"Seminar of out-of-court settlement of disputes in the
field of Industrial Property and information and commu-
nication technologies", jointly organized by the WIPO
Arbitration and Mediation Center and this Institute, with
the financial support of the Korean Intellectual Property
Office (KIPO), November 23 in Mexico City.

All these activities have allowed the establishment of new
ways of addressing the promotion in accordance with inter-
national standards.
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Asuntos juridicos

Legal Affairs

Los temas normativos son funciones asignadas a la Di-
reccion Divisional de Asuntos Juridicos DDAJ). Esto in-
cluye, la representacion legal del Instituto, la atencion
a juicios y procedimientos en los que el IMPI o las au-
toridades que lo conforman son parte, asi como la ase-
sorfa a particulares y a las areas sustantivas del IMPI.
Ello, con apego al marco juridico nacional, internacional
Y, por supuesto, institucional.

The normative matters are functions assigned
to the Divisional Director of Legal Affairs
(DDA)J). This includes, the legal representation
of the Institute, attending to trials and proceed-
ings for which the IMPI or its authorities are a
party, as well as counseling to individuals and
to the relevant areas of the IMPI. This, in ac-
cordance to the national, international and, of
course, institutional legal framework.

En 2016, se atendieron 1,883 solicitudes de inscripcion en el Registro

General de Poderes, 292 inscripciones subsecuentes, se elaboraron

y rEV|Saron 72 Contratos (@] Convenlos During 2016, 1,883 Registration Applications

Were Received in the General Power Registry, 292 Registrations as a Result,
and 72 Contracts or Agreements Were Executed or Revised

Se atendieron 1,883 solicitudes de inscripcion en el
Registro General de Poderes, 292 inscripciones sub-
secuentes, y se elaboraron o revisaron 72 contratos
0 convenios.

Con el objetivo de asesorar a las areas del Instituto, se
particip6 en diversos comités o comisiones: de adquisi-
ciones, enajenacion de bienes muebles e inmuebles, de
obra, de capacitacion, de ética, y diversas licitaciones
celebradas para la contratacion de bienes y servicios
necesarios para el funcionamiento del Instituto; se
atendieron 2,042 consultas juridicas en materia civil,
penal, administrativa y laboral, lo cual representd un
incremento del 53% en comparacion con el periodo
anterior (2,013).

1,883 registration applications were received in
the General Power Registry, 292 registrations
as a result, and 72 contracts or agreements
were executed or revised.

With the objective of advising the different
areas of the Institute, we took part in various
committees or commissions: procurement, dis-
posal of movable and immovable property, la-
bor, training, ethics, and many tenders for the
procurement of goods and services required
for the operation of the Institute. 2,042 legal
consultations on civil, criminal, administrative
and labor matters, were carried out, which rep-
resented an increase of 53% as compared with
the previous period (2,013).
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2,042 Consultas juridicas en material civil, penal, administrativa laboral

2,042 Legal Advice Consultations on Civil, Criminal, Administrative, and Labor Matters
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2015

En relacion a la certificaciéon de documentos que obran en los
archivos del Instituto para su exhibicion ante autoridades judicia-
les, administrativas o de trabajo, se emitieron 1,039 copias, y se
atendieron 1,174 requerimientos de asesoria e informacion de di-
versas autoridades, incrementandose en un 12% el nimero de re-
querimientos solicitados en relacion al ejercicio anterior (1,047).

2016

Regarding the certification of documents recorded in the
archives of the Institute for its filing to judicial and admin-
istrative or labor authorities, 1,039 copies were issued, and
1,174 requirements for consultancy and information of var-
ious authorities, increasing by 12% the number of require-
ments in relation to the previous financial year (1,047).

1, 174 Requerimientos de asesoria e Informacion por diversas autoridades

1,174 Requirements for Assistance and Information by Various Authorities

1,200

1,000

500

1,047

1,174

2015

2016
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Juicios de amparo 35% mas que el afio inmediato interior

The Increase Was 35% More Than The Previous Year

200
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2015

En materia de juicios, se atendieron 214 juicios de
amparo ante el Poder Judicial de la Federacion,
donde el acto reclamado deriva de resoluciones o ac-
tuaciones administrativas de las diversas Direcciones
del Instituto.

1,839 juicios de nulidad se sustanciaron ante el
Tribunal Federal de Justicia Administrativa, en
los que se defendi6 la legalidad de los actos emitidos
por autoridades del Instituto, incrementandose en un
5% el porcentaje de asuntos ganados.

En este tipo de asuntos, el grado de eficiencia obtenido
fue muy elevado; muestra de ello es que, de los juicios
citados y cuyas sentencias fueron notificadas, se ga-
naron 1,200, equivalente a un 65.5%, lo que refle-
ja el esfuerzo y la estrategia desplegada en la defensa
juridica de las resoluciones emitidas por este Instituto,
tal como a continuacion se muestra:

2016

Regarding trials, 214 writs of Amparo filed to
the Federal Judiciary were processed, in which
the action being contested results from reso-
lutions or administrative actions of any of the
administrative offices of the Institute.

1,839 actions for annulment were processed
before the Federal Court of Administrative Jus-
tice, in which the legality of the actions issued
by authorities of the Institute was defended, a
5% increase in cases won.

Regarding this type of cases, the degree of ef-
ficiency obtained was very high. To prove it, it
is worth mentioning, out of the trials already
mentioned, and whose sentences were notified,
1,200 were won, equivalent to a 65.5%, which
reflects the effort and the strategy applied in
the legal defense of the resolutions issued by
the Institute, as shown below:
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Resoluciones
Resolutions

‘ Nulidad

ANNULMENT

‘ Validez
VALIDITY

Ademas, las areas sustantivas del Instituto emitieron,
aproximadamente, 335,878 actos posiblemente impug-
nables ante el Tribunal de Justicia Administrativa; de los
cuales, solo se impugnaron 1,667 actos en el mismo pe-
riodo, lo que significa que, en el 99.51% de ellos, se reco-
nocié la legalidad de su emision.

‘ Legalidad

LEGALITY

‘ Impugnado
CONTESTED

Observandose, en consecuencia, una notable reduccién
en el de impugnaciones a través del juicio de nulidad,
respecto a las resoluciones emitidas por el Instituto.

In addition, the relevant areas of the Institute
issued approximately 335,878 actions with the
potential to be challenged before the Court of
Administrative Justice; of which, only 1,667
were challenged in the same period, which
means that, in 99.51% of those cases, its legal-
ity was acknowledged.

1%

Consequently, there was a noticeable reduc-
tion in the number of contestations via nullity
trial, with respect to the resolutions issued by
the Institute.
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Continud la atencién a los asuntos en Juzgados de
Distrito y Tribunales Colegiados de Circuito del Poder
Judicial de la Federacion, Juntas Federales de Con-
ciliacion y Arbitraje, Ministerios Publicos de la Fede-
racion, asf como ante diversas autoridades locales y
federales, tanto en el area metropolitana como en el
interior de la Republica, para ejercitar una correcta
sustanciacién y defensa de los asuntos que por su
importancia resultan trascendentes para el Instituto.

Conforme al ambito de sus atribuciones, la DDAJ aten-
di6 94 consultas externas y 27 consultas internas, con
el proposito de dar a conocer y resolver las dudas en
torno a la aplicacion de la Ley de la Propiedad Indus-
trial, su Reglamento y demas ordenamientos relacio-
nados con la materia. Se elaboraron 159 actividades
relacionadas con el area de legislacion y consulta.

Asimismo, se revisaron y comentaron 14 iniciativas y
minutas ante el H. Congreso de la Unién, respecto a
temas de propiedad intelectual y que impactan o mo-
difican el marco juridico nacional en la materia.

Se dio seguimiento continuo a las sesiones del H. Con-
greso de la Union en las Camaras de Diputados y
Senadores, asi como a la Comisién Permanente du-
rante los periodos en que ésta Ultima sesiond. Se
asistio a diversas reuniones de trabajo en diferentes
comisiones; asf como a la comparecencia de diver-
sos funcionarios publicos.

Ademas, con el objetivo de contar con un marco juridico
vanguardista y brindar certeza y seguridad juridica a los
usuarios del sistema de propiedad industrial, se publi-
caron en el Diario Oficial de la Federacion (D.O.F.) las
siguientes disposiciones juridicas relevantes:

+ Acuerdo por el que se dan a conocer los dias inhabi-
les del afio 2016 del Instituto Mexicano de la Pro-
piedad Industrial. D.O.F. 27/01/2016.

We kept monitoring the cases in District
Courts and Collegiate Circuit Courts of the
Federal Judiciary, Federal Boards of Concilia-
tion and Arbitration, Federal Public Prosecu-
tors, as well as various local and federal au-
thorities, both in the metropolitan area and
in other states of the Republic, to exercise a
proper substantiation and defense of the mat-
ters that are important for the Institute.

In line with the scope of its powers, the DDAJ
processed 94 external and internal consulta-
tions, with the purpose of divulging and solv-
ing any doubts surrounding the application of
the Industrial Property Law, its rules and other
regulations on the matter. 159 activities were
developed in relation to the area of legislation
and consultation.

In addition, 14 initiatives and minutes were re-
viewed and commented before the Congress
of the Union, regarding issues of intellectual
property that impact or change the national
legal framework on the matter.

We kept monitoring the meetings of the Con-
gress of the Union in the Chambers of Dep-
uties and Senators, as well as the Standing
Committee during the session periods. We at-
tended several working meetings in different
commissions; as well as to the appearance of
various public officials.

In addition, with the aim of having a modern
legal framework and to provide certainty
and legal security to the users of the indus-
trial property system, the following relevant
legal provisions were published in the Feder-
al Official Gazette:

« Agreement that announces the non-working
days of 2016 for the Mexican Institute of
Industrial Property. Federal Official Gazette
27/01/2016.
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Acuerdo por el que se establecen los lineamientos
para el uso del portal de pagos y servicios electré-
nicos (PASE) del Instituto Mexicano de la Propie-
dad Industrial, en los tramites que se indican. D.O.F.
18/03/2016.

Acuerdo por el que se modifica al diverso que da a
conocer el horario de atencién al publico en el Ins-
tituto Mexicano de la Propiedad Industrial. D.O.F.
06/04/2016.

Acuerdo por el que se modifica el diverso por el que se
da a conocer la lista de instituciones reconocidas por
el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial para el
depésito de material bioldgico. D.O.F. 06/04/2016.
Extracto de la solicitud de la declaracion general de
proteccion de la denominacion de origen “Cacao Gri-
jalva” D.O.F. 27/05/2016.

Acuerdo por el que se modifica el diverso por el que
se da a conocer la tarifa por los servicios que presta
el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial. D.O.F.
26/08/2016.

Declaracién general de proteccién de la denominacién
de origen “Cacao Grijalva”. D.O.F. 29/08/2016.
Acuerdo por el que se suspenden las labores del Ins-
tituto Mexicano de la Propiedad Industrial duran-
te el periodo diciembre 2016-enero 2017. D.O.F.
06/12/2016.

Acuerdo por el que se modifica el diverso por el que
se da a conocer la tarifa por los servicios que presta
el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial. D.O.F.
15/12/2016.

Acuerdo por el que se dan a conocer los dias inhabiles
del aho 2017 del Instituto Mexicano de la Propiedad
Industrial. D.O.F. 15/12/2016.

Decreto por el que se reforman, adicionan y derogan
diversas disposiciones del Reglamento de la Ley de la
Propiedad Industrial. D.O.F. 16/12/2016.

Acuerdo por el que se establecen los plazos de res-
puesta a diversos tramites ante el Instituto Mexicano
de la Propiedad Industrial. D.O.F. 27/12/2016.
Acuerdo por el que se modifica el diverso por el que
se establecen los lineamientos para el uso del portal
de pagos y servicios electrénicos (PASE) del Instituto
Mexicano de la Propiedad Industrial, en los tramites
que se indican. D.O.F. 27/12/2016.

Agreement establishing the guidelines for the use of the elec-
tronic payments and services portal (PASE) of the Mexican
Institute of Industrial Property, in the procedures indicated.
Federal Official Gazette 18/03/2016.

Agreement amending the above to publish the schedule of
the Mexican Institute of Industrial Property. Federal Official
Gazette 06/04/2016.

Agreement amending the above to publish the list of insti-
tutions acknowledged by the Mexican Institute of Industrial
Property for the deposit of biological material. Federal Offi-
cial Gazette 06/04/2016.

Extract from the application for the general declaration of
protection of the appellation of origin "Cacao Grijalva". Fed-
eral Official Gazette 27/05/2016.

Agreement amending the above to publish the tariff for the
services provided by the Mexican Institute of Industrial Prop-
erty. Federal Official Gazette 26/08/2016.

General declaration of protection of the appellation of origin
"Cacao Grijalva". Federal Official Gazette 29/08/2016.
Agreement suspending the work of the Mexican Institute of
Industrial Property during the period December 2016 - Janu-
ary 2017. Federal Official Gazette 06/12/2016.
Agreement amending the above to publish the tariff for the
services provided by the Mexican Institute of Industrial Prop-
erty. Federal Official Gazette 15/12/2016.

Agreement that announces the non-working days of 2017
for the Mexican Institute of Industrial Property. Federal Offi-
cial Gazette 15/12/2016.

Decree for amending, adding and repealing various provi-
sions of the Code of the Industrial Property Law. Federal Of-
ficial Gazette 16/12/2016.

Agreement that sets the time limit for replying on various
formalities to the Mexican Institute of Industrial Property.
Federal Official Gazette 27/12/2016.

Agreement amending the above which establishes the
guidelines for the use of the electronic payments and ser-
vices portal (PASE) of the Mexican Institute of Industrial
Property, in the procedures indicated. Federal Official Ga-
zette 27/12/2016.
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Marco juridico nacional / National Legal Framework

D.O.F., 27 de junio de 1991. Federal Official Gazette, June 27, 1991.
Reformas y adiciones. AMENDMENTS AND ADDITIONS:

D.O.F., 23 de noviembre de 1994. Federal Official Gazette, November 23, 1994.
Reformas y adiciones. AMENDMENTS AND ADDITIONS:

2 de agosto de 1994, 25 de octubre de 1996, 26 de diciembre de 1997,
August 2, 1994, October 25, 1996, December 26, 1997,

17 de mayo de 1999, 26 de enero de 2004, 16 de junio de 2005,
May 17, 1999, January 26, 2004, June 16, 2005,

25 de enero de 2006, 6 de mayo de 2009, 6 de enero de 2010,
January 25, 2006, May 6, 2009, January 6, 2010

18 de junio de 2010, 28 de junio de 2010, 27 de enero de 2012,
June 18, 2010, June 28, 2010, January 27,2012

9 de abril de 2012 y 01 de junio de 2016.
April 9,2012 and June 1, 2016.

10 de septiembre de 2002, 19 de septiembre de 2003,
September 10, 2002, September 19, 2003,

10 de junio de 2011 y 16 de diciembre de 2016.
June 10,2011 and December 16, 2016.

D.O.F., 22 de mayo de 1998. Federal Official Gazette, May 22, 1998.
Reforma y adicidn. AMENDMENTS AND ADDITIONS:

14 de septiembre de 2005.
September 14, 2005.

D.O.F., 14 de diciembre de 1999. Federal Official Gazette, December 14, 1999.
Reformas y adiciones. AMENDMENTS AND ADDITIONS:

D.O.F., 24 de diciembre de 1996. Federal Official Gazette, December 24, 1996.
Reformas y adiciones. AMENDMENTS AND ADDITIONS:

1° de julio de 2002, 15 de julio de 2004,
July 01,2002, July 15, 2004,

28 de julio de 2004 y 07 de septiembre de 2007.
July 28, 2004, and September 07, 2007.

19 de mayo de 1997, 23 de julio de 2003, 27 de enero de 2012,
May 19,1997, July 23, 2003, January 27, 2012.

10 de junio de 2013, 14 de julio de 2014, 17 de marzo de 2015
June 10,2013, July 14, 2014, March 17, 2015.
y 13 de enero de 2016.
And January 13, 2016.

D.O.F., 10 de diciembre de 1993. Federal Official Gazette, December 10, 1993.
D.O.F., 15 de diciembre de 1995. Federal Official Gazette, December 15, 1995.
Reformas y adiciones. AMENDMENTS AND ADDITIONS:

D.O.F., 27 de diciembre de 1999. Federal Official Gazette, December, 27, 1999.

15 de diciembre de 1995, 30 de diciembre de 1996, Reformas y adiciones. AMENDMENTS AND ADDITIONS:

December 15, 1995, December 30, 1996,

31 de diciembre de 1998, 04 de enero de 1999,
December 31, 1998, January 04, 1999,

31 de diciembre de 2000, 01 de enero de 2002, 01 de marzo de 2002,
December 31, 2000, January 01, 2002, March 01, 2002,

25 de junio de 2002, 30 de diciembre de 2002, 28 de abril de 2003,
June 25, 2002, December 30, 2002, April 28, 2003,

04 de abril de 2005, 23 de enero de 2006, 02 de febrero de 2006,
April 04, 2005, January 23, 2006, February 02, 2006,

10 de abril de 2006, 09 de mayo de 2007, 09 de mayo de 2008,
April 10, 2006, May 09, 2007, May 09, 2008,
12 de mayo de 2009, 01 de julio de 2010, 03 de agosto de 2011,
May 12,2009, July 01, 2010, August 03, 2011,

27 de diciembre de 2012, 27 de enero de 2012 y 09 de abril de 2012
December 27,2012, January 27, 2012 and April 09, 2012,

y 09 de diciembre de 2013.
and December 09, 2013.

D.O.F. 10 de octubre de 2002, 29 de julio de 2004,
Federal Official Gazzette, October 10, 2002, July 29, 2004,

04 de agosto de 2004 y 13 de septiembre de 2007
August 04, 2004, and September 13, 2007.

D.O.F., 15 de diciembre de 1999. Federal Official Gazette, December 15, 1999.
Reformas y adiciones. AMENDMENTS AND ADDITIONS:

04 de febrero del 2000, 29 de julio de 2004,
February 04, 2000, July 29, 2004.

04 de agosto de 2004 y 13 de septiembre de 2007.
August 04, 2004 and September 13, 2007.

D.O.F., 04 de octubre de 1993. Federal Official Gazette, October 04, 1993.
D.O.F., 14 de agosto de 1931. Federal Official Gazette, August 14, 1931
Reformas en propiedad intelectual. AMENDMENTS ON INTELLECTUAL PROPERTY:

D.O.F. 24 de diciembre de 1996, Federal Official Gazzette, December 24, 1996

19 de mayo de 1997 y 17 de mayo de 1999 y 28 de junio de 2010.

D.O.F., 27 de diciembre de 2016. Federal Official Gazette, December 27, 2016.
May 19, 1997 and May 17, 1999 and June 28, 2010. 8 GG A O A, [T A Ol R e B 5
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Marco juridico nacional / National Legal Framework

D.O.F., 30 de mayo de 1997. Federal Official Gazette, May 30, 1997.
Reformas y adiciones. AMENDMENTS AND ADDITIONS:

06 de abril de 2016.
April 06, 2016.

D.O.F., 7 de abril de 2000. Federal Official Gazette, April 07, 2000.
Reformas y adiciones. AMENDMENTS AND ADDITIONS:

28 de marzo de 2007, 16 de octubre de 2007,
March 28, 2007, October 16, 2007,

11 de septiembre de 2008, 15 de mayo de 2009 y 24 de marzo de 2011
September 11, 2008, May 15, 2009, and March 24, 2011.

D.O.F., 14 de diciembre de 1994. Federal Official Gazette, December 14, 1994.
Reformas y adiciones. AMENDMENTS AND ADDITIONS:

22 de marzo de 1999, 14 de diciembre de 2000,
March 22, 1999, December 14, 2000,

20 de junio de 2003, 11 de julio de 2003, 18 de marzo de 2010,
June 20, 2003, July 11, 2003, March 18, 2010,

02 de abril de 2010, 10 de enero de 2012, 23 de julio de 2012,
April 02,2010, January 10,2012, July 23, 2012,

28 de julio de 2015 y 28 de agosto de 2015.
July 28, 2015, and August 28, 2015.

D.O.F., 23 de agosto de 1995. Federal Official Gazette, August 23, 1995.
Reformas y adiciones. RAMENDMENTS AND ADDITIONS:

28 de diciembre de 1995, 10 de diciembre de 1996,
December 28,1995, December 10, 1996,

02 de mayo de 1997, 04 de mayo de 1998, 23 de febrero de 1999,
May 02, 1997, May 04,1998, February 23, 1999,
11 de octubre de 2000, 17 de octubre de 2001, 13 de noviembre de 2001,
October 11, 2000, October 17, 2001, November 13, 2001,

24 de diciembre de 2001, 27 de febrero de 2002, 14 de marzo de 2002,
December 24, 2001, February 27, 2002, March 14, 2002,

14 de noviembre de 2002, 04 de febrero de 2003, 08 de octubre de 2003,
November 14, 2002, February 04, 2003, October 08, 2003,

27 de octubre de 2004, 23 de marzo de 2005, 13 de septiembre de 2007,
October 27, 2004, March 23, 2005, September 13, 2007,

1° de junio de 2009, 10 de agosto de 2009, 24 de agosto de 2009,
June 01, 2009, August 10, 2009, August 24,2009,

1° de octubre de 2010, 10 de mayo de 2011, 18 de febrero de 2013,
October 01, 2010, May 10, 2011, February 18,2013,

1 de noviembre de 2013, 19 de octubre de 2015, 30 de noviembre de 2015,

November 01, 2013, October 19, 2015, November 30, 2015,

06 de abril de 2016, 26 de agosto de 2016 y 15 de diciembre de 2016.
April 06, 2016, August 26, 2016, and December 15, 2016.
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Marco juridico nacional / National Legal Framework

D.O.F., 4 de febrero de 2005. Federal Official Gazette, February 04, 2005.
Reforma. rerorm:

17 de abril de 2013.
April 17,2013.

D.O.F., 08 de mayo de 2014. Federal Official Gazette, May 08, 2014

D.O.F., 18 de marzo de 2016 Federal Official Gazette, March 18, 2016.
Reformas y adiciones. AMENDMENTS AND ADDITIONS:

27 de diciembre de 2016.
December 27, 2016.

D.O.F., 20 de septiembre de 2012.
Federal Official Gazette, September 20, 2012.

D.O.F., 12 de febrero de 2013.
Federal Official Gazette, February 12, 2013.
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Recursos humanos, materiales,
financieros e infraestructura

Human Resources, Materials, Financial Resources and

Infrastructure

La funcion de coordinacion, control y evaluacion relati-
va a la aplicacion de los recursos humanos, materiales
y financieros de la institucion, recae en la Direccién Di-
visional de Administracién (DDA). Al amparo de esa
responsabilidad, desarroll6 actividades encaminadas a
suministrar los recursos humanos, materiales y finan-
cieros necesarios para alcanzar las metas programa-
das en funcion de las caracteristicas y necesidades de
cada una de las areas del IMPI.

The role to coordinate, monitor, and evaluate
the implementation of the human, material
and financial resources of the institution, lies
with the Divisional Direction for Management
(DDA). Having that responsibility, activities
aimed to provide the human, material and fi-
nancial resources necessary to achieve the
goals set were developed according to the
characteristics and needs of each of the areas
of the IMPI.

Recursos materiales y servicios generales
Material Resources and General Services

En tiempo y forma se cumplid, conforme a lo dispuesto
por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servi-
cios del Sector Publico, de acuerdo al articulo sefialado:

- Articulo 41.- 25 contratos se formalizaron por un
monto total de $87.1 millones.

- Articulo 28.- 17 licitaciones se publicaron por un
monto total de $67.1 millones. 50 contratos se re-
portaron, formalizados de la siguiente manera: seis
plurianuales, nueve consolidados, ocho addenda y
27 normales.

« Articulo 42.- En la modalidad de invitaciones a, cuan-
do menos, tres personas, se suscribieron siete contra-
tos, los cuales ascienden a un monto total de $2.2
millones. Bajo la forma de uno plurianual, dos addenda
y cuatro normales. Asimismo, se realizaron 97 opera-
ciones de adjudicacion directa por un monto total de
S11.2 millones.

The institute complied in due time and following
the appropriate formalities, with hat set forth
in Law of Procurement, Leasing and Services for
the Public Sector, in the following articles:

« Article 41.- 25 contracts were executed for
a total of $87.1 million.

Article 28.- 17 contracts were published for
a total of $67.1 million. 50 contracts were
reported as executed according to the fol-
lowing: 6 multiannual, 9 consolidated, 8 ad-
denda 27 normal.

Article 42.- In the form of invitations to at
least three people, seven contracts were
executed, which amount to a total of $2.2
million. In the form of one multiannual, two
addenda, and four normal. Furthermore, 97
direct award operations for a total of $11.2
million.

156 | INFORME ANUAL 2016 | ANNUAL REPORT 2016 | INSTITUTO MEXICANO DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

De conformidad con lo dispuesto en el cuarto parrafo, del
articulo 42, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, se reportaron operaciones de
$13.4 millones, estructuradas en adjudicaciones directas
e invitaciones a, cuando menos, tres personas, represen-
tando el 5.75%, del volumen del treinta por ciento (30%)
del presupuesto de adquisiciones, arrendamientos y ser-
vicios autorizados al Instituto.

Los servicios basicos de mantenimiento, adquisicién de
materiales y apoyo logistico necesarios para el funcio-
namiento del IMPI, fueron proporcionados. Asi como el
aseguramiento integral de bienes para el resguardo del
patrimonio institucional.

In accordance with that set forth in paragraph four of Arti-
cle 42 of the Law of Procurement, Leasing and Services for
the Public Sector, operations for $13.4 million were reported,
distributed in direct awards and invitations to at least three
persons, representing 5.75%, of the thirty percent (30%)
volume of the budget for acquisitions, leases and services
authorized to the Institute.

Basic maintenance services, acquisition of materials, and logis-
tical support for the operation of the IMPI, were provided. As
well as the comprehensive safeguard of goods for the protec-
tion of the institutional heritage.
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Finanzas y presupuesto
» Losingresos recibidos por el IMPl ascendierona $892.8

millones.
- El presupuesto (egresos) ejercido fue de $661.8
millones.
- El gasto corriente alcanzd la cifra de $639.3
millones.

- El gasto de inversién ascendié a $22.5 millones.

- Una perspectiva financiera favorable se registré para
el pleno cumplimiento de los programas sustantivos
y proyectos institucionales.

- La reserva alcanzé $1,042.1 millones, que repre-
sentd el 157.5% del presupuesto ejercido en el afo
que se informa.

Finance and Budget

« Income received by the IMPI amounted to
892.8 million pesos

+ Expenditures amounted to

661.8 million pesos.

Current expenditure reached

639.3 million pesos.

Investment expenditure amounted to

22.5 million pesos.

A favorable financial perspective was record-

ed for the fulfilment of the relevant pro-

grams and institutional projects.

The reserve amounted to 1,042.1 million

pesos, which accounted for 48% of the bud-

get spent during the year reported.

Ingresos - egresos 2002 - 2016 (Cifras en millones de pesos)

2002-16 Income - Expenditure Figures in Millions of Pesos
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Los ingresos recibidos ascendieron a 892.8 millones de pesos

Income Received Amounted to 892.8 Million Pesos
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Recursos humanos

+ Unincremento salarial del 3.15% ponderado se aplico,
considerando al personal operativo de base y de con-
flanza, a partir del 1° de enero de 2016; asimismo se
realizd la conversién de puestos del personal de man-
do, a partir del 1° de junio de 2016.

- 70 plazas eventuales se contrataron, en apoyo de las
areas sustantivas del Instituto.

- Elaguinaldo de fin de afio se pagd al personal del Insti-
tuto en el mes de noviembre.

+ Los vales de despensa para el personal operativo se
entregaron al final del afio.

Human Resources

+ A wage increase of a weighted 3.15% was applied, for the op-
erational staff, with effect from January 1st, 2016; also posi-
tions at a Management level were converted, with effect from
June 1st, 2016.

70 temporary employees were hired to support the relevant
areas of the Institute.

The end of the year bonus was paid to the staff of the Insti-
tute in the month of November.

The food stamps for the operating staff were delivered at the
end of the year.

Modelo de inclusion para la productividad del personal del IMPI
Inclusion Model to Increase Productivity of The Staff of The IMPI

Derivado de la actualizacion de la gestion en materia de
recursos humanos en la Administracién Publica Federal y
de las estrategias de innovacion para elevar la producti-
vidad en el trabajo, fue prioritario renovar el Programa de
Inteligencia Cultural, por lo que se realizaron modificacio-
nes sustanciales que permitieron coadyuvar en el desem-
pefio del personal; y se cred el Modelo de Inclusién para la
Productividad del Personal en el IMPI (MIPP).

Los temas y fases abordados, fueron:

- Fase I: Manejo de juntas

- Fase II: Taller “Lider asesor” (liderazgo situacional mas
liderazgo ejemplar)

- Fase lll: Plan de coaching para agentes de cambio
(sesiones personales)

- Fase IV: Taller “Plan de coaching grupal”

- Fase V: Taller “Engagement and Accountability para el
personal de la CDMX (autoidentidad, control interno y
rendicién de cuentas)”

- Fase VI: Taller “Engagement and Accountability para
el personal de las Oficinas Regionales (autoidentidad,
control Interno y rendicién de cuentas)”

« Fase VII: Taller “Comunicacién motivacional. Viviendo
tu transformacion”

« Fase VIII: Inclusién para personal de las areas sustantivas

- Fase IX: Proyectos asertivos para una mayor productividad

El resultado fue que 1,288 servidores publicos recibieron
la capacitacion.

As a result of the update of the management on human re-
sources matters in the Federal Public Administration and the
innovation strategies to increase productivity in the workplace,
the priority was to renew the program of Cultural Intelligence.
Therefore, important modifications were carried out to contrib-
ute to improve staff performance, and the model for staff in-
clusion to increase productivity was created in the IMPI (MIPP).

The issues and stages addressed were:

- Stage I: Meeting management

- Stage Il: Workshop "Consultant Leader" (situational leader-
ship plus exemplary leadership)

- Stage lll: Coaching Plan for agents of change (personal ses-
sions)

- Stage IV: Workshop "Coaching Group Plan"

- Stage V: Workshop "Engagement and Accountability for the
staff in Mexico City (self-identity, internal control, and ac-
countability)"

- Stage VI: Workshop "Engagement and Accountability for the
staff in regional offices (self-identity, internal control, and ac-
countability)"

- Stage VII: Workshop "Motivational Communication. Living
your transformation”

- Stage VIII: Inclusion for staff in relevant areas

- Stage IX: Assertive project for increased productivity

The result was that 1.288 public servants received training.
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Encuesta de clima y cultura organizacional (ECCO)
Survey on Organizational Environment and Culture (ECCO)

De un universo de 940 empleados en la Institucion, 940 employees out of 777 participated in the

participaron 777 en la “Encuesta de climay cultura or-  "Survey on organizational environment and

ganizacional”, lo que equivale al 82.66% del personal.  culture", which is equivalent to 82.66% per
cent of the staff.

De un total de 940 empleados, participaron 777 en la ECCO

Out of a Total of 940 Employees, 777 Participated in The Ecco

Servicio social y practicas profesionales
Social Service and Internships

350 estudiantes de nivel licenciatura y bachillerato, 350 high school and undergraduate students,
se integraron para realizar su servicio social o realizar  were integrated to comply with their social
practicas profesionales en todas las areas que confor-  service or internships in all areas the areas of
man el Instituto. the Institute.

Fueron de las siguientes instituciones: They came from the following institutions:

Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto Universidad Nacional Auténoma de México,
Politécnico Nacional, Universidad del Valle de México, Instituto Politécnico Nacional, Universidad
Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica, del Valle de México, Colegio Nacional de
Centro de Ensefianza Técnica y Superior, Facultad de Educacion Profesional Técnica, Centro de
Derecho de la Barra Nacional de Abogados, Colegio Ensefianza Técnica y Superior, Facultad de

de Bachilleres, entre otras. Derecho de la Barra Nacional de Aboga-

dos, Colegio de Bachilleres, among others.

Cartera interna de candidatos
Internal Portfolio of Candidates

723 curriculos fueron integrados a la cartera interna 723 resumes were filed into the internal port-

de candidatos. folio of candidates.
299 candidatos fueron entrevistados y evaluados. 299 candidates were interviewed and evaluated.
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723 curriculos, integrados a la cartera interna de candidatos,
299 de estos fueron entrevistados y evaluados.

723 Résumés Were Added to the Internal Portfolio of Candidates, Out of Which
299 People Were Interviewed and Evaluated

Curso de verano

« Tuvo una duracion de cinco semanas, realizandose
del 18 dejulio al 19 de agosto.
+ La asistencia fue de 88 nifias y nifos.

Programa anual de capacitacién
Annual Training Program

+ Con fin de impulsar los mecanismos para la profesio-
nalizacion, certificacion y educacién formal del perso-
nal, se inscribié a 79 servidores publicos en diversos
programas tales como nivel medio superior, nivel su-
perior y maestrias.

- Conforme al programa anual de capacitacion 2016, se
impartieron de 147 cursos, lo que llevo a obtener un
total de 3,161 acciones de capacitacion que benefi-
ciaron a todo el personal.

Summer Course
+ Had a duration of five weeks, from July 18 to

August 19.

+ 88 girls and boys attended.

+ In order to promote mechanisms for the pro-

fessionalization, certification, and formal ed-
ucation of staff, 79 were enrolled in various
programs such as middle level, higher level,
and master’s degrees.

+ According to the 2016 annual training pro-

gram, 147 training courses were given, which
led to a total of 3,161 training to benefit all
our staff.
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Proyectos especiales

Special Projects

Ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico
(SHCP), se gestionaron los tramites correspondientes
para la ejecucion de los proyectos de inversion del IMPI,
referentes a obras y servicios que se detallan a conti-
nuacion:

We carried out all required formalities with
the Department of Treasury and Public Credit
(SHDCP), to execute investment projects of
the IMPI, regarding the following works and
services:

Programas y proyectos de inversion

Investment Programs and Projects

1. Continué el seguimiento a las requisiciones
de la Unidad de Inversiones de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, y se mantuvo
el registro en cartera de los siguientes progra-
mas y proyectos de inversion:

1. We continued following-up the requisitions
of the Investment Unit of the Ministry of
Treasury and Public Credit, and we kept the
record in our portfolio for the following pro-
grams and investment projects:

2. Continué el seguimiento a las requisiciones de
la Unidad de Inversiones de la Secretarfa de Ha-
cienda y Crédito Publico, y se obtuvo el registro
en cartera de los siguientes programas y proyec-
tos de inversion:

a. Clave 1610K8V0001 para adecuaciones
de espacios para ventanillas de areas sus-
tantivas de atencion al publico en el edificio
Arenal.

b. Clave 1610K8V0004 para adecuaciones
e instalacion de plantas de tratamiento de
aguas residuales (PTAR) en los edificios del
IMPI en la Ciudad de México.

c. Clave 1610K8V0002 para mantenimien-
to, conservacion, rehabilitacion y remoza-
miento a la Oficina Regional Norte del IMPI.

d. Clave 1610K8V0003 para mantenimiento,
conservacion, rehabilitacién y remozamien-
to a los inmuebles del IMPI en la Ciudad de
México 2016.

2. We continued following-up the requisitions of the Investment
Unit of the Department of Treasury and Public Credit, and we
managed the record in our portfolio the following programs
and investment projects:

a. Key 1610K8V0001 for adaptations of spaces for win-
dows in relevant areas to cater the users in the Arenal
building.

b. Key 1610K8V0004 for adjustments and installation of
wastewater treatment plants (WWTP) in the facilities of
the IMPI in Mexico City.

c. Key 1610K8V0002 for maintenance, preservation, reha-
bilitation, and renovation to the Northern Regional Office
of the IMPI.

d. Key 1610K8V0003 for maintenance, conservation, re-
habilitation, and renovation of the buildings of the IMPI in
Mexico City 2016.

The kick-off and follow-up, was a permanent activity, of the
notes to the registration applications of the following programs
and investment projects in the investment portfolio of the SHCP:

a. Clave 1510K8V0001 para adquisi- a. Key 1510K8V0001 for the acquisition, El inicio y seguimiento, fue actividad permanente, de las 1. Application 50375 for maintenance, conservation, reha-bili-
cién, adecuacion y equipamiento del adaptation, and equipment of the property observaciones a las solicitudes de registro de los siguien- tation, and renovation of the facilities of the IMPI in Mexico
inmueble para la Oficina Regional Bajio for the Regional Office of the Bajio Region. tes programas y proyectos de inversion en la Cartera de City 2017.

b. Clave 1210K8V0002 para adecua- b. Key 1210K8V0002 for various modifica- Inversiones de la SHCP: 2. Application 50377 for the "Refurbishment of Basement 2 at

ciones diversas a los inmuebles del
IMPI en la Ciudad de México para me-
jorar su funcionalidad.

tions to the premises of the IMPI in Mexi-
co City to enhance its functionality.
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. Solicitud 50375 para el “Mantenimiento, conservacion,

rehabilitacion y remozamiento a los inmuebles del IMPI
en la Ciudad de México 2017".

. Solicitud 50377 para la “Adecuacion del sétano 2 de

Periférico Sur 6509 para archivo de las areas sustanti-
vas del IMPI”.

. Solicitud 50379 para la “Adquisicién de terreno, cons-

truccién y equipamiento del almacén general y archivo
de concentracion del IMPY”.

. Solicitud 50381 para la “Construccion y equipamiento

de un edificio de oficinas y espacios de servicios del IMPI”,

. Solicitud 50384 para la “Adquisicion de inmueble, ade-

cuaciény equipamiento de la Oficina Regional Noroeste
del IMP/”.

. Solicitud 50387 del “Programa de inversion para adqui-

sicion de mobiliario y equipo de administracién 2017”.

Periferico Sur 6509 to create archiving space for the relevant
areas of the IMPI".

3. Application 50379 for the "land acquisition, construction,
and equipping of the general storage and archive for the
IMPI".

4. Application 50381 for the "Construction and equipment of
an office building and service spaces of the IMPI".

5. Application 50384 for the "acquisition of property, refur-
bishment, and equipment of the Northeast Regional Office
of the IMPI".

6. Application 50387 of the "Investment Program for acquisi-
tion of furniture and equipment management 2017".
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Actividades de planeacion, programacion,
presupuestacion, obras publicas y servicios

relacionados con las mismas

Activities for Planning, Programming, Budgeting, Public

Works and Related Services

I. Actividades de programacién de obras publicas,
servicios relacionados con las mismas y actividades
desarrolladas en el afio 2016 y posteriores;

Il. Elaboracion del mecanismo de planeacién 2017-

2019 que se registro en la SHCP; y

Elaboracion del Proyecto de Presupuesto de Egresos

de la Federacion del afo 2017 en materia de obras

publicas y servicios para ser enviado a la Coordina-
dora de Sector para la aprobacion del PEF 2017 en
las Camaras del Poder Legislativo de la Nacion.

Scheduling activities of public works, related
services, and activities developed in 2016
and later;

. Preparation of the 2017-2019 planning

mechanism as recorded before SHCP; and
Preparation of the Draft Budget of Expendi-
ture of the Federation for 2017 in the field
of public works and services to be sent to
the Sector Manager for the adoption of the
2017 PEF in the chambers of the Legislative
Power of the Nation.

- —
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Coordinacion de archivos
Archive Management

- Diversas actividades de seguimiento e implementacion de los  + Various activities for the follow-up and implementation

instrumentos de control y consulta archivistica del Instituto of the instruments of control and archive search of the
(Cuadro General de Clasificacion Archivistica y Catalogo de Institute (General Framework of Archive Classification
Disposicion Documental) en el Instituto. and Documentary Availability Catalog).

- Diversas reuniones de trabajo con los enlaces de las unidades - Various working meetings with the liaisons of the ad-
administrativas del Instituto, para la elaboracién de inventarios ministrative units of the Institute, for the elaboration of

documentales, guia simple de archivos, Plan Anual de Desarro- documentary inventories, simple archive guide, Annual
llo Archivistico (PADA) y Programa de Capacitaciéon 2016. Archive Development Plan (PADA) and Training Program
for 2016.

Actividades de implementacion, control y consulta archivistica del
Instituto, elaboracion de inventarios documentales, guia simple de archivos,
Plan Anual de Desarrollo Archivistico (PADA) y el Programa de

CapaCitaCién 2016. Activities for The Implementation, Control, and Archive

Searches of The Institute; Elaboration of Document Inventories, Simple Archive Guide.

Annual Archive Development Plan (Pada) and Training Program for 2016
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Rendicion de cuentas

y transparencia

Accountability and Transparency

Una administracion publica moderna vy eficiente, re-
quiere de transparencia y rendicién de cuentas, las
cuales son pilares fundamentales en su funciona-
miento. En este sentido, la Secretaria de la Funcion
PUblica, a través del Organo Interno de Control (OIC),
en el IMPI, junto con los Comisarios Publicos Propieta-
rios y Suplentes, tienen la finalidad de constatar que
los servicios que se proporcionan a los usuarios y la
operacion del Instituto, se lleve a cabo con eficiencia,
honestidad, transparencia y estricto apego a la nor-
matividad vigente.

En la consecucién de este objetivo, se realizaron las si-
guientes actividades:

Modernizacion de la gestion

« La simplificacién regulatoria del Instituto se
promovid, impulsando que los movimientos al
inventario de normas internas se realicen a través
del “Sistema de Administracion de Normas Internas
de la Administracién Publica Federal”, de acuerdo
a lo establecido en la Guia para determinar el
porcentaje de normas internas simplificadas; la
ejecucion eficiente de las acciones comprometidas
en el Programa de Mejora Regulatoria; y la
optimizacién y estandarizacién de los procesos
prioritarios.

+ El Catdlogo Nacional de Trdmites y Servicios
del Estado se actualizd, asi como el porcentaje
de avance en la digitalizacion de tramites vy
servicios para su integracién al portal www.gob.
mx; el avance en la digitalizaciéon de procesos
administrativos, privilegiando los principios de
interoperabilidad, para promover un gobierno sin
papel; y el porcentaje de operacion de los procesos

A modern and efficient public administration,
requires transparency and accountability,
which are vital for its operation. On this regard,
the Ministry of Public Administration, through
the Internal Control Body (ICO), in the IMPI,
along with the Public Auditors, permanent and
substitutes, are intended to guarantee that
the services provided to the users and the op-
eration of the Institute, are carried out with
efficiency, honesty, transparency, and strict
adherence to the regulations in force.

In order to achieve this goal, the following ac-
tivities were carried out:

Management Modernization

+ The regulatory simplification of the Institute
was carried out by encouraging the chang-
es to the internal rules inventory are carried
out through the "System for Internal Rules
Administration of the Federal Public Sector”
pursuant to that established in the Guide to
determine the percentage of simplified in-
ternal rules, the efficient performance of the
actions as provided by the Program of Reg-
ulatory Improvement; and the optimization
and standardization of priority processes.

The National Catalog of Procedures and Ser-
vices of the State was updated, as well as the
percentage of progress in the digitization of
paperwork and services for its integration
to the portal www.gob.mx. The progress in
the digitization of administrative processes,
privileging the principles of interoperability
to promote a paperless government; and
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La Secretaria de la Funcién Publica, a través del Organo Interno de
Control (OIC) supervisa que haya eficiencia, honestidad y estricto apego a

la normatividad vigente en los servicios que se dan a los usuarios del IMPI.

The Ministry of Public Service, Through the Internal Control Body (lco) Oversees that there
is Efficiency, Honesty and Strict Adherence to Regulations in the Services

del Manual administrativo de aplicacién general en materia
de tecnologias de la informacién y comunicaciones y de
seguridad de la informacién, para asegurar el cumplimiento y
apego a las disposiciones del Acuerdo de la politica de TIC.
Sobre los avances y resultados reportados por el Instituto,
se verificd y opind en cumplimiento de los compromisos e
indicadores asociados a las bases de colaboracion suscritas
en el marco del Programa para un Gobierno Cercano y
Moderno (PGCM).

Ante el Comité de Control y Desempefio Institucional, se
promovi6é el seguimiento estratégico al cumplimiento de
los compromisos e indicadores asociados a las bases de
colaboracién suscritas en el marco del PGCM.

Para contribuir a la calidad y oportunidad con que el Instituto
remitié informacién, vinculada a los compromisos asociados
a las bases de colaboracién suscritas en el marco del PGCM,
se brindé acompafiamiento para el 4° Informe Trimestral,
asi como para impulsar el logro de los objetivos y metas del
Instituto conforme al Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018,
los programas especiales y sectoriales derivados del mismo.
Acciones fueronimpulsadas para fortalecer la integridad de los
servidores pUblicos, el comportamiento ético y la operacién de
los Comités de Etica y de prevencion de conflictos de interés.
De manera coordinada, se participd en la promocion y
seguimiento de las acciones llevadas a cabo respecto al
Reglamento interno, al Cédigo de Etica, las reglas de integridad
y los lineamientos generales para propiciar la integridad
de los servidores publicos, y para implementar acciones
permanentes que favorecen su comportamiento ético.

Given to the Users of the IMPI

the percentage of operation of the processes of the Ad-
ministrative manual of general application in the field of
information and communications technologies and infor-
mation security, to ensure compliance and adherence to
the provisions of the TIC Policy Agreement.

Regarding the progress and results reported by the In-
stitute, they were verified pursuant to the commitments
and indicators associated with the collaboration rules
subscribed under the Program for a Close and Modern
Government (PGCM).

The Committee of Control and Institutional Performance
was encouraged to keep a strategic follow-up of the ful-
fillment of the commitments and indicators associated
to the rules of collaboration agreed under the framework
of the PGCM.

In order to contribute to the quality and timeliness of
the information issued by the Institute, regarding the
commitments made to the collaboration rules agreed
pursuant to the PGCM, we provided support for the 4th
Quarterly Report, as well as to promote the achievement
of goals and objectives of the Institute, pursuant to the
National Development Plan 2013-2018, the special pro-
grams and sector programs resulting from said Plan.

We contributed to promote the strengthening of the
integrity of public servants, their ethical behavior, and
the operation of the Ethics and Conflict of Interest
Committees.

We jointly participated in the promotion and follow-up of
the actions carried out regarding the Internal Code, Code
of Ethics, Integrity Rules, and general guidelines to pro-
mote integrity among public servants, and to implement
permanent actions promoting their ethical behavior.
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Aplicacion de recursos

+ Acciones encaminadas se promovieron, y se dio se-
guimiento a que los procedimientos de contratacion
y las contrataciones publicas se realicen de manera
eficiente y eficaz, y que los servidores publicos que
intervengan en ellos se apeguen, en su actuar, a los
principios de legalidad, honradez, lealtad, imparcia-
lidad y eficiencia que rigen en el servicio publico.

+ La calidad y utilidad de la informacién contenida en
CompraNet se fortalecio, asi como el adecuado uso
de dicha herramienta de acuerdo a las disposiciones
normativas aplicables.

+ En cumplimiento de las disposiciones, se verifico
que, la prevencién del conflicto de interés se instru-
mentara en los procedimientos correspondientes a
la aplicacion de recursos.

Rendicion de cuentas

« Fue promovido que el Instituto cuente con el
cuadro general de clasificacion archivistica,
el catdlogo de disposicion documental y los
inventarios documentales, con el objeto de
propiciar la adecuada organizacion, administracion
y conservacion de sus archivos, asi como la
disposicion documental mediante la realizacion de
transferencias secundarias, o en su caso, de baja
documental ante el Archivo General de la Nacion.

- Enelmarco del Manual Administrativo de Aplicacién
General en Materia de Transparencia y Archivos
y de las Bases de Colaboracion, las Acciones de
Transparencia y de Participacién Ciudadana en
la Administracion Publica Federal, se promovio la
atenciéndelas solicitudes de acceso alainformacién
y los cumplimientos a los recursos de revision, asf
como la optimizacién de la gestién documental y
el cumplimiento al programa de capacitacién del
Comité de Transparencia.

Implementation of Resources

» We encouraged actions and follow-up hir-
ing procedures and public contracts so that
they are carried out efficiently and effec-
tively, and that the public servants involved
adhere to the principles of legality, hones-
ty, loyalty, impartiality, and efficiency in ef-
fect within the public sector.

The quality and usefulness of the informa-
tion contained in CompraNet was strength-
ened, as well as the adequate use of said
tool according to the applicable regulations.
In compliance with the provisions, it was
verified that the prevention of conflict of
interest was implemented in the proce-
dures corresponding to the implementa-
tion of resources.

Accountability

- Effort have been made towards endowing
the Institute with the general classification
of archives, the catalog of available docu-
mentary and inventories documentaries,
with the aim of enabling the proper orga-
nization, management and conservation
of their files, as well as the available doc-
umentary through the implementation of
secondary transfers, or in any given case,
low documentary before the General Ar-
chive of the Nation.

Pursuant to the Administrative manual of
general application in the field of Trans-
parency and Archives, and Collaboration
Rule, Actions of Transparency and Citi-zen
Participation in the Federal Public Admin-
istration, we encouraged the pro-cessing
of information access requests, and the
fulfillment of motions for review, as well
as the optimization of documentary man-
agement, and the fulfillment of the training
program of the Transparency Committee.
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- Las acciones realizadas en materia de ética, integridad,
prevencién de conflictos de interés y de cultura organizacional
fueron promovidas y se les dio seguimiento.

+ El porcentaje de avance fue verificado en la liberacién de
grupos de datos abiertos, con apego al marco normativo
aplicable, para propiciar la disponibilidad de informacion util
al ciudadano en forma de datos abiertos mediante el portal
www.datos.gob.mx.

+ Se promovié la declaracion de conflicto de interés que
rindieron los servidores publicos en mayo, asi como la de
inicio, modificacién y conclusion.

+ Se dio seguimiento a los operadores del registro de servidores
pUblicos del Gobierno Federal para mantener actualizado
el padrén respectivo obligado a presentar la declaracién de
situacion patrimonial y conflicto de interés e identificar, con
oportunidad, a todos aquéllos que resultaron de ésta omisos
0 extemporaneos; y, a las investigaciones y/o procedimientos
disciplinarios que derivaron de las vistas relacionadas con
los servidores publicos omisos o extemporaneos de la
declaracion de situacion patrimonial y conflicto de interés,
asi como la atencién a las investigaciones de las vistas de
quienes declararon posible conflicto de interés, conforme a las
disposiciones aplicables.

Legalidad

Las actividades que el OIC en materia de quejas y denuncias,
responsabilidades administrativas, inconformidades, sancion a
proveedores y transparencia realizo se centrd principalmente en:

- Las quejas y denuncias correspondientes a los afios 2014
y 2015, que se concluyeron, realizando las diligencias y
actuaciones necesarias para emitir la determinacién que en
derecho correspondié.

- Las resoluciones derivadas de los procedimientos adminis-
trativos instaurados, y se emitieron debidamente fundadas y
motivadas; con ello se asegurd su firmeza para combatir la
impunidad.

- Fue establecida una estrecha relacion entre las areas de
quejas y de auditorfa interna y de auditoria para desarrollo y
mejora de la gestion publica, y con la de responsabilidades,
para generar una cadena de valor efectiva y eficiente.

« The actions carried out in the field of ethics, integrity,
prevention of conflicts of interest, and organizational
culture were promoted and followed up.

« The percentage of progress was verified with the re-
lease of groups of open data, in accordance with the ap-
plicable legal framework, to promote the availability of
information useful for the citizens in the form of open
data through the portal www.datos.gob.mx.

+ We encouraged the public servants to carry out the
conflict of interest declaration in May, as well
We followed-up the operators of the Registry of Public
Servants of the Federal Government to keep an updated
census of those that shall file the statement of assets
and conflict of interest, to timely identify those who did
not file it or who filed it late. We also followed-up the
investigations and/or punishment procedures resulting
from the lack or delay of said statements, as well as the
attention to those that stated a conflict of interest pur-
suant to the applicable laws.

Legality
The activities carried out by ICO regarding complaints
and reports, administrative liability, nonconformities,
punishment to suppliers and transparency were mainly
focused on:

- Complaints and reports for the years 2014 and 2015,
which were concluded, conducting the proceedings and
actions necessary to issue the appropriate legal solution.

- The resolutions arising from the administrative pro-
cedures started, and that were duly grounded in law
and fact, to guarantee its resolution to keep fighting
impunity.

- A close collaboration between the areas of complaints
and internal audit, and audit for the development and
improvement of public sector management, and liabili-
ties, to generate a value chain in an effective and efficient
manner, was established.
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- En paralelo, se trabajo con las areas de quejas

y auditorfa interna, con la finalidad de iniciar
procedimientos en los que no se contaba con
elementos suficientes para la instauracion de
procedimientos de responsabilidad administrativa.
Se mantuvo actualizada la informacién contenida
en las herramientas electrénicas SINC (“Sistema
de inconformidades”) y SANC (“Sistema de sancion
a proveedores”).

Se asistio, con caracter de invitado, a las sesiones
del Comité de Etica y Prevencion de Conflictos de
Interés, y se emitieron opiniones a fin de avenir a las
partes para prevenir un conflicto de otra naturaleza.

Lo cual se vio reflejado de la siguiente manera:

a) En el area de quejas, se atendieron 34 quejas, 91

denuncias, 56 solicitudes, 27 seguimientos de
irregularidad, 15 sugerenciasy 11 reconocimientos.

b) En el area de responsabilidades, se iniciaron 19

procedimientos en contra de servidores publicos
que presuntamente incurrieron en irregularidades
de naturaleza administrativa.

Dos recursos de revocacion fueron resueltos.

Un recurso de revision fue solventado.

Tres procedimientos de inconformidad, fueron
atendidos y no se inici6 ningln procedimiento de
sancion a proveedores, y

En la atencion de 123 solicitudes de informacién
de la Secretaria de la Funcion Publica, se colabord
(transparencia y acceso a la informacién publica
gubernamental).

- At the same time, we worked with the com-
plaints and internal audit areas, with the pur-
pose of starting procedures that lack enough
elements to start administrative responsibili-
ty procedures.

- The information contained in the electronic
tools SIINC ("System of nonconformities")
and SANC ("System of penalties to provid-
ers") was kept up to date.

- We were invited and attended the sessions
of the Ethics a Conflict of Interest Prevention
Committee, and opinion were issued to try
and conciliate the parties to prevent any fur-
ther conflict.

This resulted in the following:

a) The complaints area took care of 34 com-
plaints, 91 reports, 56 requests, 27 irregular-
ity follow-up procedures, 15 suggestions and
11 acknowledgments.

b) In the liability area, 19 procedures were ini-
tiated against public servants who allegedly
engaged in irregularities of an administra-
tive nature.

 Two motions for annulment were resolved.

A motion for reconsideration was resolved.

+ Three procedures of nonconformity were
started, but no sanction procedure to suppli-
ers was started.

+ Weresponded to 123 information request
from the Public Service Ministry (trans-
parency and public access to government
information).
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Control, evaluacién y auditoria

El Area de Auditorfa Interna alcanzé un 100% de cumplimiento en
su Programa Anual de Auditorias al realizar las diez auditorias ad-
ministrativas, operativas, financieras, de legalidad, sustantivas y al
desempefio que se registraron en la Secretaria de la Funcién Pdblica
para el 2016. Estas se practicaron en las Direcciones Divisionales
de Administracion; Asuntos Juridicos; Relaciones Internacionales;
Proteccién a la Propiedad Intelectual; Patentes; Sistemas y Tecnolo-
gia de la Informacion; Coordinacion de Proyectos Especiales y en las
Oficinas Regionales Norte y Occidente.

ol, evaluaciény

No.
auditoria
Audit No.

Arearevisada
Revised Area

1 Coordinacion de Proyectos Especiales

SPECIAL PROJECTS COORDINATION

2 Direccién Divisional de Proteccién a la Propiedad Intelectual
DIVISIONAL DIRECTION FOR INTELLECTUAL PROPERTY PROTECTION

3 Direccion Divisional de Administracion

DIVISIONAL DIRECTION FOR MANAGEMENT

4 Direccion Divisional de Relaciones Internacionales
DIVISIONAL DIRECTION OF INTERNATIONAL RELATIONS

5 Direccion Divisional de Asuntos Juridicos

DIVISIONAL DIRECTION OF LEGAL AFFAIRS

6 Direccién Divisional de Administracion

DIVISIONAL DIRECTION FOR MANAGEMENT

7 Oficinas Regionales Norte y Occidente

REGIONAL NORTHERN AND WESTERN OFFICES

8 Direccion Divisional de Administracion

DIVISIONAL DIRECTION FOR MANAGEMENT

Direccion Divisional de Sistemas
9 y Tecnologia de la Informacién

DIVISIONAL DIRECTION OF SYSTEMS AND INFORMATION TECHNOLOGY

10 Direccion Divisional de Patentes
DIVISIONAL DIRECTION FOR PATENTS

Monitoring, Evaluation and Audit

The Internal Audit Area reached a 100% compliance in
its annual program of Audits by carrying out ten audits of
different types, administrative, operational, financial, le-
gal, substantive, and performance, registered in the Min-
istry of the Public Service for 2016. These were carried
out to the Divisional Directions for Management; Legal
Affairs; International Relations; Protection of Intellectual
Property; Patents; Systems and Information Technology;
Coordination of Special Projects and Regional Offices in
the North and West.

trimestre trimestre trimestre trimestre
2016 2016 2016 2016

1/ quarter/ | 2/ quarter/ | 3/ quarter/ | 4/ quarter/
2016 2016 2016 2016
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En apego a las disposiciones y procedimientos
establecidos en la Guia General de Auditoria Publica
y al Acuerdo por el que se establecen las Disposiciones
Generales para la Realizacién de Auditorias, Revisiones
y Visitas de Inspeccién v, a través de los trabajos de
auditoria, se emitieron 51 observaciones, de las cuales
el 92% (47) fueron determinadas por el OIC y el 8%
(4) por el despacho de auditoria externa, mismas que
se informaron a la Secretarfa de la Funcion Publica a
través del “Sistema Integral de Auditorias”.

Del universo anterior, fueron solventadas 28
observaciones y se implantaron las recomendaciones
correctivas y preventivas originalmente propuestas.
En las 23 restantes, se continu6 con el seguimiento
respectivo, en las areas responsables de su solucién
hasta su total atencion.

In accordance with the provisions and pro-ce-
dures set forth by the General Guide to Public
Audit and to the Agreement that establishes
General Provisions for the Execution of Audits,
Reviews and Inspection Visits, and through the
actual audits, 51 observations were issued, of
which 92% (47) were determined by the OIC
and the 8% (4) by the external audit firm,
which were reported to the Ministry of Public
Administration through the "Comprehensive
Audit System".

From the above, 28 observations were solved
and the corrective and preventive recommen-
dations originally proposed were implemented.
In the remaining 23, the respective follow-up
was carried out, in the areas responsible for their
solution until fully resolved.

Observaciones determinadas, atendidas y pendientes / 2016
Observations Determined, Attended and Pending / 2016

Determinadas
Determined

enero-diciembre 2016
January-December 2016
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Atendidas Attended

enero-diciembre 2016 diciembre 2016
January-December 2016 December 2016

Pendientes Pending
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Como resultado de los seguimientos realizados, el Instituto
obtuvo recuperaciones econémicas por 24.0 miles de pesos, que
ingresaron a la tesoreria del Instituto.

Cabe sefalar que el Area de Auditorfa Interna, de manera
permanente, realizd el acompafiamiento a la Coordinacion
de Proyectos Especiales, en los sitios en los que se ejecutaron
trabajos de obra publica; asimismo, colabord con las unidades
administrativas del Instituto, dando opinion en diversos temas
como contratacién de adquisiciones, servicios, disciplina del
gasto y el fortalecimiento del control interno.

As a result of the follow-ups, the Institute obtained eco-
nomic benefits for 24 thousand pesos which were received
in the Institute’s treasury department.

It should be noted that the Internal Audit Area, on a per-
manent basis, worked along with the Special Projects
Management, in the places where public works were
carried out; and collaborated as well with the Institute's
administrative units, issuing opinions on various topics
such as procurement, services, spending discipline, and
strengthening of internal control.
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